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INTRODUCCION

Dentro del presente trabajo anzlizo la figura juridica de la
adopcion internacional, en donde los nifos pueden llegar a sufrir
cambio de vida de manera absoluta al tener que salir de su pais de
origen, para encontrarse con costumbres y formas de vida distintas a
fa que se encontraban adaptados, aunado a esto que pudieran liegar
a sufrir la violacién de sus derechos por personas sin escrupulos. Es
por lo que realizo este trabajo al ver la necesidad de que los nifios no
sean un juguete u objeto en la adopcion, sino seres humanos a los
que debe respetarseles para que puedan desarrollarse plenamente.

A lo largo de la historia se ve que en la practica de la adopcién
internacional el mas afectado ha sido el nifio. En su surgimiento ésta
figura tenia por objeto el consuelo de ias parejas con problemas de
esterilidad o que perdian en algun accidente a sus hijos, asi como la
proteccién de los huérfanos. Pero en estos tiempos ha tomado un
caracter muy distinto como si se estuviese en un mercado y el nifio
estuviese destinado a ser otorgado al mejor postor o sometido a Ja
oferta y la demanda, con lo cual ne se protege el interés superior del
nifo. Todo esto me llamé mucho la atencién y por ello decidi realizar
el presente trabajo bajo el titulo “Practicas Contrarias al Interés
Superior del nifio en la Adopcion Internacional”. En el desarrollo de |a
tesis analizo en el caplitulo primero los antecedentes historicos de Ia
adopcién en Roma, Francia, Espafia y, por supuesto en nuestro pals.



En el capitulo segundo refiero diversos conceptos de adopcién, asi
como la clasificacion y objeto de la misma.

En el capitulo tercero hablo de lo que es la adopcion
internacional, como la conceptua la doctrina y cdmo la. establece
nuestra legislacion, el Convenio de la Haya y el Conveniv Sobre los
Derechos de! Nifio.

Finalmente en el capitulo cuarto analizo los abusos e
irregularidades que se presentan con mayor frecuencia en la adopcion
internacional lo que constituye una gran afectacién sobre el interés
superior del nifio, y la necesidad de corregir esas irregularidades, y
abusos. Asf mismo, propongo aumentar los requisitos dei perfil del
adoptante, asi como llevar acabo tratados bilaterales o multilaterates
con los paises de acogida o recepcion de los nifios otorgados en
adopcién en nuestra Nacién o Estado.

En ia reafizacién del presente trabajo he utilizado el método
deductivo que va de lo general a lo particular y liegar al punto principal
que es la proteccidn del interés superior del nifio en adopcion
internacional.



CAPITULO |
ANTECEDENTES DE LA ADOPCION

1.1 EN ROMA

Desde la antigliedad la concepcién religiosa de la familia
explica la creacion y vigencia de la adopcion. La familia antigua tenia
su culto y dioses propios. La extincion de la familia, y con ella la
terminacién del culto familiar, significaba, segun las creencias
primitivas, una catastrofe para los antepasados que a toda costa era
preciso evitar. La religion exigia asi imperiosamente, que la familia no
se¢ exiinguiese. Por esto, cuando la naturaleza negaba |a
descendencia bioldgica, se acudia a la adopcién como medio de

continuacion de la familia.’

! Enciclopedia de Derecho de Familia. t |.Buenos Aires, Ed. Universidad, 1991, pag. 87.



Rafael De Pina Vara, sefiala que “la adopcion ha sido
considerada desde la més remota antigliedad como una imitacion de

la naturaleza (adoptio imitatur naturam)”

La codificacién mas remota de adopcién se remonta a dos mil
afios a. de J. C., dentro del Cédige de Hammurabi.

La adopcidn cumpli6 en Roma una funcion trascendental, no
solo desde el punto de vista juridico, sino también desde el punto de
vista politico-social: para hacer adquirir €l derecho de ciudadania;
para transformar a los plebeyos en patricios, o a éstos en plebeyos a
fin de poder ejercer cargos de tribunos de la plebe; y por ultimo, en el
periodo imperial, para preparar la transmisién del poder, llegando a

ser un instrumento muy eficaz de politicas dinasticas..

La adopcion en Roma tenia dos formas: la adrogatio y la

adoptio.

En la adrogatio un hombre sui iuris, es decir que no estaba
sometido a la autoridad de ninguna persona, tomaba como hijo a otro
varén también sui juris. Se hacia por convenio entre adrogante y
adrogado, y requeria la aprobacién del pueblo reunido en comicios
curiados. Para un mejor entendimiento se puede decir que la

adrogatio implica la absorcién de una familia por otra, en donde el

2 De Pina Vara Rafael. Elementos de Derecho Civil Mexicano. 192 ed, México. Ed. Porrua,
1995,p4g. 364.



adrogatus o adrogado, sufre una capitis deminutio, que le convierte en
alieni juris. E| arrogado, asi como los individuos sometidos a su
potestad, entran bajo el poder paterno del arrogante, que adquiere .
también su entero patrimonio- sucesién universal inter vivos.

En el procedimiento de la adrogatio habian de cumplirse
determinadas formas y garantias, ya que traia consigo una gran
alteracion en el régimen familiar. Verificase el acto populi auctoritate,
es decir, ante los comicios curiados, presididos por el Pontifice, que
interrogaba al arrogante, para que manifestara si queria que el
arrogado se hiciera filius familias suyo, asi como también se
interrogaba al arrogado para que este a su vez sefalara si se
encontraba conforme con ello y al pueblo para que declarara su
aprobacion.

Las mujeres en Roma no podian ser arrogadas, ya gue ni la
propia muerte de su pater familias las libraba de seguir en |a condicion
de filiaefamilias.

La arrogacién de la mujer se vino a dar hasta la época
posciasica en Roma.

En la época imperial, se crea una nueva forma por rescripto del
principe -per principale rescriptum o imperatoris auforitate-que acaba
sustituyendo a la antigua adrogatio per populum, por lo cual ahora se
verifican en las provincias, ante el gobernador.



Los efectos de la adrogatio son tres, a saber:

-

El nuevo pafer familias adquiere los bienes del
arrogado, operando en esta una successio.

El arrogante no responde de las deudas contraidas por
el arrogado, a no ser que sean estas de caracter
hereditario.

Se confiri6 la actio de peculi en contra dei arrogante.

Los requisitos de la adrogatio son cinco, a saber:

lag m

El arrogado debe de manifestar su consentimiento de
un modo expreso

E!l arrogante ha de tener, cuando menos sesenta afios,
No puede arrogar quien tiene hijos o estd en
condiciones de poder tenerios,

No puede ser arrogada, a no ser de modo excepcional,
una persona de mejor condicibn econdémica que el
arrogante, '

No esta permitido arrogar a mas de una persona.

edidas en la adrogatio tiene como finalidad evitar que el

arrogante hiciera de esta objeto de especulacion entre estas

encontramos las siguientes como otros requisitos de la adrogatio:

- El arrogante debe restituir el patrimonio al arrogado en

el caso de que lo emancipe,



- El arrogado tiene derecho a la cuarta parte de los
bienes del arrogante, cuando este lo emancipe sin justa
causa o lo desherede

- El arrogante debe restituir el patrimonio a los herederos
que hubiera tenido el arrogado, de haber m'uerto sui
iuris.’

La adoptio o adopcidn propiamente dicha, se realizaba con una
persona alieni iuris, 0 sea, sujeta a la patria potestad de otra. Se
formalizaba también por contrato, por el cual el padre bioldgico vendia
al adoptante el hijo, con la intervencién del magistrado y mediante un
complicado tramite.

La adoptio o datio in adoptione se encuentra apoyada en las Xl
Tablas que proclama la libertad del filius vendido por tres veces- si
pater filium ter venum duit, filius a patre liber esto-, la jurisprudencia
pontificias sienta las bases de un procedimiento que permite tener un
resultado practico.

En el procedimiento de la adoptio, el pater puesto de acuerdo
con un tercero, le vende al fifius por tres veces consecutivas, con el
pactum fiduciae de manumitifo. Como consecuencia de las dos
manumisiones, hechas en la forma de vindictia, que siguen a las dos
primeras ventas, el pater recobra la potestad sobre el filius. A la

3 |glesias, Juan. Derecho Romano. Instituciones de Derecho Privado. 6a. ed, Barcelona-Caracas-
México, Ed. Arial, 1979, pag. 538.



tercera venta no subsigue una manumisién, que si tal ocurriera
quedaria e! filius emancipado, sino una remancipatio al pater, contra e!
cual formula luego el adoptante una imaginaria reivindicacién del filius
como propio(vindicatio in patriam potestatem. Dado que la adopcion
se verifica in jure ante el pretor, en Roma, y ante el gobernador, en las
provincias, la cual tiene lugar imperio magistratus.

Para dar en adopcidén a una hija 0 un nieto es suficiente una
sola mancipatio paterna. Tal mancipatio no va seguida de una
manumisién por parte del comprador, sino del propio acto de
adopcion.,

Los requisitos de la adoptio:
- El unico requisito es que sean nacientes de su propia
naturaleza.

Las limitaciones;
- No esta permitido que adopten las mujeres, ya que les
es negado el ejercicio de la patria potestas.

Los efectos de la adopcidn:
- El adoptado se desliga de ia familia originaria para
unirse a la deil adoptante
- El adoptado adquiere el nombre agnacidn, religion,
gens, tribus, de la familia en la que es recibido.



En la época justiniana la adopcién se verifica de acuerdo con
un procedimiento simple: el adoptante, el adoptado y el padre de éste
se presentan ante la autoridad judicial competente, tomandose nota
de la declaracién concorde del antiguo y nuevo pater. No es necesario
que que el hijo manifieste su consentimiento, sino que basta con que
no contradiga.

Los requisitos en este nuevo régimen son:

- El adoptante debe tener, cuando menos, dieciocho afios
mas que el adoptado (adoptio naturam imitatur et pro
monstro est, un major sit filius quam pater),

- Que el adoptante no se halle imposibilitado
fisiologicamente para procrear.

En la legislacion de Justiniano se distingue dos clases de
adopcién: la adoptio plena y la adoptio minus plena.

La adoptio plena es la que realiza un ascendiente del adoptado,
y produce los mismos efectos que la adoptio simple, en términos que
el filius se desliga totalmente de la familia originaria, para convertirse
en miembro de la nueva familia.

La adoptio minus plena se deja al adoptado bajo ia potestad del
padre natural, y sélo le otorga un derecho de sucesion legitima sobre
los bienes del adoptante, en la adoptio minus plena no confiere la
patria potestad. En este tipo de adoptic se permite a las mujeres



adoptar, para consuelo de la pérdida de sus hijos{ad solacium
amissorum liberorum).* '

El patrimonio del adoptado, primitivamente, se confundia con
el del adoptante. Justiniano modificd el sistema, exigiendo que se
separaran los bienes del adoptado o adrogado y pemmitiendo
solamente el usufructo de los mismos al adoptante o adrogante

1.2 EN FRANCIA

Para adentramos al estudio de la Adopciobn en Francia
debemos de hablar de los tres periodos histéricos de esta que son: el
primitivo, el post-revolucionario y el de sancién y discusion del Codigo
de Napoleon.

“Periodo primitivo; aqui no se encuentran antecedentes de la
adopcion en Francia, tal como debe concebirse la institucién en este
periodo. Era muy raro que se practicara la adopcion, algunas veces
en virtud de la influencia Germana, otras, con ila Romana. Pero,
evidentemente, la adopcién no estuvo arraigada en las costumbres, y
era ya casi desconocida en Francia en el siglo XVIII.

* Ibidem pags. 535 v 536.



Periodo post-revolucionario; en este periodo se nota en [0S
hombres publicos y en los jurisconsultos una marcada influencia de
_ las instituciones y del Derecho Romano. Es asi que no debe extrafar
el pedido que, en 1792, hizo Rougier de Lavengerie a la Asamblea,
en el sentido de que la adopcién fuera incorporada al cuerpo general
de leyes civiles de la nacién, lo que fue aprobado por decreto, desde
entonces y sin estar reglamentada la institucion, las adopciones
fueron numerosas tanto por parte de los particulares, como también
por parte del Estado las cuales fueron regularizadas por la Ley
Transitoria dictada el 25 de marzo de 1803"°

Discusioén y sancién del Cédigo de Napoledn: Al emprender
Napoledn la magna obra del Codigo Civil, secundado por un grupo de
eminentes jurisconsultos, se contemplo a la adopcién: Al casi finalizar
su estudio designo una comisidén formada por miembros del Estado,
del cuerpo legisiativo y del poder judicial. En el seno de la comisién
se plantearon brillantes polémicas sobre la conveniencia de la
adopcion, motivadas principalmente por los abusos a que habia dado
jugar el decreto de 1792. Se llegaron a redactar numerosos proyectos
y por fin, se aprobé uno que, acompafado por una exposicién de
motivos redactada por Berlier, fué presentado al cuerpo legislativo,
donde se renovarén las discusiones. Fue sancionado por fin el
Cédigo de Napoledn el 25 de marzo de 1803 en donde lleva el titulo
Vil

* Enciclopedia Jurldica Omeba Libros Cientificos Bibliograficos Omeba. t| . Buenos Aires, Ed. Ancalco,
§.A.. 1976. pag 502



10

“‘Dentro de este quedaron consagrados los siguientes
principios:

a) Se trata de una institucion filantropica, destinada a ser
fuente de consuelo para los matrimonios estériles y de
socorro para los nifios pobres,

b) Se mostré partidario de que la adopcion siguiera el
principio de imitacién de la naturaleza, ya que se
decreto la prohibicion de adoptar hijos a las personas
solteras, en lo que se vio favorecido por las tesis de
quienes sostenian que la adopcién haria aumentar el
celibato. Napoledn pretendia que el padre adoptivo
obtuviera preferencia sobre el padre natural, de manera
tal que el adoptado debia perder toda vinculacion con la
familia natural para entrar a formar parie en igualdad de
condiciones en la familia adoptiva.

¢) Inspirado por la organizacion romana de la institucion,
aspiraba a que la adopcion tuviera un caracter publico y
politico, creyendo necesaria su consagracion solemne
por el cuerpo legislativo. Este criterio fue rechazado,
sosteniéndose que seria sacar al cuerpo Legislative de
su funcién natural para asignar e! estudio de casos cuyo
analisis correspondia el poder judicial.

d) La adopcion solamente podia tener lugar cuando el
adoptado estuviera en condiciones de poder prestar su

consentimiento, cuando fuera mayor de edad”.®

5 Ibidem. pap, 503
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En el Cédigo de Napoledn se reglamentan tres formas de
adopcion que son: la ordinaria, la remuneratoria y la testamentaria.

La adopcion ordinaria es la mas comin la adopcion
" remuneratoria es la destinada a premiar actos de arrojo o de valor,
como en casos de salvamentos durante naufragios, incendios,
combates, elc., la adopcidn testamentaria es la que se permitia hacer
a tutor oficioso que después de cinco anos de conferida la tutela, y
creyendo proxima su muerte antes de que su pupilo cumpliera la
mayoria de edad, queria adoptarlo.

Los requisitos de adopcién que establece el Cédigo de
Napoledn son:

- El adoptante debia de haber cumplido cincuenta afios y
tener quince afos mas que el adoptado.

- El adoptante no podia tener descendientes legitimos en
el momento de la adopcion.

- El adoptante casado debia contar con el consentimiento
de su conyuge.

- Se requeria que el adoptante hubiera dispensado
cuidados no interrumpidos ai adoptado durante su
menor edad y por un lapso de seis afos por lo menos.

- Al adoptante se |e exigia gozar de buena reputacion

- El adoptado debia de prestar su consentimiento, por lo
cual era indispensable ser mayor de edad, antes de los
25 afos era menester contar con la autorizacion de sus
padres, y después de esta edad solicitar su consejo.
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Los efectos de la adopcion en el Codigo de Napoledn son:

- Respecto al nombre, el adoptado agrega al suyo el del
adoptante.

- Dispone la obligacién reciproca entre el adoptante y el
adoptado de prestaciones alimentaria.

- Confiere al adoptado condiciones de hijo legitimo y con
derecho a heredar al adoptante, aun cuando nacieran
después de la adopcién hijos legitimos.

Establece el C6digo de Napoledn en adopcién impedimentos
matrimoniales que son los siguientes:
- Entre el adoptante y e! adoptado y sus descendientes;
- Entre el adoptante y el conyuge del adoptado;
- Entre el adoptado y el conyuge del adoptante,
- Entre hijos adoptivos de una misma persona,
- Entre el adoptado y los hijos legitimos del adoptante
que nacieren después de la adopcidn.

El procedimiento de adopciébn que sefala el Codigo de
Napoleon, en el que se estabiecia como un contrato sclemne, el cual
debia celebrarse ante el juez de Paz y ser confirmado por la Justicia e
inscrito posteriormente en el Registro civil. El Juez competente es el
del domicilio del adoptante y fas partes deben comparecer
personalmente o mediante un poder especial y auténtico.

La confirmacion ante la justicia se realiza a través de un tramite
que consta de dos partes: una ante el tribunal civil, que se pronuncia
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en el sentido de si ha lugar o no ha lugar, previo examen sobre |as
condiciones requeridas por la ley. La segunda parte es ante el tribunal
de apelacién, haya o no conﬁrniado en primera instancia. El tramite
en ambos casos es sin procedimiento, sin expresiéon de motivos y sin
necesidad de abogados, sino, que simplemente de una presentacion
de antecedentes y una resolucion sobre los mismos.

Con la primera guerra mundial y el crecimiento enorme del
numero de huérfanos, se hizo imprescindible mejorar la ley, y
sobrevino la reforma del 19 de junio de 1923, completada por la ley
del 23 de julio de 1925. A partir de entonces es posible en Francia la
adopcion de menores. Por la misma reforma se suprimieron las
formas de adopcién denominadas remuneratoria y testamentaria,
pues ya no tenian ninguna razén para subsistir. Se introdujo la
formula del Codigo suizo sobre los justos motivos para la adopcién y
que ella fuera conveniente para el adoptado.’

De tal manera fue como en francia se desarrollo la adopcién
en ella el Codigo de Napoleén fue el mas importante.

1.3 EN ESPANA

La adopcién tuvo escasa importancia en el Derecho Espaniol,
ya que aparecié en el Fuero Real por primera vez y en las Partidas,

? Enciclopedia Juridica Omeba. Libros Cientificos. bibliograficos. Omeba. t|, Buenos Aires, Ed. Ancaleo,
S.A 1976, pags. 502 y 503.
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en cuyas legislaciones, reglamentaron a la adopciéon en una forma
casi igual a las disposiciones de Justiniano, lo cual se observa en la
forma en la que la organizaron ambas Iegislacio'nes.

Para Escriche, la adopcién era, "El acto de prohijar o recibir
como hijo nuestro con autoridad real o judicial a un individuo, aunque
naturalmente lo sea de otro”

En Espafa por medio de la adopcion se establecia ta relacidn
de patemnidad y filiacion puramente civiles entre dos personas,
produciéndose solamente los efectos establecidos en la Ley,
creandose esta figura para consuelo de las personas que no podian
tener hijos o que ios habian perdido.

El que estaba bajo la potestad de su padre solo podia ser
prohijado por medio de una adopcién especial, siendo esta hecha con
el consentimiento del padre y con otorgamientoe de un Juez. En
relacion al que se encontraba fuera de la patria potestad, podia ser
prohijado solamente por arrogacién, este quiere decir, la adopcion
hecha con otorgamiento del Rey, sin la necesidad de que interviniera

su padre.

Requisitos:

* Eseriche, Don Joaquin. Diceionario Razonado de la Legisiacién y Jurisprudencia, México, Ed.
Cérdenas. 1985, pag. 92
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El adoptante tenia que ser 18 afios mas grande que el
adoptado

Tenia que ser liberado de la patria potestad

Tenia que ser apto para procrear

Como se puede verificar, la esterilidad era aqui un obstaculo

para que se llevara acabo la adopcién.

Las limitaciones que tenia la adopcién:

La mujer podia adoptar solamente en el supuesto de
haber perdido algin hijo en la guerra, sirviendo al rey o
a la patria y con Real licencia,

Se debia de practicar un examen al adoptante de
acuerdo al Codigo Alfonsing antes de otorgar 1a licencia
para adoptar sobre las siguientes cuestiones:

a) En relacién a la edad, para verificar si existia la

diferencia de 18 afios entre los pretendidos adoptantes
y adoptado

b) Se observaba si el adoptante tenia hijos. Lo anterior con

la finalidad de proteger ios intereses de los hijos
legitimos del adoptante

Tanto a los ordenados in sacris como a las personas
que habian hecho voto solemne de castidad, se las
prohibia adoptar, en vista de que no pueden casarse sin
violar las leyes religiosas y traicionar sus juramentos.
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- El Fuero real negé la adopcion a aquellas personas
que tuvieran hijos, nietos o descendientes legitimos.

“Si el adoptante era casado no podia hacer la adopcién sin el
consentimiento de su consorte, pues en caso contrario el adoptado
podria ser motivo de discordia entre los miembros de su nueva
familia. Lo anterior deberia practicarse aungue no se estableciera en
alguna Ley por las razones antes expuestas, segun asevera
Escriche”.?

La persona adoptada, no podia ser adoptada por otra, aunque
su padre adoptivo hubiere fallecido, puesto que ni natural ni
fictamente puede una persona tener muchos padres © muchas
madres de una misma calidad, excepto que cuando quienes
adoptaran, fueran dos personas unidas en un matrimonio, ya fuera en
un solo acto o en actos separados, una persona si podia tener
muchos hijos adoptivos, dandose el caso de que éstos pudieran
casarse entre si, por consiguiente, una misma persona podia adoptar
a dos esposos.

Los efectos de la adopcion eran:

- El adoptado pasaba unas veces y otras no a la patria
potestad de! adoptante (segun el caso), observando
siempre sus derechos y obligaciones inherentes a su
familia natural.

- El adoptado agregaba a su apellido el del adoptante.

- E! adoptante y el adoptado, contraian la obligacién
reciproca de darse alimentos, no destruyendo por ello,

? Ibidem pag. 93.
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el mismo deber que ya existia entre el adoptado y sus
padres naturales.

- El adoptado era heredero ab intestato del adoptante
que no tenia descendientes legitimos, pero el adoptante
no era heredero ab intestato del adoptado, el cual
conservaba su derecho a heredar con su familia natural
y ésta con él; sin embargo, el adoptado quedaba
excluido de las sucesiones a mayorazgo con respecto al
adoptante.

Se producian impedimentos matrimoniales entre:
- El adoptado y el adoptante.
- Eladoptado y el conyuge def adoptante
- El adoptante y el conyuge del adoptado
Los anteriores impedimentos se daban aunque se disolviera el
vinculo de la adopcién.

La adopcién especial, dada en el Derecho Espafiol, la define
Escriche como "El acto de prohijar o recibir como hijo con autoridad
judicial al que verdadera y naturaimente lo es de otro y se halla en la
potestad de su padre”, en estd adopcién solo podian ser adoptadas
las personas que se encontraban bajo patria potestad, y por tanto,
bastaba el consentimiento del padre con tal de que el hijo no lo
contradijera. En esta clase de adopcién no se podia adoptar a los hijos
ilegitimos, ya que éstos no estaban bajo la patria potestad aunque lo

podian ser por arrogacion.
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El procedimiento para la adobcién especial era formalista, tenia
las partes que presentarse ante el Juez Competente, o sea, el que iba
a ser adoptado y el padre legitimo de éste, el cual manifestaba que
queria dar en adopcion a su hijo; el adoptante que lo recibia y el hijo
que consentia. Después de examinar el juez las calidades de las
partes y de lo util que serfa la adopcién para el adoptado, accedia o no

ala misma.

Los efectos se originaban, conforme a los siguientes casos:

a) Si el adoptante era ascendiente del adoptado, adquiria
sobre él la patria potestad; pero si el primer nombrado
sacaba al segundo de su potestad, este volvia a caer
bajo la de su padre.

b) Si el adoptante era un extrafo (incluyendo abuelas, tios
y demas parientes, no se les transferia la patria
potestad, quedando esta en poder del padre natural,
llamandose por ello adopcidn imperfecta o semiplena.

Los efectos en cuanto a la sucesion:

- Cuando era hecha por ascendientes, el adoptado tenia
todos los derechos de hijo propio en los bienes del
adoptante.

- El adoptado por un extrafio se constituia en heredero ab
intestato de aquel, siempre y cuando el adoptante
muriese sin descendientes ni ascendientes legitimos.
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En el caso de testamento, hecho por el adoptante, éste
podia 0 no nombrar a su hijo adoptivo y nunca debia
legarle mas del quinto de sus bienes cuando contaba
con descendientes, ni mas del tercio si tuviese
ascendientes.

La disolucion de la adopcion especial:

a) Podia darse con la sola voluntad del adoptante, tuviera

0 no razon en hacerla, teniendo el adoptante, ademas,
facultades para desheredar al adoptado en igual forma,
por consiguiente, no estaba conforme a la naturaleza
misma de la adopcion, pues para que esta figura se
diera tenia que hacerse en forma solemne y revestida
de la sancion del magistrado, no siendo justo que por el
solo capricho del adoptante se pudiera disolver.

La institucion de la arrogacién empezando por el concepto dado

en el Derecho Espafiol, “Es el acto de prohijar ¢ recibir bajo nuestro

poder como hijo propio con real autorizacion al hije ajens gue no esta

n10

bajo la patria potestad por haber salido de ella o por no tener padre”™,

Asi mismo, la persona que podia adoptar tenia también capacidad

para arrogar.

Quienes podian ser arrogados:

Los que estaban fuera de la potestas paternal

" Ibidem pag. 95.
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El Fuero Real disponia que quien quisiera recibir como hijo al
natural habido de mujer ilegitima, deberia acudir con el rey u hombres
buenos, nombrando a fa madre y diciendo que ese era su hijo,
expresando que Io recibia como tal, aunque lo anterior parece, mas
que una adopcion o arrogacién, un acto de reconocimiento de hijo
natural. El Cédigo de las Partidas se manifestaba a favor de la
arrogacion de hijos naturales hecha por sus padres; por tanto,
mientras no hubiera ley alguna que prohibiera fa arrogacién de los
hijos naturales por sus padres, se tenia que admitir la misma cuando
se presentara.

Para darse la arrogacion era necesario el consentimiento
expreso del que arrogaba y del que iba a ser arrogado, no bastando
con el consentimiento tacito, como se daba en la adopcion especial
respecto al adoptado.

No podia ser arrogado un menor de siete afos, carente de
patria potestad, aunque el tutor diera su consentimiento para tal efecto
por no tener éste la capacidad para consentirla.

El procedimiento para la arrogacion se daba de las siguientes
formas, cuando la persona que iba a ser arrogada, era mayor de siete
afios, pero menor de catorce afnos, debia de hacerse |a arrogacion con
el otorgamiento del Rey dado con conocimiento de causa;
manifestando ambas partes su voluntad y determinacion de recibir el
arrogante como hijo al arrogado y éste de recibirlo a aquel como padre
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y si después el Rey concluia que la arrogaciéon era Util para el

arrogado, concedia su licencia o rescripto para que se llevara acabo,

asentandose esto en escritura publica.

Respecto a la arrogacion de una persona mayor de catorce

anos, era suficiente la licencia del Juez para que se diera dicha figura

practicando el Juez las mismas diligencias que hacia el Rey antes de

prestar su otorgamiento.

Los efectos de la arrogacion son:

El arrogado era heredero forzoso del arrogante, tanto
por testamento como ab intestado, cuando este no tenia
descendientes legitimos ni ascendientes, en caso de
que los tuviere, no podia percibir sino la quinta parte de
los bienes del arrogante, y habiendo solo ascendientes,
heredaba |a tercera parte.

El arrogante adquiria la patria potestad del arrogado y el
derecho de usufructo de los bienes de este mientras lo
tuviera en su poder.

El arrogante, no podia sacar de su poder al arrogado,
sino por justa causa que pudiera probar ante el juez, o
porque un tercero instituia como su heredero al
arrogado con la condicién de que el arrogante lo sacara
de su poder, de volviéndole los bienes con los que
habia entrado en él.

El arrogante no debia desheredar al arrogado sin causa
justificada, de lo contrario, el arrogador estaba obligado



a restituirle todos los bienes y sus ganancias que habia
aportado y darle la cuarta parte de sus bienes propios 0
la quinta parte si es que el arrogado tenia

descendientes legitimos por via alimentos™."!

Diferencias entre la adopcion y la arrogacioén:

- En cuanto a los sujetos; la adopcién se daba sobre los

que se enconfraban bajo la patria potestad. En la
arrogacion ésta recala sobre las personas que no
estaban constituidas en la patria potestad.

En cuanto al modo de constituirse; la arrogacién se
hacia con autorizacién real, mientras que la adopcién

con autorizacién judicial.

1.4.EN MEXICO

En el Derecho mexicano precortesiano, los mexicanos habian

reglamentado un estado de familia y de ciudadania bastante

adelantado, el estado civil de las personas se hacia constar por

media de jeroglificos, eligiéndose para ello a todos los hombres

casados, con lo cual se formaba una especie de censo que servia no

solamente para la ordenacién de los grupos guerreros, sino también

" |bidem. pag 97
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cargas pecuniarias del Estado. La meticulosidad con que los mexicas
trazaban sus arboles genealégicos indica que importancia daban a la
organizacion juridica de la familia. Tales arboles no empezaban por la
.raiz, segun la usanza Europea, sino por las ramas elevadas.
Empezaba por representarse el padre y la madre fundadores de la
familia, con los abuelos a su espaida, y de ellos partian lineas
transversales que daban en las figuras de los hijos y de las esposas
de éstos 0 esposos si eran hembras. De cada hijo o hija surgian otras
ramas que determinaban en las figuras de los nietos, y de éstos en las
de los bisnietos, y asi sucesivamente, es decir en ésta época solé se
daba reconocimiento al parentesco por consanguinidad y no admitia
las demas que en la actualidad se encuentran consagradas en el
Cédigo Civil”."?

Con la conquista en México se regia nuestro pais con las Leyes
espafiolas asi como las Leyes de Indias, sin ningun efecto respecto a
la adopcién, después de la independencia, surgen en México diversos
Cédigos.

En 1857 Juarez quien era el presidente de la Republica,
encargé a Justo Sierra la elaboraciéon de un proyecto de codigo civil,
en €l cual se plasmaron de manera concreta, muchas ideas liberales.
Justo Sierra se apoyo en el codigo Francés, en el proyecto Garcia
Goyena, asi como también en el de Prusia, Austria, entre otros, el cual
entrd en vigor en 1861.

2 Mufioz, Luis. Derecho Civil Méxicano, México, Ed. Ediciones modelo, 1971, pag 259 y 260,
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En este proyecto de codigo civil se encontraba introducida la
adopcidn, pero la cual fue desconocida por considerarla enteramente
inutil y del todo fuera de nuestras costumbres. ’

Nuestros Codigos Civiles de 1870 y 1884 aun cuando se
inspiraron en el Codigo Civil Francés, no reglamentaron la adopcion.

E! Codigo de 1884 sufrié grandes cambios en 1917, cuando
todo el libro sobre el derecho de familia fue sustituido por la Ley de
relaciones familiares expedida por Carranza el 9 de abril de 1917, en
donde la adopcién se introdujo, pero no como fuente de parentesco.

Sanchez Medal,” sefala las cinco innovaciones de esta Ley

que son las siguientes:

a) Matrimonio disoluble, confirmando la introduccién del
divorcio,

b} Igualdad de puro nombre de todas las especies de hijos
naturales, borrando la distincién entre hijos naturales e
hijos espurios, o sea los adulterinos y los incestuosos.

¢) iguaidad dei hombre y ia mujer en el matrimonio. Se iguald
al hombre y la mujer suprimiendo la potestad marital y
confiriendo a ambos consortes la patria potestad, también
distribuyo las cargas del matrimonio.

"’ Sanchez Medal, Ramén. Log grandes Cambias en el Derecho de Familia en México. 1a. ed. Méxica,
Ed. Porria, 1979. pag 23y 24.
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d) La sustitucién de régimen legal de gananciales por el de
separacion de bienes y a tal extremo se adhirid a este
ultimo, que el articulo 4 transitorio de-la Ley ordené que la
sociedad legal derivada de aquellos matrimonios
celebrados antes bajo ese régimen, se liquidaria a peticién
de cualquiera de los consortes, y de lo contrario, continuaria
tal sociedad como simple comunidad regida por las
disposiciones de la propia ley.

e} La introduccion de la adopcion. Sin mayor razonamienfo se
introdujo la adopcién en nuestro Derecho Civil,

En los considerandos se dijo que no siendo ya la patria
potestad una institucion que tiene por objeto conservar la unidad de ia
familia, para funciones politicas, sino la reglamentacion de los deberes
que la naturaleza impone en beneficio de la prole, es necesario
reformar ias reglas establecidas para el ejercicio de ese derecho, asi
como las que rigen respecto a la legislacién, cuyos beneficios deben
de ampliarse al reconocimiento de los hijos naturales cuya filiacién
debe ser protegida contra la mancha infamante que las leyes actuales
conservan con el nombre de designacion de hijos espurios; a las
pruebas de paternidad y otras disposiciones analogas, entre las cuales
debe considerarse muy especialmente la adopcién, cuyo
establecimiento, novedad entre nosotros, no hace mas que reconocer
la libertad de afectos y conservar la libertad de contratacion que, para
este fin, no sélo se tiene un efecto licito sino confrecuencia muy noble.
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Dentro de la Ley de Relaciones Familiares se encuentran
establecido el concepto de adopcién en su articulo 220 el cual
sefalaba: “la adopcion es el acto legal por el cual una persona mayor
-de edad, acepta a un menor como hijo, adquiriendo respecto de él
todos los derechos que un padre tiene, contrayendo todas las
responsabilidades que el mismo reporta, respecto a la persona de un
hijo natural”.

Dentro de la Ley de Relaciones Familiares, no se
establecia una edad para el adoptante, lo cual traia como
consecuencia que se pudiera adoptar personas hasta con un afio de
diferencias , ya que el adoptante tenia que ser mayor de edad y el
adoptado menor de edad y no exista la diferencia de edades como
ahora se establece.

El 30 de agosto de 1928 fue promulgado el Cédigo Civil que
hasta la fecha esta vigente, su entrada en vigor se retrasd cuatro
afos; hasta el primero de octubre de 1932 comenzé a regir en el
Distrito y territorios Federales, en materia comin y en toda la
Republica, en materia Federal.

En nuestro Cédigo Civil encontramos contemplada a la
adopcién en el Libro Primero, Titulo Septimo, Capituio V, estando del
articulo 390 al articulo 410 inciso F, el cual a sufrido varias reformas
entre ellas las del 29 de junio de 1998 y las del 01 de junio del afio dos
mil, endonde solomente se establece la adopcion sin ninguna
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clasificacion ni tampoco establece ningun concepto de adopcién como
~ se encuentra uno en la Ley de Relaciones Familiares de 1917, por lo
cual de lo establecido en nuestro codigo hablare en el siguiente
capitulo, por ser las mas recientes.
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CAPITULO Il
DIVERSOS CONCEPTOS JURIDICOS

2.1 DERECHO CIVIL

Es menester conocer el concepto de derecho civil - ya que de
este se deriva el derecho de familia- para poder analizar lo que es la
adopcion, sus elementos y el objeto de esta.

Benjamin Flores Barroeta define al Derecho Civil como el
conjunto de normas juridicas que regulan a la persona como sujeto
de derecho, fijando su capacidad y atributos; las relaciones de esta
persona con la familia y con sus semejantes; asi como el poder de la
propia persona con respecto a los bienes, ocupandose por uitimo de
la transmisién de dichos bienes por muerte.

" Flores Barrceta, Benjamin. Lecciones de Primer Cursc de Derecho Civil. México, Ed, Universidad
Iberoamericana, 1965, pag 13.
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Otra definicién es la que da Alejandro Ramirez Valenzuela al
decir. “Derecho Civil es una rama de Derecho privado que tiene por

~ objeto regular las relaciones de los individuos como particulares, su

estado Civil, su capacidad, la organizacién de la familia, el estudio del
régimen de los bienes y de los contratos de naturaleza civil”."®

Segun Rafael Rojina Villegas el Derecho Civil “es la rama del
derecho privado que tiene por objeto regular los atributos -de las
personas fisicas y morales y organizar juridicamente a la familia y al
patrimonio determinando las relaciones de orden econdémico entre los

particulares, que no tengan contenido mercantil, agrario u obrero”."®

El Derecho Civil se ocupa de los principales actos de la vida de
las personas en sociedad; es una rama del derecho privado en cuanto
regula las relaciones de los particulares entre si, otorgandoles la
facultad de autodeterminarse.

Angel Latorre nos dice que: “El Derecho Civil se presenta como
la disciplina juridica que tiene por objeto las normas que regulan las
relaciones entre particulares considerados como personas en general
y no con referencia a situaciones o actividades especificas que estén
sometidas a otras ramas del derecho. El Derecho Civil se configura en
fa actualidad sobre dos ideas basicas. la de ser un Derecho Privado
“general’, es decir aplicable como fundamento de todas las ramas del

> Ramirez Valenzuela, Alejandro. Elementos de Derecho Civil, 1a. ed. México, £d. Limusa, 1988,
ag 35.
% Rojina Villegas, Rafael. Derecho Civil Mexicano, 4&. ed, México, Ed. Pornia S.A., 1882, pag 43.
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derecho privado, y de la de ser un derecho en cierto modo residual,
porque entra en su esfera todo aquello que no le ha sido sustraido por
otras ramas del derecho privado como el derecho mercanti”."”

Derecho Civil, “es la parte del derecho privado constituida por
el conjunto de normas que regulan las situaciones juridicas y las
relaciones comunes u ordinarias del hombre en io que atafie a su
personalidad, a su patrimonio, y a la institucion de la familia. Tiene por
objeto, determinar las consecuencias esenciales de los principales
hechos y actos de la vida humana (nacimiento, mayoria de edad,
matrimonio) y la situacion del ser humano en relacion con las cosas

(propiedad, usufructo,etc)”. *®

Finaimente de los conceptos antes mencionados se puede
determinar que el derecho civil comprende seis aspectos que son:
- Derecho de Personas
- Derecho de Familia
- Derecho de Bienes
- Derecho de Sucesiones
- Derecho de Obligaciones
- Contratos
Como se puede observar dentro del derecho civil encontramos
que el derecho de familia es una rama de este. En el Distrito Federal
podemos observar que aun no existe un ¢odigo que sea unicamente

7 Latore Segura, Angel. Introduccién al Derecho, 7a.ed, Barcelona, Ed. Ariel, 1976, pag 208.
'8 Galindo Garfias, Ignacio. Derecho Civil. Primera Parte, 3a. ed. México, Ed. Pormia S.A., 1982,
pag 310.
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de caracter familiar (a diferencia de 10 que sucede en algunos otros
estados de la republica como lo son Zacatecas e Hidalgo), sin
.embargo existe la separacién de los juzgados de caracter civil y los de
caracter familiar, por lo cual trato un subtema respecto al Derecho de
familia que es el siguiente.

2.2 DERECHO DE FAMILIA

El derecho de familia se refiere a las disposiciones juridicas
que regulan a la familia y ias relaciones entre los miembros que la
forman. La familia en sentido amplio se integra por los descendientes
de un tronco comun; en sentido estricto por el padre, la madre y los
hijos; también constituyen la familia los esposos, conyuges o©
concubinos 10 mismo que el adoptante y el adoptado. Por lo tanto la
familia tiene su origen en el matrimonio, el concubinato, la filiacion y la
adopcién.

El Dereche de familia es el conjunto de normas juridicas que
forman parte de! derecho civil que regulan la constitucion del
organismo familiar y las relaciones entre sus miembros, tanto de
origen matrimonial como extramatrimonial y sus efectos personales y
patrimoniales en este estado.

El Derecho de familia tiene por objeto la regulacion de todos los
vinculos que se establecen por virtud del parentesco o del matrimonio,



como las consecuencias de tipo patrimonial que se derivan de dichos
vinculos. A través de las relaciones que origina el parentesco se
comprenden no sélo ios vinculoé entre padres e hijos o relaciones
paterno filiales, sino también todos aquellos que se extienden al
parentesco consanguineo en linea recta o colateral, al parentesco por
afinidad y al parentesco por adopcion o civil. En esta parte quedan
comprendidos las relaciones derivadas de la patria potestad. En
cuanto a la tutela se presenta como una institucién auxiliar o
supletoria de la patria potestad. Respecto a las refaciones
conyugales, el matrimonioc es indiscutiblemente la institucion
fundamental para la organizacién juridica de la familia, manteniendo
sus vinculos con las consecuencias que derivan del parentesco.

El divorcio, a su vez, se presenta como una institucion
relacionada con el matrimonio y aun cuando desde el punto de vista
juridico implica la disolucién de dicho vinculo, ha sido menester que
el derecho regule este aspecto, sobre todo ante causas graves que
hacen ya imposible la vida en comun de los consortes.

E!l Derecho de familia en cuanto a la rama del derecho civil, se
caracteriza por ser un sistema imperativo, en el que
excepcionalmente se permite que los particulares puedan modificar
las consecuencias juridicas que se deriven directamente de la ley”. 19
La fuente del derecho de familia son:

- Lafiliacion; es el derecho que tienen los hijos a llevar el
apellido de sus progenitores

** Rojina Villegas, Rafael, Op. Cit. Pag 45.



- £l matrimonio, es la unién entre un varén y una mujer
para cumplir con los derechos y obligaciones que éste
genera y que se celebra ante un J'uez del registro civil.

- El parentesco; que es la relacidn que existe entre los
individuos

El parentesco es:

- Consanguineo, cuando descienden de un mismo
progenitor.

- Por afinidad, es el que se contrae con el matrimonio
entre el varén y los parientes de la mujer y entre la
mujer y los parientes del varén.

- Civil, es el que nace de la adopcién y sblo existe entre
el adoptante y el adoptado.

Dentro de la realizacibn de este trabajo es de suma
importancia sefalar que el derecho de familia es el encargado de
regular fa adopcién, la cual también es llevada acabo por un juez de
lo famiiiar, con los cidados debidos para proteger a los niflos.

2.3 LA ADOPCION

La adopcién es un caso especial de constitucion de la familia,
que se distingue por el hecho de que el adoptante no tiene
participacion de la gestacion biolégica de la persona que adquiere la



condicion de hijo, es el resultado de un parentesco creado por la
norma juridica que existe en el sistema juridico.

La adopcion es un acto por el cual una persona toma bajo su
cuidado y proteccidn ‘a un menor o incapacitado, aungue este sea
mayor de edad, estableciéndose entre ellos un parentesco civil.

La adopcion es una medida de protecciébn y bienestar, que
permite a los nifios huerfanos o abandonados de forma definitiva
beneficiarse de una familia permanente. Esta practica presenta la
adopcién nacional (o dentro del pais, o interna} y dos modalidades de
adopcién internacional:

- Una adopcién nacional es aquélla en la que los padres
adoptivos y el nifio que va a ser adoptado tienen la
misma nacionalidad y residen en el mismo pais.

- La adopcién internacional, por su parte, distingue entre:

a) aquélla en la que el nifio que va a ser adoptado tiene que
salir de su pais de residencia habitual, sin tener en cuenta la
nacionalidad de los padres adoptivos.

b) aquélia en la que los padres adoptivos y el nifio que va a ser
adoptado son de diferente nacionalidad, sin tener en cuenta
si dichos padres residen (y seguiran residiendo} o no en el
pais de residencia habitual del nifo.

Algunos autores dan su definicion acerca de la adopcion dentro

de ellos encontramos las siguientes:
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“La adopcion es una ficcién, pero una ficcidn generosa gue
permite que muchos nifios abandonados encuentren proteccion
adecuada dentro de una familia -honesta, siempre que el otorgamiento
se realice con las debidas garantias legales. Es ciertamente, una
ficcion juridica socialmente dtil. Aparte de esto, la adopcion se
presenta como un consuelo para los matrimonios que no han tenido
descendencia o que habiéndola alcanzado, la perdieron. La paternidad
o maternidad frustrada halla en la adopcidén una formula humana para
satisfacer sentimientos que merecen respeto y comprensién, y que, al

mismo tiempo, beneficia en grado sumo al adoptado”.*°

La adopcién es una institucién del derecho de familia fundada
en un acto de voluntad del adoptante y que por medio de una
sentencia judicial crea una relaciéon de filiacidbn asimilada en sus
efectos a la filiacién consanguinea.

Explica Sara Montero Duhalt que “ia adopcidn. es la relacién
juridica creada por el derecho entre dos personas que no son

biolégicamente ni por afinidad, padre o madre ni hijo”.%*

En refacién a 'ia adopcion el Codigo Civil para el Distrito Federai
en su articulo 390 sefala “El mayor de veinticinco afios, libre de matrimonio,
en pleno ejercicio de sus derechos, puede adoptar unc o méas menores ¢ a un
incapacitado, aun cuando éste sea mayor de edad, siempre que el adoptante

tenga diecisiete afios mas que el adoptado y que acredite ademas:

% De Pina Vara, Rafael. Elementos de Derecho Civil Mexicano. 19a. ed, México, Ed. Porria S.A.,
1995, Pag 364.
21 pMontero Duhalt, Sara. Derecho de Familia. 22. ed. México. Ed. Porrua S.A. 1986. Pag 170.
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I. Que tiene medios bastantes para proveer a la subsistencia, la
educacion y el cuidado de la persona que trata de adoptarse, como hijo propio,
segun las circunstancias de la persona que trata de adoptar;

. Que la adopcion es benéfica para la persona que trata de adoptarse,

atendiendo al interés superior de |a misma; ¥

lli. Que el adoptante es persona apta y adecuada para adoptar.

Cuando circunstancias especiales lo aconsejen, el Juez puede
autorizar la adopcidon de dos a mas incapacitados o menores e
incapacitados simuitaneamente.

Como compiemento del articulo 390, se encuentra el articulo

391 que a la letra dice: Los cdnyuges o concubinos podran adoptar, cuando
tos dos estén conformes en considerar al adoptado come hijo y aunque solo uno
de ellos cumpla el requisito de la edad a que se refiere el articulo anterior, pero
siempre y cuando la diferencia de edad entre cualquiera de los adoptantes sea
de 17 afos de edad cuando menos. Se deberan acreditar, ademas, los

requisitos previstos en |as fracciones del articulo anterior.

El que adopta tendra respecto de la persona y bienes del
adoptado los mismos derechos y obiigaciones que tienen 108 padres
respecto de las personas y los bienes de los hijos.

El adoptante dard nombre y sus apelfidos al adoptado, salvo
que, por circunstancias especificas, no se estime conveniente.(articulo
385 cédigo civil)

Hay ciertos impedimentos en la adopcién, a saber:
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- Nadie puede ser adoptado por mas de una persona,
salvo cuando los conyuges © concubinos estén de
acuerdo en llevar acabo la adopcidn

- El tutor no puede adoptar al pupilo sino hasta después
de que haya sido definitivamente aprobadas las cuentas
de tutela.

Para poder adoptar, el adoptante:
- Debe ser una persona fisica
- Debe ser mayor de veinticinco afos
- Estar en pleno ejercicio de sus derechos
- Debe acreditar su buena conducta
- Debe contar con medios econémicos para proveer la
subsistencia y educacion del adoptado.
Para poder adoptar se preferird al que haya acogido al menor
que se pretende adoptar.

En cuanto al adoptado éste debe ser:
- Menor de edad, o
- Mayor de edad incapacitado, y
- Diecisiete afios menor que el adoptante

Para la adopcion debe haber:
- El consentimiento de quienes ejercen la patria potestad
sobre las persona que se va a adoptar, de su tutor, de
quienes lo hayan acogido como hijo o del Ministerio



Publico. Si el tutor o el Ministerio Publico no consienten
en la adopcidn, deberan expresar la causa en que se
funden, la que el juez calificara tomando en cuenta los
intereses de! menor o incapacitado.

- El consentimiento del menor, si tiene mas de doce
afios, en todos los asuntos de adopcién seran
escuchados los menores atendiendo a su edad y grado
de madurez.

- La autorizacién judicial. La aprobacion del juez, no
podra ser oforgada, si este funcionario no comprueba
gue se ha reunido, aparte el consentimiento de las
personas que deben representarlo, los demas
requisitos para adoptar. (articulo 397 codigo civil)

Cuando los que ejerce la patria potestad sobre el menor que
se trata de adoptar estan a su vez sujetos, deberan consentir en la
adopcion sus progenitores si estan presentes; en caso contrario, el
juez de lo familiar suplira el consentimiento.(articulo 397)

En jurisprudencia encontramos Io siguiente:

ADOPCION. LA SOLA VOLUNTAD DE LAS PARTES NO LA
CONSTITUYE. (LEGISLACION DEL ESTADQO DE ZACATECAS). Aun cuando
sea manifiesta lavoluntad para adoptar a una persona, ello no basta para que
legalmente exista adopcién, ya que ésta, s6lo puede realizarse ante autoridad
judicial, ¥ no por la mera voluntad de los adoptantes, puesto que el juez debe
vigilar que estos se cumplan con fos diversos requisitos gue la ley establece
para que proceda la adopcién, unc de ellos la diferencia de edad a gue se



refiere el articulo 352 del Cédigo Familiar, y sobre todo, recabar el consentimiento
de quienes ejercen la patria potestad de la adoptada. Por ello,aln cuando exista
una adopcion de hecho, sin embargo, no debe perderse de vista que esta filiacion
civil se constituye, y surte sus efectos iegales, sélo a virtud de Qeclaracién
judicial, emanada del procedimiento y con los requisitos exigidos por la fey.
PRIMER TRIBUNAL COLEGIADO DEL NOVENO CIRCUITO. Amparo en
revision 98/90. Ma. del Refugio Cabral Estrada. 19 de abril de 1990. Unanimidad
de votos. Ponente: Guillermo Baltazar Alvear. Secretario: Guiflermo Salazar Trejo.

El juez de lo Familiar que apruebe la adopcién remitira copia
de las diligencias respectivas al juez del Registro Civil del lugar para
gue levante ef acta

El procedimiento de adopcion;, se lieva acabo en la via de
jurisdiccion voluntaria, el cual se inicia mediante un escrito en el cual
debera manifestarse el nombre y edad del menor o incapacitado y el
nombre y domicilio de quienes ejerzan sobre €l la patria potestad o la
tutela o de las personas que lo hayan acogido y acompafar
certificado médico de buena salud, es decir, debe acompafarse al
escrito inicial:

- Acta de nacimiento, de matrimonio o de defuncién de
los padres y, en su caso, de los abuelos, 0 de la
sentencia donde se haya decretado la pérdida de la
patria potestad

- Acreditar la personalidad
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- Certificado médico de buena salud, o sea que el
adoptante no deberd padecer una enfermedad
contagiosa o incurable, y, por supuesto, un
impedimento fisico que noO sea superable.por otfros
medios como para satisfacer las necesidades de
atencion del adoptado

- Estudio socio econémico y psicolégico realizado por el
D.LF.

- Comprobante de capacidad econdmica

Una vez rendidas las pruebas para demostrar que se han
- llenado los requisitos para que tenga lugar la adopcién, los cuales son
exigidos por el Codigo Civil y el de Procedimientos Civiles y después
de obtenido el consentimiento, (otorgado ante la propia autoridad
judicial por las personas que deben otorgario), con lo cual el juez
resolvera dentro del tercer dia, otorgando 0 denegando la adopcidn.

Ei articulo 400 del codigo civil, sefala que tan luego como
cause ejecutoria la resolucién judicial que se dicte autorizando una
adopcién, quedara esta consumada.

El Juez que apruebe la adopcidon remitira copia de las
diligencias respectivas al Juez del Registro Civil del lugar para que
levante el acta correspondiente. La cual sera levantada como si se
tratara de un hijo.(articulo 401)

Una vez gque la sentencia dictada el procedimiento de adopcién
cause ejecutoria, el juez remitira copia de las diligencias, al juez del
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Registro Civil del lugar para que levante el acta correspondiente |a
cual serd levantada como si se tratase de un hijo.

2.4 CLASIFICACION DE LA ADOPCION

Dentro de nuestro Cédigo Civil del Distrito Federal Vigente ya
‘no existe clasificacion de la adopcidn en las categorias de simple,
plena e intemacional”. Sin embargo como el Decreto que suprimi6 tal
clasificacion entro en vigor el 01 de junio del afio 2000, hago
referencia a la clasificacién que existia en el Cédigo Civil antes de
esta fecha, para tener un mejor entendimiento de lo que es la
adopcién en nuestro pais:

- Adopcion Simple,

- Adopcién Plena,

- Adopcién Internacional

Algunos doctrinarios definen a la Adopcién Simple como
aquella que establece vinculo filiatorio entre adoptante y adoptado
pero no con el resto de la familia del adoptante. La vinculacion
juridica del adoptado con su familia consanguinea continGa para
efectos alimentarios y sucesorios.

En la adopcién Simple el adoptado sigue siendo extrafio para
los parientes del adoptante y s6lo adquiere el derecho a adquirir
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alimentos del adoptante, a heredar a este ultimo y a usar el apellido
del adoptante. Si bien entra el adoptado menor de edad bajo la patria
potestad de quien la adopta, siguen vivos los vinculos de parentesco
con la familia consanguinea.?

Los efectos de la adopcién simple son restringidos, pues aun
cuando emplaza al adoptado en el estado de hijo del adoptante, no
crea relaciones de parentesco entre éste y la familia de aquél,
dejando subsistente la vinculacién del adoptado con su familia de
sangre.

La adopcién simple en el Coédigo Civil para el Distrito Federal
Vigente fue suprimida por decreto en vigor a partir del 1 de junio del
2000 pero antes de sus reformas nos hacia referencia a este tipo de
adopcién de la siguiente manera:

Articulo 402, Los derechos y obligaciones que nacen de la
adopcion simple, asi como el parentesco que de ella resulten se
limitan a! adoptante y al adoptado, excepto en lo relativo a los
impedimentos de matrimonio.

En el cual se establece que el adoptado no puede contraer
matrimonio con el adoptado o sus descendientes.

Los derechos y obligaciones que resultan del parentesco
natural no se extinguen por la adopcién simple, excepto la patria
potestad, que sera transferida al adoptante, salvo, que en su caso,

2 Galindo Garfias, Ignacio. Op. Cit. pag 680
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esté casado con alguno de los progenitores del adoptado porque

entoces se ejercera por ambos cényuges.(articulo 403)

El menor o persona con incapacidad que haya sido adoptado

bajo la forma de adopcién simple, podra impugnarla la adopcion

dentro del afio siguiente a la mayoria de edad o a la fecha en que

haya desaparecido la incapacidad. (articulo 394)

La adopcion simple podia ser revocada:

Cuando las dos partes convengan en ello, siempre que
el adoptado sea mayor de edad. Sino lo fuere, se oird a
las personas que prestaron su consentimiento,

Por ingratitud del adoptado,

Cuando el consejo de adopciones del Sistema Nacional
para el Desarrolic Integral de la Familia (D!F)justifique
que existe causa grave que ponga en peligro al
menor.(articulo 405)

Se considera ingrato al adoptado:

Si comete algun delito intencional contra la persona, fa
honra o los bienes det adoptante, de su conyuge, de sus
ascendientes o descendientes;

Si el adoptado formula denuncia ¢ querelia contra el
adoptante, por algun delito aunque se pruebe, a no ser
que hubiere sido cometido contra el mismo adoptado,
Su conyuge, sus ascendientes o descendientes, y



- Si el adoptado rehusa dar alimento al adoptante que ha
caido en pobreza.(articulo 406)

Si la adopcién es revocada cuando las dos partes lo
convengan, el juez la decretard si, convencido de la espontaneidad
con que se solicite la revocacién, encuentra que ésta es conveniente
para los intereses morales y materiales del adoptado. Ei decreto del
juez dejara sin efectos la adopcién y restituye las cosas al estado que
guardaban antes de efectuarse ésta.

Cuando se lleva acabo la revocacién por ingratitud del
adoptado, la adopcién deja de producir efectos desde que se comete
el el acto ingratitud, aunque la resoluciéon judicial que declare
revocada la adopcion sea posterior.

Las resoluciones que dicten los jueces, aprobando la
revocacion, se comunicaran al Juez del Registro Civi! del lugar en
que aquélla se hizo para que cancele el acta de adopcidn.

En relacion a la impugnacién y la revocacion hay
jurisprudencia que sefala lo siguiente:
ADOPCION, LA LEY ESTABLECE PARA TERMINARLA, LA IMPUGNACION ¥
LA REVOCACION. Los modos estabiecidos por la ley para terminar la adopcion,
son la impugnacién y la revocacién de la misma , de conformidad con lo dispuesto
por los articulos 354 y 405 del Codigo Civil para el Distrito Federal,
requiriéndose en la primera, que el menor o el incapacitado la hagan valer
dentro del afo siguiente de! cumpiimiento de la mayoria de edad o de la fecha
en que haya desaparecido la incapacidad; y en la segunda, puede ser, cuando
el adoptante y el adoptado convengan en la revocacion, siempre que el ditimo
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sea mayor de edad; y si no lo fuere, se oira a las personas que prestaron su
consentimiento en los terminos del numeral 397 del ordenamiento citado, Si
tuvieren domicilio conocido, y a falta de ellas, al representante del Ministerio
Pablico y al Consejo de tutelas; y cuando se dé, por ingratitud det adoptado.
QUINTO TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL PRIMER CIRCUITO.
Amparo directc 179/91. Angelica Garza Toscano. 18 de abril de 1991
Unanimidad de votos. Ponente: Ignacio M. Cal y Mayor Gutiérrez. Secretaria

Eleoncra Murillo Castro.

l.a adopcién simple podia convertirse en plena, debiendo
obtenerse el consentimiento del adoptado, si éste hubiere cumplido
doce afnos. Si fuere menor de esa edad se requiere el consentimiento
de quien hubiese consentido en la adopcién, siempre y cuando sea
posible obtenerio; de lo contrario el juez debera resolver atendiendo al
interés supericr del menor.

El procedimiento de adopcién simple se llevaba acabo por via
de jurisdiccion voluntaria ante un juez de lo familiar, reuniendo los
requisitos que se mencionaron en el subtema anterior, pero cuando la
sentencia causa ejecutoria aqui se mandan las constancias al Juez del
Registro Civil para que levante la acta de adopcién correspondiente, la
cual contendra los nombres apellidos y domicilio del adoptante y del
adoptado; el nombre y demas generales de [as personas cuyo
consentimiento hubiere sido necesario para la adopcion, y los
nombres, apellidos y domicilio de Las personas que intervengan como
testigos. En el acta se insertaran los datos esenciales de la resolucion
judicial. (articulo 86 del Cédigo Civil antes de su reforma que entré en
vigor el 01 de junio del 2000)



La adopcién plena tiene como fin incorporar al adoptado a
una familia de manera plena, en la situacion de hijo biolégico y tograr
de esa manera la formacién y educacién integral del adoptado.

En el vinculo adoptivo pleno el legislador lleva al méaximo
extremo la aplicacién del principio romano adoptio naturam imitatur-la
adopcién debe imitar a |la naturaleza-, y de ello resulta que la
adopcién plena emplaza al adoptado en la condicion juridica de hijo
matrimontal del adoptante, insertdndoio en su familia y creando por lo
tanto, relaciones de parentesco entre el adoptado y los parientes del
adoptante; se extinguen los vinculos del adoptado con su familia de
origen, a excepcion de los impedimentos matrimoniales; y, por ulimo,
la adopcion es irrevocable, tal como el vinculo de sangre.?

La adopcién plena responde de una manera completa a la
finalidad social de otorgar proteccién a la niflez desvalida y evita las
maniobras fraudulentas a las que, no con poca frecuencia, recurren
los matrimonios sin hijos, haciendo aparecer en el Registro Civil
como hijo consanguineo a criaturas abandonadas © a nifios cuyas
madres por diversas razones no quieren guardar.

La adopcién plena reconoce los vinculos filiatorios entre el
menor adoptado y el adoptante, y los de aguel con respecto de toda
la familia de éste. Esta total incorporacién permite el rompimiento de
los lazos parentales consanguineos del menor y la integracion al
grupo familiar del adoptante.

3 Enciclopedia de Derecho de Familia Op. Cit. pag 87
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El Cédigo Civil para el Distrito Federal luego de la reforma que
entré en vigor el 01 de junio del 2000 regula bajo el nombre de
adopcion a la que en doctrina se conoce como adopcion plena.

El adoptado se equipara al hijo consanguineo para todos los
efectos legales, incluyendo los impedimentos de matrimonio. El
adoptado tiene en la familia del o los adoptantes los mismos derechos,
deberes y obligaciones del hijo consanguineo.

La adopcidn extingue la filiacidn preexistente entre el adoptado
y sus progenitores y el parentesco con las familias de éstos, salvo
para los impedimentos de matrimonio. En el supuesto de que el
adoptante esté casado con algunc de los progenitores del adoptado
no se extinguirdn los derechos, obligaciones y demas consecuencias
juridicas que resultan de la filiacién consanguinea.(articuio 410 A)

La adopcion es irrevocable.

Personas que deben otorgar su consentimiento:
- El que ejerce la patria potestad sobre el menor que se
trata de adoptar,
- Eltutor del que se va a adoptar,
- El Ministerio Publico del lugar de! domicilio del adoptado
cuando éste no tenga padres conocidos, ni tutor: y
- El menor si tiene mas de doce afios
En todos los asuntos de adopcién seran escuchados los
menores atendiendo a su edad y grado de madurez.



La persona que haya acogido al menor dentro de los seis
meses anteriores a la solicitud de su adopcion y lo trate como a un
hijo, podra oponerse a la adopcién, debiendo e);poner los motivos en
que se funde su oposicién,

En relacién al que ejerce la patria potestad sobre el menor que
se trata de adoptar, estan a su vez sujetos a ésta, deberdn consentir
en la adopcion sus progenitores si estan presentes; en caso contrario,
el Juez de lo Familiar suplira el consentimiento.

Respecto al que da el consentiimiento para adoptar a su hijo
esta sujeto a patria potestad encontre una jurisprudencia de la

legislacion de San Luis Potosf que dice lo siguiente:

ADOPCION, INCAPACIDAD DE LA MADRE MENOR DE EDAD, PARA
OTORGAR EL CONSENTIMIENTO EN LA. (LEGISLACION DE SAN LUIS
POTOSI). Los articulos 372, 384, y 403 del Cédigo Civit de! Estado de San Luis
Potosi, establecen quiénes son mencres de edad, y fundamentaimente, que el
sujeto a la patria potestad no puede comparecer en juicio ni contraer obligacion
alguna. De acuerdo con eilo, si quedd probado que la actora era menor de edad
en la fecha en que comparecié a manifestar su consentimiento sobre la adopcion
de su menor hijo en ias diligencias de adopcion relativas, resutta que no estaba
capaCitada legaimente para vertir ese consentimiento, por estar ella misma sujela
a la patria potestad, sino que tal manifestacion de voluntad debit expresarla quien
gjercia la patria potestad sobre la madre menor de edad. PRIMER TRIBUNAL
COLEGIADO DEL NOVENO CIRCUITO. Amparo directo 126/88. Juan Gudifo
Alcaraz y coagraviada. 14 de abril de 1988. Unanimidad de votos. Pornente: Maria
del Carmen Torres Medina de Gonzdlez. Secretaria: Maria Luisa Martinez
Delgadillo.
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El Registro Civil se abstendrd de proporcionar informacion
sobre los antecedentes de la familia de origen del adoptado, excepto
en los casos siguiente y contando con autorizacion judicial:

- Para los efectos de impedimento para contraer
matrimonio, y

- Cuando el adoptado desee conocer sus antecedentes
familiares siempre y cuando sea mayor de edad, Si
fuere menor de edad se requerira el consentimiento de
los adoptantes.

Para el caso de las personas que tengan vinculo de parentesce
consanguineo con el menor o incapaz que se adopte; ios derechos y
obligaciones que nazcan de la misma, se limitaran al adoptante y

adoptado

Ventajas de la adopcidn:

- Se origina relacién juridica entre el adoptado y los
parientes del adoptante, al igual que se genera entre los
hijos y los parientes del padre 0 madre consanguineo.

- Se levanta acta de nacimiento del adoptado como se

"hace respecto de! hijo biolégico.

- Se elimina toda relacion juridica con los padres
naturales que entregaron o abandonaron al menor,
eliminando la inseguridad juridica gue pudiera crearse
en caso de fallecimiento del adoptante.
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- Se elimina la posible revocacién de la adopcion, la
- adopcidn es irrevocable.

Ei procedimiento de la adopcion se lleva acabo a través de la
via de jurisdiccion voluntaria, ila resolucion una vez que haya causado
ejecutoria, se remitiran las constancias al Juez del Registro Civil, el
cual se levantara un acta como si fuera de nacimiento, en los mismos
términos que la que se expide para los hijos consanguineos.

l.a adopcién internacional que es la que mayor importancia
tiene ya que este trabajo esta basado en ella, por lo que doy algunos
conceptos y lo que menciona el Cédigo Civil para el Distrito Federal.

Las normas internacionales actuales consideran la adopcion
internacional como una solucién aceptable exclusivamente para
determinados ninos: aquéllos cuya atencién y cuidados adecuados no
se pueden garantizar en su pais de origen. Debe ser tenida en cuenta
tan sélo como una medida de bienestar para el nifio concreto de que
se trate, y siempre debe ser aplicada de conformidad absoluta con sus
interéses y derechos.

A continuacién hare algunas referencias y explicaciones
respecto a la adopcién internacional:

Una adopcion es internacional cuando constituye una “relacion
juridica internacional” por tratarse de un vinculo gue incluye elementos
que pertenecen a mas de un orden juridico nacional. La
internacionalidad de la adopcion se basa en dos conexiones: domicilio
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0 residencia habitual de ios adoptantes y residencia habitual del
adoptado.?*

En consecuencia, la adopcién internacional se configura
cuando el adoptante o adoptantes tienen su domicilio en un Estado y
el adoptado su domicilio o residencia habitual en otro Estado.

Cuando no sea posible o recomendable dar en adopcion a un
nilo o niha a solicitantes nacionales, como alternativa puede
permitirse la adopcién a personas radicadas en un Estado extranjero,
siempre que se sigan los tramites especiales que garanticen ia mayor
proteccion para el menor es lo que se considera como adopcion
internacional.

En el caso de los extranjeros, muchas veces tienen hijos
biolégicos, pero adoptan por conviccidén y por el deseo de ayudar a
otros inclusive no les importa si tienen deficiencias fisicas. Estan
dispuestos a pagar los tratamientos que son muy costosos. A ellos fes
gustan los nifios morenos, I0 que no ocurre con nosofros los

mexicanos.

En la actualidad en México y los demas paises de América
Latina y el Caribe, se realizan un 30% del total de las adopciones
internacionales

2 goletin Informativo de Vida y Familia, A.C. La adopcion Internacional, Vol.2. No. 2. Mayo-Junio
1989.pég 2.
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La cercania de Estados Unidos con nuestro pais México ha
propiciado que sus nacionales busquen en el nuestro, menores que
_ pueden ser susceptibles de ser adoptados.

En los ultimos afnos, -ademas de Estados Unidos- llegan a
México un numero considerable de solicitudes de adopcién
provenientes de otras partes del mundo. La encargada de llevar acabo
las adopciones como autoridad central en nuestro pais es el D.I.F.
Nacional y Estatales, ya que en virtud de que en cumplimiento de sus
atribuciones, brindan proteccién a menores en estado de abandono o
en desamparo, aunque ademas del D.IF. existen instituciones de
asistencia privada que promueven menores en adopcién.?®

Las adopciones internacionales han sido motivo de permanente
preocupacion para los gobiernos, medios de comunicacion y grupos
de defensa de los derechos humanos, dadas las irregularidades que
en ocasiones se han detectado en jas mismas.

Por ello ia Organizacion de las Naciones Unidas (ONU), la
Conferencia de la Haya y los gobiernos de los paises, han pugnado
para elaborar una normativa de adopcion internacional que atiende los
aspectos sociales, culturales y legales que inciden es esta practica.

El Cédigo Civil del Distrito Federal regula la adopcion
internacional de |a siguiente manera:

 gistema Nacional Para el Desamollo Integral de La Familia. La adopcién Internacional en
México, México 1999, pag 6.
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Articulo 410 E. “La adopcion internacional es la promovida por
ciudadanos de otro pals, con residencia habitual fuera del territorio nacional, v
tiene como cbjeto incorporar, en una familia, a un menor que no puede encontrar
una familia en su propio pais de origen. Esta adopcion se regira por los tratados

internacionales suscritos v ratificados por el Estado Mexicano y, en Io
conducente, por las disposiciones del Cédigo”.

“Las adopciones internacionales siempre seran plenas”

La adopcion por extranjeros es la promovida por ciudadanos de
otro pais, con residencia permanente en el territorio nacional. Esta
adopcion se regira por lo dispuesto en el Cédigo Civil”.

Articulo 410 F. “En igualdad de circunstancias se dara preferencia en
la adopeion a mexicanos sobre extranjeros”.

Dentro de la adopcién internacional encontramos ademés
tratados internacionales que tienen por objeto reglamentar las
adopciones realizadas entre diferentes paises y proteger a los
menores. Entre ellas encontramos la Convencion Interamericana
sobre Conflictos de Leyes en Materia de Adopcién de Menores, la
Convencién sobre proteccion de menores y la Cooperacién en materia
de Adopcion internacional, Adcptada en la Haya, ademas de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio de la Organizacién de Las
Naciones Unidas (O.N.U).

De igual manera en cada pais e! derecho interno legisla sobre
la figura juridica de la adopcion. Tanto los solicitantes como los
presuntos adoptados estan sujetos al derecho interno del Estado en el
cual residen, por eso el Juez que tramita una adopcién internacional
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deberé conocer no sélo el derecho del ambito territorial en el que se
radique el procedimiento, sino también el de! Estado de los solicitantes
o del posible adoptado, segun sea e! caso.
Dentro de las adopciones internacionales se encuentran dos
aspectos que son:
- E! otorgamiento de adopciones internacionales en
México y
- El reconocimiento, por nuestras autoridades, -de las
adopciones otorgadas en el extranjero.

En vista de la amplitud del tema Gnicamente haré referencia a
los instrumentos aplicables, requisitos, procedimiento, efectos vy
seguimiento de las adopciones internacionales que se constituyan en
territorio nacional.

Autoridades que intervienen en la adopcién internacional:

La Convencién sobre la Proteccién de Menores y la
Cooperacién en materia de Adopcion Internacional suscrita en la
ciudad de ia Haya en su articulo & establece que cada estado parte
debe indicar cuales seran las autoridades centrales competentes para
intervenir o tramitar la correcta constitucibn de adopciones
internacionales, asi como establece que un Estado federal, en el que
estan en vigor diversos sistemas juridicos o un Estado con unidades
territoriales auténomas puede designar mas de una autoridad central y
especificar la extension territorial o personal de sus funciones. En
cumplimiento de lo anterior México declaré en el decreto de
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octubre de 1994 en el Diario Oficial de la Federacitn)), que fungiran
como autoridades Centrales, el Sistema Nacional para el Desarrollo
Integral de ia Familia (DIF} de cada una de las entidades federativas
con jurisdiccién exclusiva en el territorio al que pertenecen. El DIF
tiene jurisdiccion exclusiva en el Distrito Federal y jurisdiccion
subsidiaria en las 31 entidades federativas de la Repu(blica. La
consultoria Juridica de la Secretaria de Relaciones Exteriores es
autoridad central tanto para la recepcién de documentacion
proveniente del extranjero asi como para expedir la certificacion de
las adopciones gestionadas conforme a la Convencién.

L.os jueces y tribunales de lo familiar o civil en su caso, del pais
son los competentes para tramitar la adopcién internacional.
Otorgada y dictada la resolucion definitiva. Corresponde a los jueces
del registro civil levantar el acta. El servicio exterior se encargara de
llevar el seguimiento cuando el menor haya dejado el territorio
nacional, aungue este no sea suficiente y en ocasiones hasta se
pierda o se desconozca a donde se encuentran en el extranjero los
menores. '

Requisitos de los posibles adoptados

Es requisito que los posibles adoptados sean menores de 18
aflos y que establezca la adoptabilidad del menor, lo cual se
encuentra establecido en el articulo 4 de la Convencion de la Haya.
También la Convencidn Interamericana en su articulo3 sefiala que “la
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Ley de la residencia habitual del menor regird la capacidad,
consentimiento y demas requisitos para ser adoptado”

Requisitos de los probables adoptantes:

Estos se rigen por la Ley del Estado de recepcion. La
Convencion de la Haya en su articulo 5 manifiesta que es atribucion
de las autoridades centrales constatar la capacidad de los postulantes,
requisitos de edad y estado civil, consentimiento del cényuge del
adoptante si fuere casado y que cumpla los demds que sefale su
legislacién, que tenga la capacidad adoptiva necesaria. Ademas, la
autoridad central tiene que verificar la situacién personal, familiar y
médica, del adoptante su medio social, los motivos que 16 llevan a
asumir una adopcidn internacional, y que los futuros padreé adoptivos
reciban una asesoria adecuada acerca de los efectos de la adopcion.
La Convencion Interamericana en su articulo 4 sefiala “La Ley del
domicilio del adoptante regira:

a) La capacidad para ser adoptante;

b) Los requisitos de edad y estado civil del adoptante;

¢) El consentimiento del cényuge del adoptante, si fuera el

caso.

Respecto al consentimiento en la adopcion internacional, la
Convencién de las Naciones Unidas sobre los Derechos del nifio
(1989) establece al respecto en su articulo 21 ‘La adopcidon es
admisible cuando las personas interesadas hayan dado su
consentimiento a la adopciéon sobre la base del asesoramiento que
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Convencién de la Haya establece que es necesario el consentimiento
. de las personas interesadas y del adoptado de acuerdo a su edad y
madurez, en donde el consentimiento que sera expresado en forma
libre, legal y sin pago o compensacién que lo retribuya,

El procedimiento de adopcién intemaciorial consiste en la
presentacion de la solicitud ante la autoridad central del Estado de
residencia habitual de los aspirantes, [a cual, después de realizar Las
investigaciones del caso, prepara un informe con los datos obtenidos
y acompafiando toda la documentacién que lo acredite , lo remitird a
la Consultoria Juridica de Relaciones Exteriores. Cuando un Estado
no es parte de la Convencion de la Haya, la tramitacién se haré
conforme al derecho interno de ese Estado. Después de cubiertos los
tramites administrativos, se tramitara ante los juzgados de lo familiar,
o civil en su caso, segin el procedimiento establecido en las
disposiciones procesales de |a entidad en |la cual ei adoptado resida.

Para iniciar el procedimiento, los presuntos adoptantes se
trasladaran a México, para poder realizar el procedimiento de
adopcioén internacional acreditaran su iegal esiancia en el pals.

El juez de lo familiar reunidos los requisitos tramitara la
adopcion y resolvera dentro de los tres dia siguientes.

Una vez que la sentencia cause ejecutoria que otorga la
adopcién, la consultoria juridica de la Secretaria de Relaciones
Exteriores cerificard que la misma ha sido el resultado de un



procedimiento seguido de conformidad con la Convencién sobre
Proteccién de Menores y la Cooperacién en Materia de Adopcién

Internacional.

2.5 OBJETO DE LA ADOPCION

Nuestro sistema, como el de muchos paises, tiene una gran
preocupacién, por los nifios, sobre todo los abandonados. Es por esto
gue existe |a figura juridica de la adopcion, la cual no es un acto de
caridad, ni alivia la soledad de una pareja sino incorpora un nuevo
elemento a la familia, en {a que va a encontrar educacién, alimento,
vestido, pero principaimente amor, donde éste es la base para
formarse como un ser de bien.

La adopcién tiene por objeto que un nifio se incorpore a una
familia, donde surgira e! parentesco que ahora se sefiala igual al de
~ un hijo consanguineo con los mismos derechos y obligaciones que
éste, de tal suerte que dentro de esta el vincuio se establece no solo
entre adoptado-adoptante, sino respecto de &l con todas las personas
que tienen parentesco con el adoptante. Aqui el adoptado pierde toda
relacién de parentesco con su familia natural.

La adopcion se tiene para que también exista la iguaidad entre
personas que estadn deseosas de tener un hijo, y el evitar lo menos
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posible nifios en la calle que no tengan la familia que pueda
brindaries todo el amor que requieren.

Hay en nuestro pais varias instituciones que trabajan en pro de
la adopcién conjunto con la autoridad central “Sisterna Nacional Para
el Desarrollo Integral de la Familia” Esas instituciones son:

-La Asociacién Mexicana Pro Adopcién .A.C., es un organismo
legalmente constituido desde 1996 cuya misién consiste,
principalmente, en promover la adopcion en México a través de la
unificacién de criterios en materia legal y sin fines de lucro, la cual
promueve los siguienteé objetivos:

- Salvaguardar los derechos de la nifiez procurando
especiaimente la integracion familiar de menores
discapacitados y nifios mayores

- Minimizar los periodos de permanencia en ias
instituciones

- Evitar el tréfico de menores.

- Fomentar ia Cultura de la Adopcion utilizando los
medios de comunicacion, y a través de seminarios,
CUrsos y reuniones.

- Capacitar y orientar a los padres antes y despues de la
adopcion.

La Asociacién Mexicana Pro Adopcion, A.C., esta sustentada
por cuatro instituciones que se han dado a la tarea de agrupar,
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orientar y apoyar todo esfuerzo que se realiza en favor de la adopcié
como lo son: Vida y Familia, A.C., Hogar y Futuro, A.C., Pro Adopcion
Familiar LA.P., Sedac, A.C. y AP.A Nueva Vida, AC., que se ha
integrado también.

-Vida y Familia, A.C., es una institucién pionera en su género,
cuenta con mas de doce anos de apoyo a la mujer embarazada
desamparada, brindandole formacién integral y todo tipo de atencion,
fungiendo ademas como centro privado de adopcion legal.

-Hogar y Futuro, A.C., realiza su labor haciéndose cargo de
bebés desde un dia de nacidos hasta los seis afios de edad, y que
encuentran padres adoptivos responsables que les den amor, sustento
y estabilidad. '

-Pro Adopcién Familiar LA.P., es una institucidn que trabaja en
colaboracion voluntaria en la Asociacion Internacional fundada por la
Madre Teresa de Calcuta, (Premio Nobel de la Paz), cuya mision
consiste en integrar a menores discapacitados dentro de una familia,
donde se les pueda otorgar una atencidn especial.

-Sedac, A.C., Servicio, Educacién y Desarroflo a fa Comunidad,
integra menores con caracteristicas de filiacién especial, discapacidad
fisica o edad avanzada que se encuentran albergados en instituciones
oficiales incorporandolos a familias mexicanas y/o extranjeras.
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-Asociacién de Padres Adoptivos. Nueva Vida A.C., figura entre
las instituciones que se han integrado a la Asociacion Mexicana
' ProAdopcion A.C, ofreciendo un espacio de estudio y reflexion que
permite descubrir en la adopcién, una hermosa manera de construir
una familia mediante un proceso que pasa de la duda a la aceptacion,
de la incertidumbre al entendimiento y de la angustia a !a felicidad
plena. Promueve el intercambio de conocimiento y experiencias que
permiten alcanzar una cultura de la adopcidn digna, autentica y firme,
desarrollando un modelo educativo que favorece la integracion,
armonia y fortalecimiento, para hacer con sabiduria, mejores familias.

Estas instituciones son las que tratan de lograr el objeto de la
adopcion lograr que se realicen y se forjen familias, con cada uno de
sus elementos, derechos y obligaciones.



CAPITULO llI
LA ADOPCION INTERNACIONAL

3.1 MARCO LEGAL

Dentro de este capitulo hablaré del marco legal y el ético en el
cual se desarrolla la adopcién.

De acuerdo al articulo 133 de nuestra Constitucién el rango
jerarquico de nuestras leyes se encuentra de la siguiente manera: “La
Constitucitn, las leyes del Congrese de la Unién que emanende elta v todos los
tratados que estén de acuerdo con la misma , celebrados y que se celebren por el
Fresidente de |2 Republica, con aprobacién del Senado, seran la Ley Suprema de
toda la Unién. Los jueces de cada Estado se ameglaran a dicha Constitucion,
leyes y tratados, a pesar de las disposiciones en contrario gue pueda haber en las
constituciones o leyes de los estados.

Teniendo esta jerarquizacion como base haré a continuacion
una breve redaccidén de algunos de los tratados internacionales, la
constitucién 'y leyes de nuestro pafs que hablan de la Adopcion.
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La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos
establece que la ley protegera la organizacion y el desarrollo de la
familia, dando entrada a la figura juridica de la adopcién en su articulo
4 que en lo relativo dice:

Articulo 4: ..."El varén y la mujer son igual ante la ley. Esta protegera la
organizacién y desarrollo de la familia. Toda persona tiene derecho a decidir de
manera libre, responsable e informada sobre el nimero y espaciamiento de sus
hijos...La ley determinara los apoyos a |a proteccion de los menores, a cargo de
las instituciones publicas”.

La Declaracién de las Naciones Unidas Sobre los Principios
Sociales y Juridicos relativos a la Proteccién y el Bienestar de los
Nifios -con particular referencia a la adopcion y colocaciéon en hogares
de guarda, en los planos nacional e internacional- o que se conoce
como “La Declaracion de las Naciones Unidas’, dentro de su articulo
17 presente:

Articulo 17:"Cuando no sea factible colocar a un nifio en un hogar de
guarda o dario en adopcién a2 una familia adoptiva, o cuando el nific no pueda
ser cuidado adecuadamente en su pais de origen, podra considerarse la

adopcidn en otro pais como alternativa de proporcionarle una familia™,

Dentro de la Declaracién de las Naciones Unidas nos
encontramos algunas consideraciones como el asegurar que todo
involucrado de manera directa en el procedimientc sea asesorado y
que se garantice que se lleve acabo la relacién del nific con sus



futuros padres antes de que tenga lugar la adopcion. Asi como

también el tratar de evitar los secuestros de los nifios que se obtengan

en adopcion, el evitar se obtengan beneficios financieros indebidos

para quienes participen en ella, y proteger los intereses juridicos y

sociales del nifio.

La Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos del

Nifio en lo méas sobresaliente dispone:

Articulo 20:

1.

Los nifios temporal o permanentemente privados de su medio
familiar, 0 cuyo superior interés exija que no permanezcan en ese
medio, tendran derecho a la proteccién y asistencia especial del
Estado.

Los Estados Partes garantizaran, de conformidad con sus leyes
nacionales, otros tipos de cuidado para esos nifios.

Entre esos cuidados figuran, entre otras cosas, la colocacién en
hogares de guarda, la kafala del derecho islamico, la adopcién, o de
ser necesario la colocacion en instituciones adecuadas de proteccion
de menores. Al considerar las soluciones, se prestaré particular
atencion a la conveniencia de que haya continuidad &n 1a educacion

del nific y a su origen étnico, religioso, cultural y linglistico.

Articulo 21:"Los Estados parie que reconocen o permiten el sistema de

adopcidn cuidarén de que el interés superior del nifio sea la consideracion

primordial y:

a) Velaran porque la adopcion del nifio sblo sea autorizada por las

autoridades competentes, ias que determinaran, con arreglo a las
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leyes y a los procedimientos aplicables y sobre la base de toda la
informacién pertinente y fidedigna, que la adopcion es admisible. en
vista de la situacidn juridica del nific en relacion con sus padres,
parientes y representantes legales y que, cuando asi se requiera, 1as
personas interesadas hayan dado con conocimiento de causa, su
consentimiento a la adopcién sobre la base del asesoramiento que
pueda ser necesario;

b) Reconoceran que la adopcion en otro pais puede ser considerada
como otro medio de cuidar del nifio, en el caso de que esté no pueda
ser colocado en un hogar de guarda ¢ entregado a una familia
adoptiva 0 no pueda ser atendido de manera adecuada en e] pais de
origen,

¢) Velaran porque e! nifio que haya de ser adoptado en otro pais goce
de salvaguardas y normas equivalentes a las existentes respecto de
la adopcién en el pais de origen,

d) Adoptarén todas las medidas apropiadas para garantizar que, en el
caso de adopcion en otro pais, la colocacion no de lugar a beneficios
financieros indebidos para quienes participan en ellg,

e) Promoveran cuando corresponda, los objetivos def presente articulo
mediante la concertacion de arregios o acuerdos bilateraies o
multilaterales y se esforzaran, dentro de esté marco, por garantizar
gue la colocacion del nifio en otro pais se efectue por medio de las

autoridades u organismos competentes”.

En el articulo 25 establece la necesidad de realizar un examen
periédico de la forma de internacion a que esté sometido el nifio, ya
que muchos de los nifios con la posibilidad de ser adoptados viven en
un orfanato u otro tipo de instituciones donde éstos son abandonados
hasta una edad adulta.
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La Convencion sobre la Proteccibn de Menores y la
Cooperacién en Materia de Adopcidon Internacional, mejor conocida
como Convenio de la Haya, reconoce que para el desarrolio arménico
de la personalidad, el nifio debe crecer en un medio familiar, en un
clima de amor, felicidad y comprensién.

Articulo 1;"La Convencidn tiene por objeto:

a) establecer garantias para que las adopciones internacionales tengan
lugar en consideracién al interés superior del nifio y respecto a los
derechos fundamentales que le reconoce el Derecho Internacional;

b) instaurar un sistema de cooperacidn entre los Estados contratantes
que asegure el respeto a dichas garantias y, en consecuencia,
prevenga la sustraccion, la venta ¢ el trafico de nifos;

c) asegurar el reconocimiento en fos Estados contratantes de las

adopciones realizadas de acuerdo con la convencion”.

En el convenio de la Haya se establece la responsabilidad y
tareas que deben compartir los Estados de origen y los de recepcion
en la adopcion. El articulo 7 dice:

1) “Las autoridades centrales deberan cooperar entre ellas y promover
una colaborécién entre las autoridades competentes de sus
respectivos Estados para asegurar la proteccién de los nifios y
alcanzar los demas objetivos de la Convencion

2) Tomaran directamente todas las medidas adecuadas para:

a) Proporcionar informacidn sobre la legisiacion de sus estados en
materia de adopcion y otras informaciones generales, tales como

estadisticas y formularios;
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b} Informarse mutuamente sobre el funcionamiento de ta Convencién y

en la medida de lo posible, suprimir los obstaculos para su aplicacion”.

En el Cédigo Civil la adopcién se encuentra sustentada apartir

a partir del articuto 390 al articulo 410-F, el primer articulo.trata de

explicar lo que es la adopcién y a la letra dice:

Articulo 390. “El mayor de veinticinco afios, libre de matrimonio, en
pleno ejercicio de sus derechos puede adoptar a uno 0 mas menores ¢ a un
incapacitado, aun cuando éste sea mayor de edad, siempre que el adoptante
tenga diecisiete aflos més que el adoptado y que acredite ademas:

. Que tiene medios bastantes para promover la subsistencia, la
educacion y el cuidado de la persona que trata de adoptarse, como hijo propio,
segun las circunstancias de la persena que trata de adoptar,

Il. Que la adopcién es benéfica para la persona que trata de adoptarse
atendiendo al interés superior del mismo, y

I, Que el adoptante es persona apta y adecuada para adoptar.

Cuando circunstancias especiales lo aconsejen el juez puede autorizar la
adopcidén de dos o més incapacitados © de menores e incapacitados
simultaneamente.

Articulo 410-A. "Ei adoptado se equipard &) hijo consanguineo paia
todos los efectos legales, incluyendo los impedimentos de matrimonio. El
adoptado tiene en la familia del o los adoptantes los mismos derechos, deberes y
obligacicnes del hijo consanguineo.

La adopcidn extingue la filiacidn preexistente entre el adoptado y sus
progenitores y el parentesco con las familias de éstos, salve para los
impedimentos de matrimonio. En el supuesto de que el adoptante esté casado



con algunc de ios progenitores del adoptado no se extinguiran los derechos y
obligaciones y demas consecuencias juridicas que resultan de la filiacion
consanguinea.

La adopcién es irrevocable”.

La parte procedimental de la adopcion se encuentra en el
Cédigo de Procedimientos Civiles para el Distrito, en concordancia
con los convenios que ya se mencionaron anteriormente.

La adopcion se tramita por la via de jurisdiccion voluntaria.
Esta via comprende todos los actos en que por disposicion de la ley o
por solicitud de los interesados se requiere la intervencién del juez,
sin que este promovida ni se promueva cuestién aiguna entre partes
determinadas (articulo 893 de codigo de procedimientos civiles), de
esta manera se promueve la adopcion sin olvidar tambien las leyes
del pais receptor.

3.2 MARCO ETICO

Ei marco ético en ¢! que se encuentra desarrollada la adopcion
es el instrumento de referencia por si mismo el cual se desenvueive
de la siguiente manera:

1. “La adopcion que es una medida social y legal de proteccion
del nifio

a) La adopcion no es un arreglo entre personas
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b) Debe considerarse para cualquier niio sin importar la
situacion personal y familiar, sin perjuicio de situacion social,
rasgos fisicos, etnia, cultura, problema de salud fisico 0
mental

2. Interés superior y derechos fundamentales del nifio es toda

medida protectora a favor del nifio debera regirse por la busqueda del
interés superior del nifio y el respeto de sus derechos fundamentales,
es decir

a) El nifo es el punto de partida que culmina con su adopcién

b) La tramitacion de cada caso no podra dejarse en manos de
los padres de origen, de intermediarios no cualificados ¢ con
una ética cuestionable, ni los padres adoptivos, la cual debe
incumbir a servicios competentes en materia de proteccién
del nific.

¢) En la concepcidn de sus trabajo y en sus practica, los
profesionales que intervengan en el proceso deberan
guiarse prioritariamente por ias necesidades del nifio.

d) Respecto al tiempo debera limitarse y actuar con la mayor
diligencia pero sin comprometer el respeto integral de los
procedimientos.

e) El nifio debera ser informado y consultado sobre cualquier
proyecto de vida que le afecte personalmente.

3. Prioridad a la prevencién del abandono, se procurara con

prioridad permitir al nifio criarse en su propia familia.

4. La busqueda de alternativas para el nifio.
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Cuando la familia de origen no reune las condiciones para
garantizar el desarrollo psicosocial y la integridad fisica y afectiva del
nifio, organismos capatitados buscaran soluciones adecuadas

5. Prioridad a una altemativa familiar, se debe ofrecer al nifio
una familia de sustitucion de preferencia a su colocacién o su
mantenimiento a largo plazo en una institucién

6. Prioridad a una solucibn permanente, se antepondran
soluciones familiares permanentes a soluciones provisionales con
plazo indefinido

7. Subsidiariedad de la adopcion internacional, la adopcion
internacional sera una medida subsidiaria de la adopcion
internacional.

8. La adoptabilidad del nifio, la constatacion que el cuidado del
nifio por su familia de origen es imposible; la evaluacion de la aptitud
del nifio para insertarse con beneficio propio en un entorno familiar de
substitucion; lo que determinara su adoptabilidad psicosocial. Estas
deberan ser determinadas antes de iniciar el proceso de adopcion.

9. Capacidad de los padres para adoptar, es preciso reconocer
previamente la idoneidad de la familia adoptiva para garantizar, de
manera duradera, la proteccion y el respecto de un nifio, con lo cual es
preciso realizar un estudio psicomedicosocial de una familia antes de
iniciar el proceso de adopcion.

10. Preparacion de la adopcion, el nifio, la familia adoptiva y la
familia biol6gica deben ser preparados para la adopcion.

11. Apoyo post-adopcién, el recurso a servicios cualificados de
apoyo después de la adopcion
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12. Derecho a la confidencialidad, el acceso a su expediente se
reglamentara estrictamente.

13. Busqueda de los origenes, es muy importante asegurar la
recoleccion y conservacién de la informacién. Ademas, es
imprescindible un acompanamiento psicosocial cualificado a la hora
de indagar origenes.

14. Provecho-Abuso-Trafico-venta, la proteccion de! nifio
desamparado no debera constituir una fuente de provecho financiero o
de otra indole. Todo abuso, comercializacion y trafico de semejante
naturaleza violan los derechos de la persona humana.

15. Confiictos armados-catastrofes naturales, la adopcion
internacional no es una medida que deba contemplarse en los paises

que tienen conflictos armados o que son victimas de una catastrofe™.

Las anteriores orientaciones éticas son lo que constituyen un

marco de referencia cuya aplicacibn serd modulada teniendo en
cuenta la situacion y el interés superior de cada nifio en particular.

3.3 LA ADOPTABILIDAD DEL NINO

La adoptabilidad del nifio no tiene solo en cuenta al nifio sino
también a la familia biolégica (madre, padre, familia extendida y a

% gacretariado General de! Servicio Social Intemacional. Derechos del nifto y Adopcion Nacional
e Intenacional, Ginebra, 1999, pag 8
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veces su comunidad), se establece antes de llegar a considerar un
emparentamiento ya que la adoptabilidad no es unicamente un
concepto juridico, también debe tener en cuenta varios elementos
psicologicos, sociales, médicos y juridicos ¢ establece el hecho de que
el nifo tiene la necesidad de beneficiarse de una familia adoptiva por
no poder ser mantenido ¢ reinsertado en su familia de origen.

La adoptabilidad establece que el nifio tiene la capacidad
psicolégica medica de sacar beneficio de una adopcion. Por su
vivencia anterior, algunos niftos pueden no tener la aptitud o el deseo
de establecer una nueva relacion afectiva de filiacién o presentar
serias limitaciones para adaptarse en un entorno familiar. Sin embargo
la gran mayoria de los nifios son aptos a sacar beneficio de un entorno
familiar permanente. Algunos nifios, por presentar caracteristicas mas
graves (retraso fisico, mental serios traumas psicolégicos,
enfermedad) necesitaran un entorno  familiar adoptivo con

- caracteristicas particulares para ayudar a su recuperacion psiquico
afectiva o fisica. Es claro que existen familias aptas y deseosas de
ofrecer un espacio adecuado.”’

La adoptabilidad se encuentra definida sobre la base de
estudios psico-medico-sociales sobre el nifio y sobre su familia de
origen.

El tramite para poder llegar a definir sobre un proyecto de vida
individualizado para el nifo debe realizarse de una manera agil. La

77 Brena Sesma Ingrid, La adopci6n y los Convenios internacionales. Revista de Derecho
Privado.Namero 24, Mexico. Septiembre-Diciembre 1997, pég 41
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situacién del nifio debe de analizarse tan pronto como éste ingrese en
la institucion ya que se evitardn los dafios que puede llegar a
_ ocasionar la institucionalizacion innecesaria’ de alguna ~manera
prolongada.

En cuanto el nifio es ingresado a la institucién, y para guardar
datos 0 memoria del nifio es conveniente, realizar un libro de vida para
escribir la historia y los detalies de la evolucién del nifio que sera el
expediente que se entregara en su momento a la familia que cuidaré
de él.

La encuesta para poder llegar a establecer la adoptabilidad del
nifio debera recabar ia mayor informacion como sea posible, esta sera
de caracter confidencial, la cual versara sobre:

- La identidad del nifio, de sus padres y de su familia ampliada
si no se conoce a los progenitores del niflo, es necesario investigar
para tratar de identificarlos y reflexionar con ellos acerca del futuro del
nifio.

- La situacion de la familia del nifio-nucleo familiar (madre,
padre, hermanos y hermanas) y familia ampliada (abuelos, etc.)
situacién socio-economica, relaciones con su entorno, problemas
mayores, elementos favorables, etc.

- El pasado del nifio, recabando toda la informacién posible
acerca de las etapas de su historia personal y familiar, sus
antecedentes étnicos y religiosos.
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- Los motivos de ruptura de los vinculos del nifio con su familia
de origen, de la declaracion de abandono o del consentimiento a la
adopcion.

- Las etapas del desarrollo fisico, motor intelectual y socio-
emocional del nifio.

- La situacion de salud; sus antecedentes médicos, incluyendo
informaciones disponibles acerca del embarazo de la madre, el parto,
las vacunas, etc.

- Su aspecto fisico y general, su personalidad, su
comportamiento;

- Lo que vive actualmente el nifio, dando todas Ilas
informaciones posibles sobre su entorno de vida, su manera de vivir,
sus habitos su capacidad de cuidarse por si mismo, sus relaciones
con los demas nifios y con los adultos que lo rodean etc.?

Dada la encuesta se trata de establecer un probable futuro o
proyecto de vida para el nifio al llevarse acabo la adopcion y procurar
basarse principalmente en el interes superior del nino.

La familia se encontrara como un mejor plan, que la
institucionalizacién de! nifio, pero dada la imposibilidad de su propia
familia se da preferencia a la dopcién nacional y como algo subsidiario
la adopcion internacional.

% gaclier. Chantal., La adopcion, un Elemento de la politica global de la Proteccion de la
Infancia, Servicio Social Intemacional, Ginebra, 1997, pag 17
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3.4 LA CAPACIDAD ADOPTIVA DE LOS PADRES

La adopcion se debe dar como un encuentro entre el nifio en su
necesidad y los padres en su anhelo ya que desean tener un nifio y asi
mismo poder desear el nifio que se les llegue a otorgar.

El nifio que necesita ser adoptado es un nifio que ha padecido
graves carencias, su historia, su situacién de adoptado y a véces su
aspecto fisico lo hace de hecho un ser diferente en el entorno del pais
o dei medio en el que se contempla la colocacion del mismo.

La familia a la cual sera incorporado no deberd aumentar las
carencias, defectos o diferencias, sino por el contrario llegar a
revalorizar y ofrecer las referencias maternas y paternas que no ha
tenido © ha carecido de eilas y poder realizar su integracion social y
hacerlo capaz para afrontar su nueva familia.

Las personas a quien se les va a confiar el nifio 0 mejor dicho
padres adoptivos, (siendo esto lo que se prefiere en la adopcidén en
lugar de que una sola persona se tenga que hacer cargo de un nifo),
sean capaces de asumir esa responsabilidad en el interés superior del
nifo. La familia adoptiva debe tener la capacidad de asumir, de
manera duradera y satisfadoﬁa la responsabilidad de un nifio quien,
{es extranjero), llega a ellos con una vida anterior que tiene que ser
tomada en cuenta y respetada, en la mayoria de los casos, ha sufrido
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situaciones traumaticas, tales como la muerte o la incapacidad de sus
padres de encargarse de él y una institucionalizacién prolongada. Es
portador de wuna cultura, un idioma, unos rasgos fisicos Y
comportamiento diferente.

La capacidad adoptiva de los padres debera establecerse antes
de llegar a contemplar un emparentamiento preciso ya que la
.idoneidad de los padres debe tomar en consideracion los elementos
éticos, psicolégicos y médicos.

La capacidad adoptiva se debe establecer en base a una
encuesta psicomedicosocial y juridica. La encuesta de caracter
confidencial debe recoger la mayor informacion posible sobre:

- La composicion de la familia

- La situacién civil, legal y judicial de los padres adoptivos

- Su nivel de estudios, la situacidn profesional de elios, la
situacion economica, el lugar de residencia, |la identidad social, etno-
cultural y linglistica

- La salud fisica, mental y emocional de cada uno de los padres
adoptivos, su historia personal.

- La historia y la relacion de la pareja,

- Sus ambitos de interés y su integracion en la sociedad

- Su posibilidad y la probabilidad de tener hijos biolégicos en el
futuro

- Su experiencia con los nifos

- Las razones por las cuales los padres adoptivos desean
adoptar
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- Su concepcién y su ética acerca de la adopcion
- El perfil del nifio que desea adoptar y las razones de ello,
- Los planes de los futuros padres adoptivos y del nifio que

desean adoptar.”®®

Realizada ia encuesta un equipo pluridisciplinario integrado por
psicologos, asistentes social deberan tomar una decisién acerca de la
capacidad adoptiva de los padres y elaborar un informe el cual debera
ser 10 mas completo para ayudar a las autoridades competentes a
efectuar el emparentamiento.

Ademas de la encuesta es muy importante que los padres
adoptivos tengan acceso a una preparacién sistematica y profunda
sobre la adopcion la cual es mejor que se realice antes de que se
determine la capacidad adoptiva ya que una buena preparacion ayuda
a los futuros padres adoptivos a decidir su gestion para la adopcion.

3.5 EL. EMPARENTAMIENTO

El emparentamiento no es la decision de adopcién, es la
propuesta de establecer una relacidon adoptiva entre un nifio y una
familia. La decisibn de adopcion es una etapa que se da
posteriormente.

¥ )hidem.pag 19
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Una adopcion dentro del interés superior del nifio es lo que
permite la creacién de relaciones familiares satisfacientes: nific y
familia adoptiva y el emparentamiento que es una etapa clave siendo
la conjuncién de dos proyectos de vida la del nifio y la familia a quien
se |e confia.

El emparentamiento es {a propuesta de una familia adoptiva
para un nifio, adecuada a las caracteristicas y necesidades de él. El
emparentamiento se va a efectuar después de que se haya
establecido la adoptabilidad del nifio y la capacidad adoptiva de la
posible familia adoptiva.

El emparentamiento debe confiarse a un equipo y no una
persona; no debe dejarse a cargo de los futuros padres adoptivos por
una seleccion del nifio en base a un catalogo sino que debe ser un
equipo compuesto por profesionales en materia de proteccidén del
nifio. Es una responsabilidad conjunta del pais de origen y del pais
receptor. '

En el pais de origen debe de ser un profesional que conozca al
nifio y una autoridad central. En el pais de acogida, un profesional que
conozca a la familia.

Antes de ser confirmado, el emparentamiento propuesto debe
someterse a la aprobacién de la familia adoptiva y €l emparentamiento
debe estar continuado ¢con un encuentro directo y, de ser posible, un
breve periodo de conocimiento mutuo del nifo y de la futura familia
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adoptiva. Es muy importante que el contacto del nifio y de la familia
adoptiva sea: '
- Antecedida de una preparacién del nifio y la futura
familia adoptiva.
- Se debe realizar en la intimidad y con el
acompafiamiento de las personas gque anteriormente se
encargaban del nifio.

Para darse la adopcién se deben reunir la adoptabilidad del
nifio, la capacidad adoptiva de los padres y el emparentamiento.

3.6 PROTAGONISTAS DIRECTAMENTE
IMPLICADOS EN EL PROCESO DE ADOPCION

Los protagonistas directamente implicados en el proceso de
adopcién son aquéllos organismos o personas que desempefan
independientemente de la importancia y el nivel de intervencién, un
papel en el proceso de adopcidn, por lo cual de manera breve haré

mencién de los principales iniciando por:

Aunque una larga serie de actores son responsables de la
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proteccion del nifio, segun el Convenio de La Haya la ultima
responsabilidad recae, de forma inequivoca, en cinco protagonistas:

Los gobiernos del pais de origen; y esto es tan logico, puesto
que que las autoridades de dichos gobiernos son responsables del
bienestar y ia proteccion de todos los niftos de su jurisdiccién, tambien
se ve reforzado por las propias disposiciones del Convenio de la Haya.
Solo estas autoridades pueden hacer lo posible para garantizar que la
legislacion y la politica consideren la adopcién como un componente
mas de un programa global y eficaz de bienestar social,Asi mismo son
Is unicos que pueden tomar las medidas necesarias para desarrollar
una politica consistente y coherente, y crear las condiciones que
aseguren su respeto.

Las Autoridades Centrales, ya que estas desempenian un papel
clave. Los gobiernos estan obligados a hacer todo o posible para que
funcionen eficazmente y, por tanto, a disponer de los recurso humanos
y materiales que ello requiera, como lo es personal adecuado y
especializado en cuestiones de adopcién. El articulo 6 de la
Convencién de la Haya habla de que cada Estado designara una
autoridad central en donde el Estado mexicano al formar parte de este
establece que para la aplicacion de la misma, la autoridad central sera
el Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia de cada
una de sus entidades.
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La judicatura, ya que la adopcion es una disposicion judicial,
uno de los requisitos para que pueda cumplir con su funcién, es que el
expediente sobre de! caso del nifio éste completo y correctamente
preparado y gque la recomendacién relativa a la asignacién esté
debidamente documentada. Sin embargo parece ser que muchos
jueces no estan correctamente informados acerca de los requisitos
que establece la ley de adopcién. Por diversos motivos, no siempre
interpretan el derecho nacional e internacional respetando la filosofia o
el espiritu que determino su elaboracion; las decisiones por lo tanto,
pueden resultar fatales.

Los gobiernos de los paises de acogida, ya que estos son
responsables de garantizar el funcionamiento adecuado de sus
propios servicios y la existencia de una relacioén de confianza mutua, la
cual es basica para el tipo de cooperacion que establece el Convenio
de la Haya, a si como vigilar el procedimiento se haya llevado a cabo
de acuerdo a fa ley y tratar de evitar los posibles abusos.

Las agencias de adopcién internacional, lo que constituye el
ultimo grupo de actores a los que se refiere el Convenio de la Haya,
dichas agencias varian muchisimo en cuanto a su tamafo , estructura
experiencia, calificacién y motivacion; tanto que en muchos paises, la
claridad en los criterios para su acreditacion brilia por su ausencia. Las
agencias tienen gue estar a su altura de sus obligaciones y limitarse a
acuar en el marco de los principios establecidos por la Declaracién
Sobre los Derechos del Nifio y el Convenio de la Haya y se atengan
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rigurosamente a ellos. Organismos o Personas, no acreditados pero
que tienen un reconocimiento oficial para intervenir en materia de
adopcion. No tienen que cumplir con todos los requisitos exigioos de
los organismos acreditados. Un pais parte de ia Convencitn de la
Haya puede rechazar la participacion de estos protagonistas en el
proceso de adopcién cuando este concierne a el nifio o padres
adoptivos.*®

® secretariado General del Servicio Social Intemacional, Derechos del Nifio y adopcidn Nacional e
Internacional, Ginebra, 1999, pag 15
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CAPITULO IV
AFECTACION DEL INTERES SUPERIOR DEL NINO
EN LA ADOPCION INTERNACIONAL

4.1 EL INTERES SUPERIOR DEL NINO

En este capituio entramos al andlisis de lo que es la afectacién
del interes superior del nifio dentro de las adopciones, pero en
especial en las adopciones internacionales, ya que 10s nifics en estos
casos son los que se encuentra en gran riesgo y es una de las
grandes preocupaciones no solo en el ambito nacional sino en el
4mbito internacional.

Como primer lugar diré que al mencionar al nifio me refiero al
nifio y también a la nifa, comenzaré por definir el que es un nifio y
con posterioridad establecer el interés superior de éste.



Segun el Diccionario de Derecho de Rafael de Pina Vara, nifio
es la "Persona que se halla en la nifiez, 0 sea, en e! pericdo
comprendido entre el nacimiento y la adolescencia.®' '

La Convencion sobre los Derechos del Nifio, en su primer
articulo, sefiala:

Articulo 1: “El nifio es todo ser humano menor de dieciocho afios de

edad, salvo que en virtud de la ley que le sea aplicable, haya alcanzado antes la
mayoria de edad.

La ley de ios Derechos de ias Nifias y los Nifios en el Distrito
Federal, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 31 de enero
del afio 2000, sefiala en lo conducente:

Articulo 3. -Para |os efectos de esta Ley se entiende por. ...
XVII. Nifia 0 Nifio: A todo ser humano menor de 18 aftos de edad

En cuanto al principio del “interés superior del nifio” este
implica que en todas las medidas concernientes a los nifios que
tomen las instituciones publicas y privadas o de bienestar social, los
tribunales, las autoridades administrativas o los 6rganos legislativos,
una consideracion primordial que debera de atenderse, sera el interés
superior del nifio.

Como podemos observar ha quedado determinado lo que es
un nifo y lo que es el interés superior del nifio, aunque cabe
mencionar que el interés superior de un nifio es lo que puede
determinarse como los derechos que posee.

Y De Pina. Rafael. De pina Vara Rafael, Diccionario de Derecho, 26 ed. Ed. Porriia SA, 1998, pag 381,



Por lo que los nifios por ser los que se encuentran en mayor
desventaja ante la sociedad e instituciones es muy coman que sufran,
en gran medida, la afectacién de su interés superior, es decir en sus
derechos, por ejemplo al tratar de obtener lucros o provechos de
ellos.

En la ley de los Derechos de las Niflas y los Nifios en el
Distrito Federal se establece:

Articulo 4.- Son principios lectores en la observancia, interpretacion y
aplicacion de esta Ley, los siguientes:
I El Interés Superior de las nifias y nifios. Este principio implica dar
prioridad al bienestar de las nifas y nifios anteé cualquier ofro
interés que vaya en su perjuicio...

Como ya he mencionado el interés superior del nifio se traduce
en los derechos que posee, los cuales deben ser respetados. Dentro
de la Convencién Sobre los Derechos del Nifflo encontramos que
establece la proteccién de los niflos en cuanto a ias medidas
administrativas, legislativas en lo que respecta a los derechos
econémicos, sociales y culturales, asi como el derecho intrinseco a la
vida, supervivencia, desarrollo; su derecho, desde ei momento en ei
que nace, a un nombre, a adquirir una nacionalidad, a conocer a sus
padres y a ser cuidado por ellos; derecho a preservar su identidad;
derecho a la libertad de expresion; derecho a la libertad de buscar,
recibir y difundir informaciones e ideas de todo tipo, sin consideracion
de fronteras, ya sea oralmente, por escrito o impreso, en forma
artistica o por cualquier otro medio elegido por el nifio; derecho a la



libertad de asociacién; derecho a no ser objeto de injerencias
arbitrarias o ilegales en su vida privada, su familia, su domicilio o su
comespondencia, ni recibir ataques ilegales a su honra a su
reputacién. El nifio tiene derecho a la proteccién de la ley contra esas
injerencias o ataques, ademas de derecho a servicios e instalaciones
de guarda.

L.a mencionada Convencion hace también la referencia a los
derechos del nifio con capacidad distinta y que debe tener un cuidado
especial por ser mental o fisicamente impedido (ademas de los
sefialados anteriormente) También debe disfrutar de una vida plena y
decente en condiciones que aseguren su dignidad, le permitan llegar
a abastecerse asi mismo y faciliten la participaciéon activa del nifio en
la comunidad, asl como recibir cuidados especiales. A estos nifios se
les debe alentar y asegurar, con sujecién a los recursos disponibles,
teniendo también en cuenta el derecho a la salud que tienen todos los
nifios.

Dentro de la Ley de los Derechos de las Nifias y los Nifios en

el Distrito Federai encontramaos Ios siguientss derechos:

Articulo 5. - De manera enunciativa, més no limitativa, conforme a ia
presente Ley las nifias y 10s nifos en el Distrito Federal tienen los siguientes
derechos:

A) Ala vida, Integridad y Dignidad:

I A la vida con calidad siendo obligacion del padre y la madre, de la

familia, de los Organos Locales del Gobiemo del Distrito Federal y
de la sociedad, garantizar a las nifias y los nifios, su sobre vivencia
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Vii.
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y su desamollo, asi como el acceso a los medios y mecanismos
necesarios para ello; '

A la no-discriminacion, por lo que la observancia a sus derechos
se hard sin .distincién alguna, independientemente, de
impedimentos fisicos, el nacimiento o cualquier otra condicién de la
nifia y nifio, de su madre, padre o tutores;

A una vida libre de violencia;

A ser respetado en su persona, en su integridad fisica,
psicoemocional y sexual;

A ser protegidos contra toda forma de explotacion;

A recibir proteccién por parte de sus progenitores, familiares,
drganocs locales de gobierno y sociedad; vy

A recibir informacién respecto de cuestiones de seguridad publica
y de proteccidn civil.

B) A laidentidad, Certeza Juridica y Familiar:

A la identidad, tomando como base el conjunto de atributos y
derechos de la personalidad conforme a lo previsto en la
legislacion civil,

A ser registrados después de su nacimiento, con un nombre y
apellidos propios, de conformidad con lo establecido en la
legislacion civil;

A solicitar y recibir informacién sobre su origen, sobre la identidad
de sus padres y a conocer su origen geneético;

A vivir y crecer en el seno de una familia, conocer a sus
progenitores y a mantener relaciones personales y contacto directo
con elios, aun en ¢! caso de estar separados, salvo si ello es
contrario al interés superior de la nifia y el nifio;

A integrarse libremente y sin presion de ninguna autoridad,
institucién u organizacién, a un hogar provisional y a recibir los
beneficios de la adopeién llegado el caso;
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VI

VIIL.

A emitir su opinidn en todos los asuntos que le afecten y a ser
escuchado tomando en cuenta su edad y madurez en todo
procedimiento judicial o administrativo, ya sea directamente o por
medio de representante;

A recibir un trato digno y apropiado cuando sean victimas de
cualquier tipo de ilicito o cuando ellos mismos cometan
infracciones;

A recibir el apoyo de los GOrganos locales del gobierno, en lo
relativo al ejercicio y respeto de sus derechos a través-de las
instituciones creadas para tal efecto como son: Sistema para el
Desarrollo Integral de la Familia en el Distrito Federal, de! Tribunal
Superior de Justicia del Distrito Federai, de las Procuradurias
competentes y de la Comisién de los Derechos Humanos de!
Distrito Federai.

C) A la salud y alimentacion:

A poseer, recibir o tener acceso a los satisfactores necesarios,
considerando alimentos, bienes, servicios y condiciones humanas
o materiales, que posibiliten su desarrollo armaénico e integral en el
ambito fisico, intelectual, social y cultural,

A tener acceso a los servicios médicos necesarios, para la
prevencién, tratamiento, atencibn y rehabilitacién de
discapacidades y enfermedades, de acuerdo con las bases y
modalidades que esteblecen las disposiciones juridicas de la
materia,

A recibir orientacion y capacitacién para obtener conocimientos
basicos en materia de salud, nutricion, higiene, saneamiento
comunitario y ambiental, asi como todo aquelio que favorezca su
cuidado personal;
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A ser protegidos vy orientados contra el consumo de drogas,
estupefacientes, uso de tecnologias o cualquier otra cosa que les
genere estado de dependencia 0 adiccidm;

A la salud y a los servicios integrales para la prevencién, el
tratamiento de enfermedades, su atencién y rehabilitacion.

D) A la educacién, recreacidn, informacién y participacién:

vi.

A expresar su opinion libremente, conocer sus derechos y a ser
escuchados en el ambito familiar y comunitario, asi como en todo
procedimiento administrativo © judicial, que afecte sus esferas
personal, familiar y socia!;

A ser tomados en cuenta para cualquier acto relacionade con su
vida personal y social;

De asociarse y reunirse;

A recibir informacién adecuada a sus etapas de crecimiento, que
promueva su bienestar social, asl como su satud biopsicosocial y
sexual, enaiteciendo los valores de paz, equidad, democracia,
solidaridad, libertad, justicia, respeto y tolerancia;

A recibir educacion de calidad, conforme lo sefiala el articulo 3° de
la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos;

A participar en la vida cultural de su comunidad, asi como el
desarrollo de la creacion artistica, a la recreacién, esparcimiento,
actividad deportiva, y a los juegos y actividades propias de su
edad;

E) A la Asistencia Social:

1.

A ser sujetos de programas de asistencia social cuando se
encuentren © vivan circunstancias de desventaja social, que
garanticen la proteccién integrai en tanto puedan valerse por si
mismos ¥ que le auxilien a recuperar su salud y equilibrio personal,
en caso de dafio fisico o mentaf;

Y los demés que les reconozcan otros ordenamientos fegales.



Dentro del interés superior del nifio encontramos que uno de
sus derechos es el derecho a una familia y ser cuidado por ésta, por
lo cual al encontrarse el nifio en una situacién en la cual no pueda
poseer una familia, nos encontramos con una figura juridica que es ia
adopcion. A través de la adopcién se puede dotar de una familia al
nific carente de ella y de tal manera dar oportunidad al nifio de
desarrollarse plenamente como si se encontrase en su familia de
origen. De acuerdo al Cédigo Civil para el Distrito Federal los padres
adoptivos tienen los mismos derechos y obligaciones que un padre
consanguineo.

Cuando no es posible la adopcion en el ambito nacional entra
de manera subsidiaria la adopcion internacional, para satisfacer el
interés superior del nifio de otorgarle una familia que si bien no es de
su misma nacionalidad y pais podra satisfacer su necesidad a ser
feliz, desarrollarse plenamente en el seno de una familia, y hacer feliz
a una familia.

Como podemos observar al realizarse una adopcién
internacionatl se debe tener el cuidado y la precaucién de no violar los
derechos o interés superior del nifio, todos y cada uno de estos
intereses van a ser los que determinaran la situaciébn de un nifio
dentro de otro pais que no seré su pals de origen.

De tal suerte que el nifio otorgado en adopcion internacional
lega a verse, en ocasiones, afectado en su interés superior al
cometerse abusos e imegularidades en el procedimiento o al ser
sacados de su pais y ser introducidos a otro. Dentro del siguiente
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subtema hablaré de algunos abusos e imregularidades frecuentes, al
llevarse acabo adopciones ilegales.

42 LA AFECTACION DEL INTERES SUPERIOR
DEL NINO EN LA ADOPCION INTERNACIONAL. ABUSOS
E IRREGULARIDADES

La adopcion internacional es una de las soluciones posibies al
problema de los nifios que no tienen la fortuna o dicha de vivir o estar
con sus padres biolégicos, pero en diversas ocasiones la manera de
flevarse acabo puede dar lugar a la afectacién del interés superior del
nifio, como referencia y entendimiento a estas afectaciones y el uso
gue se dio a la adopcién internacional desde el momento en que
comienzan a dar con mayer frecuencia hago una breve semblanza
respecto a como se empezaron a dar y seitalo lo siguiente:

Tras la Segunda Guerra Mundial, que es cuando se empieza a
utilizar mas la adopcién intemacional, -la cual responde de manera
humanitaria a aquellos nifios que se quedaron huérfanos a
consecuencia de ia guerra- los paises que llegaron a realizar esas
adopciones fueron entre otros Estados Unidos, Canada, Australia,
adoptaron nifios provenientes de Alemania, Italia, Grecia y, en menor
medida, Chinos y Japoneses, los cuales tenian una gran situacion de



emergencia y existian muchos nifios abandonados o que habian
perdido a sus padres a causa de la propia Guerra.

En los afios 50 la Guerra de Corea, también hubo una gran
cantidad de nifios abandonados o huérfanos, la mayoria eran hijos de
madres asiaticas y soldados estadounidenses, éstos nifios fueron
objeto de una gran discriminacion en su pais de origen. Lo mismo
sucedi6 en la guerra de Vietnam. A fines de los 50, se empieza a ver
una gran solidaridad eptre los paises para compartr fa
responsabilidad que provocaban las adopciones internacionales, ya
que se denotaba, cada vez, mas la gran diferencia en los sistemas
legales de los paises de origen y los de acogida, asi como la
adaptacion de los nifios en un nuevo entorno, lo que dio origen a las
consultas de manera intemacional sobre la adopcién. En 1860 se
celebr6 en Leysin Suiza un Seminario sobre la adopcién internacional
del cual surgieron los primeros principios sobre el tema de la
adopcion que fue la referencia para los posteriores instrumentos
como lo fueron la Conferencia Mundial sobre Adopcién, Acogimiento
y Hogares de guarda, que se celebro en Milan Italia. En los afios 70
se comienzan a dar, en gran medida, las exportaciones de nifios de
manera ilegai, de donde surgen grandes preocupaciones para tratar
de controlar esas situaciones. En los 80 se comienza a reglamentar
€505 aspectos, y en 1982 se promueve en el ambito intemacional el
reconocimiento de normas que reglamentan los procedimientos para
la proteccion de los nifios. Es en este tiempo cuando profesionales de
distintas partes del mundo aprobaron las Directrices de Brighton para
la adopcién intemacional, las cuales se encontraban basadas en el



borrador de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre la Adopcion
y la Colocacion en Hogares de Guarda, que se cred en 1986, también
~ se realizd la Declaracién Sobre los Derechos del Nifio. En los 90es
para ayudar a los nifios se crea la Convencién Sobre la Proteccién de
Menores y la Cooperacién en materia de Adopcién Internacional,
como apoyo en los Estados parte de esta convencién, asi cecmo 108
que se han adherido y se adhieran para proteger a los niflos en las
a_dopciones de caracter internacional principalmente.

En nuestro pais movimientos como la Independencia y la
Revolucion Mexicana que trajeron como consecuencia un gran
nimero de nifos huérfanos y abandonados, los cuales en ese
entonces no tenian ninguna proteccion. Vista la necesidad, en
nuestro sistema juridico la adopcion es creada en la Ley Sobre
Relaciones Familiares primeramente como ya se explicé en el primer
capitulo, pero es hasta el Codigo Civil de 1928 cuando se establece,
en virtud de que e! pais por sus raices y costumbres era mal visto
tener hijo fuera del matrimonio o tener hijos que no fueran suyos. Es
hasta los afios 80 que se da una movilizacion en cuanto a adopcion
internacional se refiere, principaimente se dan con nuestro vecino de!
norte Estados Unidos, con la catastrofe sufrida por el terremoto
de 1985, muchos nifios quedan huérfanos y son de tal suerte,
otorgados en adopcién internacional para darles una familia. En
los Uitimos afios, ademas de Estados Unidos, han llegado a México
un nimero considerable de solicitudes de adopcién provenientes
de otras partes del mundo. De acuerdo a la informacién del Sistema



Nacional DIF y de ios Sistemas Estatales DIF en el lapso de 1995 al
primer semestre de 2000 se suma un total de 719 adopciones. Las

solicitudes provienen principalmente de Estados Unidos, Espaiia,
Francia, Italia, Canada, Suiza y Alemania.

En virtud del como acontecieron y se desarrollo la adopcion

internacional mencionaré que las medidas para la proteccion de los

menores ~ue sefiala ta Declaracién Sobre los Derechos del Nifio en

su articulo 20 y son las siguientes:

La institucionalizacién: Que es la forma mas sencilla de
responder al cuidado y proteccién del nifio, cuando no
se tienen oftras altemativas viables, ¢ porque es
necesario proporcionarie cuidados especializados y
continuos,

Los hogares de guarda: Que es colocar al nifio en un
hogar que estara supervisado por los servicios sociales
y que, a menudo, implica una compensacion
econdmica para cubrir los gastos adicionales que se
deriven para la familia.

La tuteia: figura en ia cual se designa a una persona
por lo general a un pariente, para que se haga
responsable del nifio y de sus pertenencias hasta que
alcance la mayoria de edad.

-L.a kalafa: Que es una forma de cuidado establecida

por la Ley Islamica, reconocida legalmente vy
considerada definitiva. Segun ésta el nifioc no adquiere



ni el apellido de la familia que lo acoge ni derechos
hereditarios, de conformidad con el precepto de ia ley
Islamica en la cual ios lazos no pueden modificarse.

- La addpcién: la cual puede ser simple, en cuyo caso el
nifio conserva cierto lazos con su familia biologica
(derechos hereditarios), sin embargo la mayoria de las
adopciones son plenas y de tal manera irmevocables y
definitivas, credandose una relacién andloga a la del
nific y sus padres biolégicos.

La que nos importa en este trabajo es la medida concerniente
a la adopcion, y aunque como sea visto hasta el momento en la
practica de la adopcion interacional, hay gran preocupacién por
proteger a los niftos por ser éstos indefensos y vuinerables y es muy
facil que sobre ellos se produzcan violaciones a sus derechos o
interés superior, con la excusa de que se esta realizando una accion
de caracter humanitario, que se atiende al interés superior del nifio o,
lo que es peor ann, que el nific se encontrara mejor en un pais que le
puede ofrecer mas que el suyo.

Dentro de estas acciones pueden llegar a intervenir hasta
redes criminales, asi como parejas dispuestas a lievar a cabo ese tipo
de procedimientos, llegar a ser cémplices ¢ tolerar y hacerse de la
“vista gorda” con tal de asegurar una adopcion, por lo cual resulta
muy dificil la proteccion de los nifios en la adopcion intemacional.

Las maneras de que se cometan irmegularidades y abusos son
muchisimos, sefialare algunos de ellos:



A) La obtencién ilegal de nifios para la adopcién

1. Se pu_ede perpetrar desde el secuestro de nifios

pequefios y bebés. Puede ser desde un simple
secuestro de manera local, es decir, dentro de un pais
0 con caracter internacional. Por ejemplo en Honduras
en 1892, ciertos funcionarios del gobiemo Hondurefio
estuvieron actuando como receptores de nifios
secuestrados a familias pobres y escondiéndolos en
centros que se les denominé de engorda (incluyendo la
casa de uno de esos funcionarics) vendiéndolos a
parejas extranjeras por 5.000 délares cada uno, cuando
habia pasado algun tiempo para estar fuera de peligro.
Lo cual provocé que el Gobierno de Honduras pusiera
fin a las adopciones internacionales de manera
inmediata.*

. Otra manera es encontrar a madres que sean

potencialmente vulnerables e incitarlas a renunciar a su
futuro hijo lo cual se realiza a través de presiones
morales o reiigiosas, por ejempio cuando se dice a la
madre que tener un hijo fuera de matrimonio, no va ser
muy adecuado para cuidarlo y educarle. La presién
puede ser ejercida desde antes del nacimiento del
bebé.

* Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia. Progreso de las Naciones Unidas 1998. Nueva York,

1998, pig 13



3. Cuando una madre da a luz a un bebe y se le hace
saber de manera mentirosa que su hijo nacié muerto o
que murié poco después del nacimiento, por lo cual se
puede facilitar la salida del nifio de ia maternidad de
manera an6nima y atorgarlo para una adopcion
internacional ilegal.

4. La entrega de un nifio a cambio de una compensacién
ya sea de caracter material 0 econdmico que puede ser
a la familia o alguna persona de la institucion que
facilite la obtencion de un nifio. Un ejemplo es cuando
la delegacion internacional descubrié que en Albania
en 1992 se encontraron cascs en que nifios eran
entregados por sus padres biolégicos a cambio de
bienes de consumo (televisores, maquinas fotograficas
o relojes) o de dinero. Otro ejemplo es el de una
intermediaria que actuaba en Washington y que en un
lapso de 1992 y 1994 se encargo de la entrada de 600
huérfanos de origen ruso a los Estados Unidos, la cual
suministraba de material médico, ropa, juguetes y
alimentos a los orfanatos, en lugar de ofrecer dinero y
de tal manera no llegan a sentirse mal, ni se tiene la
sensacion de estar vendiendo a los nifios.®

* Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia. Regulating intercountry Adoptions from Albania,
UNICEF/SSUDNI, Ginebra, 1992, pag 15



5. Ofrecer a las mujeres incentivos econémicos para que
conciban un hijo con el unico fin de darlo a un pais
extranjero para la édOpcién.

6. Por medio de informacién falsa a los padres biolégicos
y poder obtener su consentimiento para realizar Ia
adopcion se les dice que podran seguir teniendo
contacto con el nifio. En los paises en donde todavia
existe la adopcion simple como en Corea y el nuestro
en varias entidades federativas no resulta diffcil
engaflar a los padres con eso ya que los nifios
conservan algunos lazos con su familia consanguinea.

7. Llegar a informar a los padres adoptivos que se esta
dando en adopcién a un nifio sano siendo que este se
encuentre muy enfermo.

B) La politica y los procedimientos de adopcion

Se realiza tratando de persuadir a las autoridades
nacionales competentes para que éstas aumenten el
numero de nifios disponibies para la adopcién ¢ hagan
excepciones a ciertas leyes. Lo cual puede {legar hasta el
punto de ejercer presiones politicas y economicas.

C) Pemmisos ilegales de adopcion



1. Que se falsifiguen u obtengan mediante engafios,
certificados de idoneidad para adoptar, los cuales sean
aceptados por las autoridades del pais de origen del
nifo que va a ser adoptado.

2. Sobornar a funcionarios locales o del Gobierno central,
también a Jueces para que sus resoluciones sean
favorables o puedan aceptar documentos faisos
respecto al consentimiento de los padres biologicos.

D). llegal el proceso de adopcién

Realizar declaraciones falsas de nacimiento, de
maternidad o patemnidad de tal manera que sus propios
parientes 0 una supuesta madre renuncia al nifio
alegando ser los padres biologicos, cuando sdlo son
personas que lo han cuidado. Tambien se puede dar que
la madre biologica se ponga de acuerdo con los futuros
padres adoptivos y al momento de registrarse en el
hospital lo haréd con el nombre de la futura madre adoptiva
o asigna la paternidad dei nifio ai futuro padre adoptivo,
para evitar pasar por los tramites legales de la adopcion.

Al llevarse acabo este tipo de adopciones de manera ilegal, no
siempre estan condenadas de antemano al fracaso, sin embargo las
posibilidades de que fracasen son mayores y al no haber registradas
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dichas adopciones es muy dificil que se rescaten a esos nifios y que
éstos sean ayudados por personal de su pafs de origen.

A través de las adopciones internacionales es mas facil que
los nifios se utilicen péra traficar con ellos, se dé la venta de-érganos,
se utilice a los niflos para la pornografia infantil o, lo que es peor aun,
que sean objeto de viclaciones sexuales y maltratos.

Dentro de una adopcién internacional de forma ilegal se violan
diversos derechos de los nifios pues el nifio se encuentra en peligro
de perder su identidad y que no llegue a conocer sus origenes que es
uno de sus derechos.

He hablado de que dentro de las adopciones llevadas de
manera ilegal afectan el interés superior del nific, aunque es
menester mencionar, como ya lo dije de antemano, no estan
condenadas al fracaso todas, como también no todas las tramitadas
de manera legal son exitosas, cuando los niflos son adoptados y han
pasado algunos afios llega a suceder que los nifios son abandonados
porque no fueron lo que los padres adoptivos querian que fueran, o
los padres adoptivos se divorcien, ¢ Qué pasa con esos nifios?, ,Con
quién o con cuai de los padres se quedaran?, Estas y mas
interrogantes surgen, pero lo cierto es se afecta a el nifio en su
interés superior, porgue puede ser lastimado y afectado ya que puede
ser abandonado a su suerte en otro pals que no es el suyo.

Algunos de los nifios dados en adopcidn internacional y que
fracasa, pero que tienen la fortuna de que llegue a ser canalizar o
captado porque no han pasado muchos afios desde que fueron
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dados en adopcién puede ser regresado al pais, pero puede que este
sea institucionalizado hasta que alcance su mayoria de edad, sin que
haya podido llegar a integrarse a una familia y desarrollarse
plenamente.

Al encontrarnos con estos problemas 10 mas adecuado es
fomentar la educacion dentro del pais y también difundir una gran
informacion acerca de lo que es y constituye una adopcién, pero,
sobre todo, {a reincorporacién a la familia, manifestar y establecer 10
importante que es la familia y que dentro de ésta el nific se pueda
desarrollar completamente.

Asi mismo el interés superior del nific debe ser la
consideracion primordial a tener en cuenta en todo proceso de
adopcién intemacional, a través de medidas internas nacionales y, a
la vez, mediante la concertacibn de acuerdos bilaterales o
multilaterales que garanticen el trastado del nifio de su pais de origen
a otro, mediando una adopcién internacional ante las autoridades u
organismos competentes con arreglos y procedimientos que protejan
suficientemente su interés superior pero sobre todo, promover todas
las medidas destinadas a mantener a ios nifios en su pais de origen
como una forma de promocion de su derecho a una identidad y
cultura propias.

Para que la proteccién del interés superior del nific sea una
realidad es necesario trabajar con el objeto de que las politicas
nacionales y universales promuevan la justicia social, es decir, que
mejoren la economia y el nivel educativo de las poblaciones mas
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empobrecidas; aumentar la sensibilizacién; promover politicas y
aprobar una legislacién que favorezca las alternativas familiares para
los nifios; limitar e! pape! de las instituciones a un cuidado temporal,
cuyo objeto sea, de forma prioritaria, facilitar la integracion del nifio en
su familia, si esto no es posible, optar por su integracién en una
familia sustituta permanente; promover y mejorar la adopcién dentro
de la comunidad y dentro del pals, supervisar y mejorar [os
procedimientos de adopcién internacional; Luchar contra la creciente
y perversa filosofia del derecho a tener un nifio; optar por la adopcién
sélo cuando sea en favor del interés superior del nifio; promover
criterios éticos, ser muy exigentes y rigurosos a la hora de acreditar y
supervisar a los intermediarios; poner en practica procedimientos que
garanticen que |a futura madre adoptiva responde a las necesidades
y caracteristicas del nifio; mejorar las leyes y practicas en materia de
adopcion; formar al personal y a los jueces que participen en los
procedimientos tomar medidas muy drasticas para luchar contra los
fines lucrativos en temas relacionados con la adopcién.



CONCLUSIONES

PRIMERA. Dentro de la historia eﬁcontramos que la
humanidad introduce la figura juridica de la adopcion como proteccion
a la familia.

En Roma la adopcién cumplié una funcién trascendental, ya
que a través de ella se podia adquirir el derecho de ciudadania y
realizar la transformacién de plebeyos a patricios.

En Francia surge la adopcién como consuelo para [os
matrimonios esteriles. El Cédigo de Napoleén establece la posibilidad
de gue el adoptado pueda ser cualquier persona no importando la
edad, pero el adoptante debe haber cumplido cincuenta afios y tener
quince aflos mas que el adoptado.

En Espaiia también se instituyé la figura juridica de la adopcion
en el Fuero Real y en las Siete Partidas que establecia la relacién de
filiacién y paternidad puramente civiles entre adoptante y adoptado.
Igual que en Roma y Francia tuvo por objeto e! consuelo de las
personas que no podian tener hijos o que los habian perdido.

SEGUNDA. La adopcién dentro de nuestro Cédigo Civil del
Distrito Federai Vigente “no existe clasificacion de |a adopcion en las
categorias de simple, plena & internacional”, ya que conforme a las
tltimas reformas que se establecieron en el Decreto que suprimié tal
clasificacion el cual entrd en vigor el 01 de junio del ano 2000, la
adopcién es plena y como una modalidad de esta la adopcion
Internacional.



TERCERA. La adopcién es la relacidn juridica creada por €l
derecho entre dos personas que no son biclégicamente ni por
afinidad, padre © madre ni hijo. Una adopcion es internacional cuando
constituye una "relacibn juridica internacional” por tratarse de un
vinculo que incluye elementos que pertenecen a mas de un orden
juridico nacional. La internacionalidad de la adopcién se basa en dos
conexiones: domicilio 0 residencia habitual de los adoptantes y
residencia habitual del adoptado.

CUARTA. En la préactica de la adopcion de caracter
internacional ios paises pobres y con mayor explosion demogréafica
son de Origen y los paises europeos y de América del Norte son de
recepcion o acogida de adoptado

QUINTA. Tras la Segunda Guerra Mundial, que es cuando se
empieza a utilizar mas ia adopcién internacional, la cual responde de
manera humanitaria a aquellos nifios que se quedaron huérfanos a
consecuencia de la guerra. Los paises que liegaron a realizar esas
adopciones fueron entre otros Estados Unidos, Canadéd, Australia,
adoptaron nifios provenientes de Alemania, Italia, Grecia y, en menor
medida, Chinos y japoneses, los cuales tenian una gran situacion de
emergencia y existian muchos niflos abandonados o que habian
perdido a sus padres a causa de la propia Guerra. X

SEXTA. En los afios 50 la Guerra de Corea también hubo una
gran cantidad de nifios abandonados o huérfanos, la mayoria eran
hijos de madres asidticas y soldados estadounidenses, éstos nifios
fueron objeto de una gran discriminacién en su pais de origen. Lo
mismo sucedié en la Guerra de Vietnam.



SEPTIMA. En 1960 se celebré en Leysin Suiza un Seminario
sobre la adopcion internacional del cual surgieron los primeros
principios sobre el tema de la adopcion que fue la referencia para los
posteriores instrumentos como lo fueron la Conferencia mundial sobre
Adopcion, Acogimiento y Hogares de guarda, que se celebré en Milan
ltaiia. En ios afios 70 se comienza a dar, en gran medida, las
exportaciones de nifios de manera ilegal, de donde surgen grandes
preocupaciones para tratar de controlar esas situaciones. En los 80 se
comienza a reglamentar esos aspectos.

OCTAVA. En 1982 se promueve en el ambito internacional el
reconocimiento de normas que reglamentan los procedimientos para
la proteccién de los nifios. En este tiempo cuando profesionales de
distintas partes del mundo aprobaron ias Directrices de Brighton para
la adopcién internacional, las cuales se encontraban basadas en el
borrader de la Declaracién de la Naciones Unidas sobre la Adopcién y
la Colocacién en Hogares de Guarda, que se creé en 1986, también
se realizé la Declaracién Sobre los Derechos del Nifio.

NOVENA. En los arios 90 para ayudar a los nifios se crea la
Convencién Sobre la proteccion de Menores y la Cooperacién en
materia de Adopcién Internacional, como apoyo en los Estados parte
de esta Convencién, asi como los que se han adherido y se adhieran
para proteger a los nifios en las adopciones de caracter internacional
principaimente. En nuestro pais movimientos como la independencia y
la Revoluciébn Mexicana que trajeron como consecuencia un gran
nimero de niffos huérfanos y abandonados, los cuales en ese
entonces no tenian ninguna proteccién. Vista la necesidad , en



SEPTIMA. En 1960 se celebré en Leysin Suiza un Seminario
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principios sobre el tema de la adopcién que fue la referencia para los
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nuestro sistema juridico la adopcién es creada en la Ley Sobre
Relaciones Familiares, pero es hasta el Codigo Civil de 1928 cuando
se establece, en virtud de que el pais por sus raices y costumbres era
mal visto tener un hijo fuera del-matrimonio o tener hijos que no fueran
SUyos. '

DECIMA. En nuestro palis a partir de los arios 80 que se da una
movilizacién en cuanto a la adopcién internacional se refiere,
principalmente se da con nuestro vecino de! norte Estados Unidos,
con la catastrofe sufrida por el terremoto de 1985, muchos nifios
quedan huérfanos y son de tal suerte, otorgados en adopcidn
internacional para darles una familia. En los ultimos afios, ademas de
los Estados Unidos, han llegado a México un numero considerable de
solicitudes de adopcion provenientes de otras partes del mundo. De
acuerdo a informacién del Sistema Nacional DIF y de los Sistemas
Estatales DIF en el lapso de 1995 al primer semestre de 2000 se
suma un total de 719 adopciones. Las solicitudes provienen
principaimente de Estados Unidos, Espana, Francia, ltalia, Canada,
Suiza y Alemania.

DECIMA PRIMERA. En 1998 en e! Cédigo Civil, se introduce Ia
figura de la adopcion internacional, asi como la adopcion plena. En
junio del 2000 entra en vigor el decreto por el que se derogan,
reforman y adicionan diversas disposiciones del Codigo Civil para el
Distrito Federal y del Cédigo de Procedimientos Civiles para el Distrito
Federal, mismo que suprime la adopcién simple para regular la plena

y como una modalidad de ésta la adopcién internacional.



DECIMA SEGUNDA: Para que la proteccién del interés
superior del nifio sea una realidad es necesario trabajar con el objeto
de que las politicas nacionales y universales promuevan la justicia
social, es decir, que mejoren la economia y el nivel educativo de las
poblaciones mas emp'obrecidas; aumentar la sensibilizacion;
promover politicas y aprobar una legislacion que favurezca las
alternativas familiares para los nifios; limitar el papel de las
instituciones a un cuidado temporal, cuyo objeto sea, de forma
prioritaria, facilitar fa integracion del nifio en su familia, si esto no es
posible, optar por su integracién en una familia sustituta permanente;
promover y mejorar {a adopcién dentro de la comunidad y dentro del
pais, supervisar y mejorar los procedimientos de adopcidn
internacional.

DECIMA TERCERA: Se debe luchar contra la creciente y
perversa filosofia del derecho a tener un hijo; optar por la adopcion
s6lo cuando sea en favor del interés superior del nifio; promover
criterios éticos, ser muy exigentes y rigurosos a la hora de acreditar y
supervisar a los intermediarios; poner en practica procedimientos que
garanticen que la futura madre adoptiva responde a las necesidades y
caracteristicas del nifo; mejorar las leyes y practicas en materia de
adopcidn; formar al persona! y a los jueces que participen en los
procedimientos, y tomar medidas muy drasticas para luchar contra los

fines lucrativos en temas relacionados con la adopcién



BIBLIOGRAFIA

DOCTRINA

BRAVO GONZALEZ, Agustin. Primer Curso de Derecho Romano. 2a ed,
Editorial Pax. México 1981. P.P.140

CHAVEZ ASENCIOQ, Manuel F. La familia en el Derecho. 2a. ed, Editorial Porrta
S.A. México 1980, P.P.517

DE PINA VARA, Rafael. Elementos de Derecho Civil Mexicano. 19.ed. Editorial
Porria S.A. México 1995. P.P.406

DIAZ, Guillermo. La exclusion Hereditaria del Adoptante. Editorial Abeledo
Perrot. Argentina 1963.P.P.70

FLORES BARROQETA, Benjamin. Lecciones de Primer Curso de Dereche Civil,
Editorial Universidad Ibercamericana, México, 1965, P.P.

FLORIS MARGADANT, S. Guillermo. Derecho Privado Romang. 5a ed, Editorial
Porria S.A. México1983. P.P.530

FUEYO LANERI, Fernando. Derecho Civil. Tomo VI Derecho de Familia.
Volumen HI. Editorial Lito Universo S.A. Santiago Chile 1959. P.P.841

GALINDO GARFIAS, Ignacio. Primer Curso de Derecho Civil. 3a. ed, México,
Editorial Porria S.A. México 1882

IBARROLA, Antonio. Derecho de Familia. 2a ed, Editorial Porria S.A. México
1978. P.P.481



IGLESIAS, Juan. Derecho Romano. Instituciones de Derecho Privado. 6a. ed,

Barcelona-Caracas-México, Editorial Arial, 1979, P.P.

. LATORRE SEGURA, Angel Introduccién al Derecho. 7a. ed, Barcelona,
Editorial Ariel, 1878, P.P.

LEAL ROJAS, Eduardo. Paternidad Responsable y Adopcién. Editorial Temis
Bogota Colombia 1997, P.P.108

MAGALLON IBARRA, Jorge Mario. Instituciones de Derev:he Civil. Tomo Il. 4a
ed, Editorial Porda S.A. México 1887. P.P. 580

MONTERQ DUHALT, Sara. Derecho de Familia. 2a. ed. Editorial Porrga S.A.
México 1988. P.P.429

MUNOQZ Luis, Derecho Civil Mexicano. Tomo |. Editorial Ediciones Modelo
México 1971. P.P.489

OPERTTI BADAN,Didier. Comentarios a la Convencién Interamericana Sobre

Conflictos de Leyes en Materia de Adopcidn de Menores. Editorial Unidad de
Estudios Juridicos y Sociales. Monte Video Uruguay 1975

RAMIREZ VALEMNZUELA, Alesjandre. Elementes de Derecho Civil 1a. ed,
México, Editorial Limusa, 15988, P.P.180

ROJINA VILLEGAS, Rafael. Derecho Civil Mexicano, 4a.ed Tomo . Volumen |.
Editorial Porrua S.A. México 1994, P.P.590

SANCHEZ MEDAL, Ramén. Los Grandes Cambios en el Derecho de Familia
en México, 1a. ed, México, Editorial Porria S.A, 1979. P.P.490




VAZ FERREIRA, Eduardo. Adopcién Internacional. Editorial Fundacion de
Cultura Universitaria. Montevideo Uruguay 1984. P.P.80

WEINSTEIN W, Graciela. Las nuevas normas Sobre Adopcién y Salida de
Menores al extranjero para su adopcién. Editorial Juridica de Chile 1988

- WILDE, Zulema D. La Adopcién Nacional e Internacional. Editorial Abeledo
Perrot. Argentina 1996. P.P.246

LEGISLACION

CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. §9a.
Edicion. Editorial Porria S.A. México 2000,

LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE LOS DERECHOS DEL
NINO. Diarip Oficial de la Federacion. México 1981

LA CONVENCION SOBRE LA PROTECCION DE MENORES Y LA
COOPERACION EN MATERIA DE ADOPCION INTERNACIONAL. Publicada en
el Diario Oficial de la Federacién el 24 de octubre de 1994,

CODIGO CIVIL PARA EL DISTRITO FEDERAL. 68a Edicion Editorial Porria S.A.

México 2000

CODIGO DE PROCEDIMIENTOS CIVILES PARA EL DISTRITO FEDERAL. 53a
Edicién. Editorial Porraa S.A. México 2000

LA LEY DE LOS DERECHOS DE LAS NINAS Y NINOS EN EL DISTRITO
FEDERAL. Publicada en el Diarip Oficial de la Federacion el 31 de enero del 2000



JURISPRUDENCIA

ADOPCION. LA SOLA VOLUNTAD DE LAS PARTES NO LA CONSTITUYE.
Amparo en revision 99/90. Ma. del Refugio Cabral Estrada. 19 de abril de 1990.
Unanimidad de votos. Monente: Guiliermo Baitazar Alvear. Secretario: Guillermo
Salazar Trejo.

ADOPCION, LA LEY ESTABLECE PARA TERMINARLA, LA IMPUGNACION Y
LA REVOCACION. Amparo directo 179/81. Angélica Garza Toscano. 18 de abril
de 1891. Unanimidad de votos. Ponente: Ignacio M. Cal y Mayor Gutiérrez.
Secretaria Eleongra Murillo Castro.

ECONOGRAFIA

BOLETIN INFORMATIVO DE VIDA Y FAMILIA, A.C. La adopcién Internacional,
Vol.2. No. 2. Mayo-Junic 1998.P.P.8.

BRENA SESMA, Ingrid, La adopcidn y los Convenios Internacionales. Revista
deDerecho Privado.Nimero 24, Mexico. Septiembre-Diciembre 1997, P.P. 70.

ENCICLOPEDIA DE DERECHO DE FAMILIA. tl. Buenos Aires, Ed. Universidad,
1991.

ENCICLOPEDIA JURIDICA OMEBA. Libros Cientificos Bibiograficos Omeba, tl,
Buenos Aires, Editorial Ancalco, S.A., 1976,

ESCRICHE, Don Jeocaquin. Diccionario Razonado de la Legisiadic’m y
Jurisprudencia, México, Editorial Cardenas. 1985.

FONDQO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA, Progreso de las
Naciones Unidas 1998, Nueva York, 1998, P.P. 30.




FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA, Regulating
Intercountry Adoptions from Albania, UNICEF/SSIDNI, Ginebra, 1992, P.P.
50.

SACLIER, Chantal., La adopcién, un Eiemento de la politica giobal de la
Proteccién de la Infancia, Servicic Social Internacional, Ginebra, 1997, P.P. 40

SISTEMA NACIONAL PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA FAMILIA,.
La adopcién Internacional en México, México 1999, P.P.30.




Latriex 24 4be netutee de 1998

LIAKTO oric1al

efimda Secebiyy 1 -

SEGUNDA SECCION

'SECRETARIA DY, RELACFONES EXTERIORES

DECRETQ de Promuolpaciin de 1n Canvenclon snlire (a

Prateccitn de Menores v In Cooperaclén en matertn de
Adnpcibn Internacional,

.-Ai murgén“;ﬁ_séﬂ-ol con €l Escudo Nﬁhinnnl; q'mi_
, dice: Eslados Unigos Mexlcanos.- Piesidencis de ta
Aehublics,

CARLOS  SALINAS  DE  GORTARI,
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANGS, a sus habitantes, sabed:

El dis veintinueve del mes de mayo de! ano de
Hill novecientos noventa y tres, el Plenipatenclatio
de los Estados Unidos Mexicanos, debidampnts
allorizado - &) eleclo firmd, ad referendum, la
Convenclén sobre la Proleccién de Menores y la
Cooperacién en Materia de Adopcidn Internacional,
_#Usctila en 1a ciudad de La Haya, Paises Bajos, en
I8 misma fecha. cuyo lexio y forma en espaiol
conslan en la copia certificada adjunta,

Le cileda Convencién fue mprobada por la
Camara de Senadores del H. Congreso de fa Unlén,
¢l din veintidos del mes de junio del ano de mi
novecienrtos noventa y cualrg, segin Decrelo
publicado an el Diario Oficlal de 1a Federncidn el
dia seis del mes de julio del propio ano, con las
siguientes declaraciones:

"El Gobierno de México al ralificar la Convencion
sobre |a Proteccién de Menores y 1a Coopetacion en
mAlerla de Adopcion Internacional, formula ias
siguientes declataciones:

I. En relacidn con los articulos 6, numesal 2 y 22,
. numeeal 2, anicemente fungitan como Autoridades
Cenlrales para la splicacion de [ presente
Convencion. =] Sislema para ¢l Desarrollo Integral
de la Famika de cada una de ias siguisnles
enlidades lederativas, con jurisdiccion exclusiva en
el territotio al que parienecen. !

1. Aguascalientes
1. Baja Califomia
3. Baja Calilernia Sur
4, Campache

5. Coahuita

§. Colima

1. Chiapas

8. Chihuahun

8. Durango

10, Estado de iMéxico
11. Guanajuate

12. Guerrerc

13, budatgo

14, Jalisco

AR, Michanedn

18, Mole.lrm

17, Nayarll

$8. Nurvo Lean

19. Oaxayd

20. Purbla

21, Qumistaio

22. vintana Roo
23, San Luis Frotosi
24, Sihalon

5. Soneia

26. Tahasco

2
28. Tiaxcala

-

. Tamaulipas

29. Veracruz
30. Yucaldn
. 2acalecas

32, E] Sislema Nacional para 8l Desatrolio
integral de la Familia lendtd jurisdicaidn exclukiva en
el Dislrito Federal y jurlsdiccion subsidimla en las 31
enfidades federalivas de la Repiblica anlericimenie
citpdas.

La Censullosin Jurldica de 1a Seciclatla e
Retaciones Exletiores . fungits tomo  Auloridad
Cenlial para la rece 0 de .documeniacion
provenients del exiranjeic .,

. En relacitn con tos Atliculns 17, 21 y 28 et
Gobietno de Méxlco declasa que $6lo pndran ser
liastadados fuera del pais los menomes qoe hayan
sidn previamenle adoplados a Uraves de los
tribynales familiares nacicnales,

fit. En relacién con &l Articulo 22 numernt 2.
Gobisinn de México declma que la Consillonfn
Jwridica de ta Secrelaria de Relaciones Exteriores
es fa aulotidad compelenle paia expedit ias
cerlificaciones de las adopciones que se hayan
geslionado de conformidad con ta Convencién

1V. En relacion con el Asticulo 34, e! Gohietno de
México declara que 1ota la documenlaciin que e
temita a México en aplizacion de fa Convencion,
deboiA rslar acompanada de una Waduceion oficial
al idiomn espanal”
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El Instrumento de ratificadién, firmado poi mi, &l
diy velntiadls del mes de eposio del afn de mi
rdvecienios noventa y cuatro, fve depositadn ante st
Minisierio de Relaclones Extetiores del Retho de los
Pdlses Bejos. el dia calorce del mes de cepliemhre

del prople aio, con ias declaraclones antes
hanseritas. )

Por lo fanlo, para su debida ohservancia, en
- cumpiimienio de 1o dispuesio en fa fraccién | dal
adiculo 89 da la Conslitucion Polilica de los Estedos
Unides Mexicancs, promulgo el preaenie Decreto,
en |a residencia de! Poder Ejecutive “ederal, an in
Ciudnd de Maxico, Dislrita Federal, & los calorce
dlas del mes de ocluble de mi novecientos noventa
y cuatro.- Caros Salines de Gortari.- Rutvica.- El

Sectetario de Relaciones Exleriores, Manuel Tello.- |

Rubrica.

ElL EMBAJADOR ANDRES ROZENTAL,
SUBSECRETARIO “A" OE RELACIONES
EXTERIORES,

CERTIFICA:

Que an log archivos de esla Secretarla ohra
traduccién al |dioms espafiol de la Convencion
sobre 1a Proteccion de Menores y la Cooperacitn en
Materia de Adopcién inlernacionsl, adoptada en la
civdad de La Haya, Paises Bajos, el dia veintinueve
del mes de mayo del afo de mil novecienlos

noventa y W(as, cuyo lexfe y forma son Jos
sigulenies:

CONVENCION SOBRE LA PROTECCION DE
MENORES Y LA CCOPERACION EN MATERIA
DE ADOFCION INTERNACIONAL

Heche en La Haya & 28 de mayo de 1983,

Los Estados

signplarics de Ia
Convencion,

presente

Reconaciendo que para el desartolls armonico
de su personalidad, el nifio debe crecer en un medio

familiar, enp un clma de felicidad, emor y
comprensian,

Recordando tue cada Estado deberln tormar,
con caracter prionilaric. medidas adecusdas que
narmitan mantenar s nifo e su famiiia de origen,

Reconociendo que la sdoptlan Internacional
puede preseniar la veniaja de dAt una fAamika
permanenie a un nilo gue no puedes enconliar una
familia adecuada en su Esiado de origen,

Convencidos de la necesidad de edoplar
medidas que garanticen que Ias adopciones
inlernacionales tengan lugar en consideracidn al
interés superior del nific y al respeto a sus derechos
fuidamentales, asl como para prevenlr |8
susiraccion, la venla o el frafico de nifos,

Deseando establecer 3 1af efeclo disposiciones
comunes gue tomen en consideracion ks principios
reconocidos  por  instrumentos  internacionales,
especialmente por la Convencion de las Naciones

1.uncs 24 de octehie de P00

Unidat mobte los Derachox del Nifio, del 20 ta
naviembts de 108G, y por ia Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los printipios sociales y
juridicos aplicables a la proteccién y al bienesiar te
los nifios, cansiderados snhre todo desde el anguly
da» las préctican en maletia de mdopcldn y e
colocacian familiar en los planos nacional e
inlernacional {Resolucién de la Asambles Genntal
41785, de 2 de diciembre de 1986),

Han acordado las disposiciones siguienies:

CAPITULO | - AMBITO DE APLICACION DE LA
CONVENCION

ARTICULG D
La presenie Convencitn tiene por objrlo

a) establecer garantias  paa  yue ek
adopclones infernacionnles tangan fugat b
consideracion al inlerds superior del nifio y
al respelo a tos derechos lundamentinles
que le teconoce el Derecho tnfernacional,

b} instawat un tisterna de conperacion entin ng
Estaros conlratantes que hsegine el 1ngpelo
a dichat gnranlias y, en conserziencia,
prevenga o susiraccidn. 1a venta o el ftdficn
de nifios;

c) asegurar el teconocinitnia eh tos Exlacdos
coniralaning de ths adopeiones realizntdng
de acuerdoe con la Convencian.

. ARTICULO

1. La Convencidn ga aplica cuando un nlfin
ot residencia habitual en v Eslado
- conlratanle (“el Estado de origen") ha sido,
es 0 va a ser desplazado a ol Estado
coniratante (“ei Estado de recepcidn’), bien
después de = adopcion en el Estadoe de
arigen por cdnynges o por una persona con
residencia  habllua! en el Eslado de
recepcitn, bien con 1a finahdad de realizar
tal adopcién en el Etlado de recepcion o
en el Estado de origen.

2. LA Convancitnn sdle to gelicie A Ik
adopciones que esiablecen un vinculn de

filincitn,

ARTICIO D

La Convencidn dejd de aplicarse zi no se han
elorgado las aceplaciones a las que se refiern el
Adiculo 17, apmiado ¢), antes de que e nino
alcance Ia edad de dieciocho anos.

CAPITULO {1 . CONDICIOHES DE LAS
ADOPCIONES INTERNACIONALES
ARTICULOA

Las adopriones cansideradas por la Conveneinn
rOi0 pueden lanar lugar cuantdo les auloudatles
compeienies de! Estado de origon
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2}  han eslabiecido gua ol nifio et sdopiable; 3) han conelalade muee los fulwos pades
b) han conslatado, después de haber :d]um‘lv:s son edecuados y anlos pars
examinado adecuadamenie las dopiati
posibilidades de colocacién del nifio en su b) se han aseguiado de que los hAuros pathes
Estado de origen, que una adopcidn adoplivas  han  sido  convenienlererile
internacional responde el interés superior asesorados; y
cel nifia, ¢} han constalado que & nific ha sido o soiA
t} se hen asegurado de que: autorizado a enitar y tesidil permaneniements
f} las  personas, Insliluciones  y en dicho Eslado.
sutoridades cuyo consenijmienlo se CAPITULO It - AUTORIDADES CENTRALES Y
requiera para la edopcion han sido ORGANISMOS ACREUITADOS
convenientemenle  ssesoradas  y
debidamenle informadas de las ARTHCULO 6
ccnsemer.\das de su consenlimienio, 1)  todo Eslado conlratanle designaiA una
en particular  en  selacidn - al Aularidad__centtal  encargada  de  dar
:"a“;e”'"i’:"‘: °|'”p“,"a' :—'" ‘f"“.'g de cumpiitnienip a las obligaciones que In
a adopcitn, de los vinculos juridicos . ;
enl:e el nifio y su lamilia deor}igen. _gmm@_]umpone. . .
2) tales  personas inslituciones  y 2)  Un Eslado lederal, un Esiadn en E.l e
) - astan en vigor diversos sislemas juridicos ©
‘ ;;flotidadeshan dade su consentimiento un  Esfatlo con  unidades lerriorinles
emerle, en la forma legalmente auténomas puede des) 4 de (na
previsia ¥y aque esta comeentindento ha puede esignar mas €2
sitlo dado o consiatado por eserllo, Au!_urldad cenh_a! Y especificar la gxlonsn’:n
. terrilorial o personal de sus funciones, B
3) oy consenlimienios no 2 han Eslado que haga uso de esta facultad,
oblenido  mediante  pago o designaid la Auloridad cenbial & la que
compensacion de clase alguna y que puede dirigirse loda comunicacion para i
tales consentimienios no han sido franamigion At Autoridad  coendel
revocados, y compelenle dentio de ete Estatle 7
4) e consentimiento de la madre. o
cuando ses exigido, se ha dado ARTICILO Y
Unicamente después del nacmierto 1) tes  Aulordades  centtales  debordn
. Gelnifioy ' cooperar entre ellas y promover uha
d) se han asegurado, teniendo en cuents ia coiaborpcidn  entre las  auloridades
edad y ¢! grado de madurez del ning, de compelentes de sus respeclivos Estaros
que, para asegurar la fwolection de los nifins y
1) ha sido convenientemente asesorado alcanzar fos demaAs ohjelives de ia
y debidamenle inlormado sobre lag Convencidn.
consecuencias de ta adopcion y de su 2} Tomaran ditectamente todas las medidns
consenlimiento a la adopcitn, cuandn ndecuadas pa:a.
tsle sga necesario, .
8) proporcionar informacidn  sobite la
2) se han tomado en consideracién los iegislacion de sus Eslados en malerin
deseos y opiniones def nifto, de adopcion y ofras informaciones
3) el consenlimienio del nifio a la generales, (ales como estadislicas y
agopcién, cuando sea hecesarlo, ha fmmularios,
mdo_dado libren?ema. en 1a forma b} Informarse  mudieamenle  sohie  al
Iegalmanle; prevista y aqua esie lunclonanienio de {8 Convancido vy,
consentimiento  ha sido dado o en la medida de lo posible, suptimis
constalado por escrito, y los obstaculos para su aplicasion,
4) el consenlimiento no ha sida oblenido '
madiante pago o compensacién de ARTICHILOR
clase alguna. Las Autoridades cenliates tomatAn, diredamente
0 con la cooperacian de avloridades publicas, lodas
ARTICULO 8 las medidas apropiadas para preveni beneficios
Las adopclones consideradas por la Convenclén materiaies Indebidas en relacidn a una adopcitn vy
solo pueden jener iugar cuando las aultoridades para ipedir loda praclica contratia a los ohjelivos
compelenles del Eslado de recepcitn; de la Convencidn.
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ARTICULO Y

las Auloridades centtalés Ibtmiatdn, ya sea
directamente o con la cooperstion de amtoridades
publicas o0 de otros organismos  debidamente
acredilados en su Eslado, lodes las medidas
apropiadas. en especial pare:

a)  reunir,

conservar [ Intercambiar

informacién relativa 8 18 situacion del nifio y-

de fos fuluros padres adoplivos en la
medida necesaria para tealizar la adopcidn;

b} facillar, seguir y aclivar &l procedimienlo
de adopcion;

€] promover, en sus respeclivos Eslados, el
desacrollo de serviclos, de asescramienlo
en malais de adopcibn y para el
seguimiento de las adopciones;

d) intercambiar  informes  generaies . de
evaluacidén sohte las  experiencins  en
maleria de adopeitn intetnacional;

e) responder, en la medida en que lo permila
la ley de su Estado, a las solicitudes de
informacion mollvatias respeclo & una
situacién paricular de adopcién lormuladas
por olras Autoridades cenirales o por
auloridndes publices, ’

ARTICULO 10

St6lo pueden oblener y conservar la acreditaclon
los organismos que demuesiien sy aptilud pata
cumplir correclaments las funciones que pldieran
confidiseles.

ARTICULO tt
Un Em;anismo acredilado debe;

a) perseguir unicamente fines no lucralivos,
en las condiciones y dentro de ios limiles
fijados pot las autoridades compelentes del
Estado que 1o haya acredilado;

b}  ser ditigido y administiado por personas
cuatificadas por su inlegridad moral Y pot
tu lormacidn o experiencla pata actuar an
€l émbilo de la adopcidn internacional; y

cj  eslar someiido ai conliol de ias avionidades
compelenles de dicho Estado en cuanto a
LU composicidn, luncionamilenlo y situacion
fnonciera.

ARTICULO 12

Un organismo  acreditade en un  Eslado
contralan'e solo podrd acluar en ofro Estado
conlratanie si ha sido autorizado por las auloridades
compelentes de ambos Eslados,

ARTICULD 13

La designacion de las Autoridades cenirales Y.
rn su caso, el ambile de sus funciones, ast como el

nomibre y direccitn de los organismos actmditardos.
serdn comunicados por cada Estado conleaiante A la
Oficing Permanente de la Conlarencia de La (1aya
de Derecho Inlernacional Privado.

CAPITULO IV - CONDICIONES DE
PROCEDIMIENTO RESPECTO A LAS
ADOPCIONES INTERNACIONALES

ARFICULO I

Las personas con residencin habitual en 1m
Estado conlralante que deseen adopln un nino
cuya residencia habilual esté en ohn Esindo
contratanle, debardn dirigirse a ia Aionidad cenfral
del Estado de su resigencial habitual,

ARNECHLO IR

1. Si 1a Adtorigad cental del Eslado O
recepcinn eonsidera gun ok Bhllod:iites
son mAdecuadns y aplos pash adonlar
mreparaid  un hforme  qus edhtrigh
informacion sotne su identldad, rapncidad
jutidica y aplitud para adoplar, su situacian
persanal, familiar y médica, st medio
social, Jos molives nue les animan, sit
apldud  para  asumit  una arlopcian
internacionnt, psl corne salien tos nifaR que
esimian en conddicinnes de lomar a4 -&0

_tago. T -
2. Esla  Aulpridad  central  tansinllich e
- informe a la Aworidad cenlrat te) Estade
de origan.

SARTHODLO 16

1. Stla Acloridad central del Eslady te tigghn
conslidera que el ning o3 adoptabin,

a8} preparard un lorme, que canlenga
Inforinncion . sohre In ddantidn:d el
tifto, su  adoplabiiidad, sy medin
aocinl,  su evolucién  prisonal y
tamiliar, su hislona médica y ta de s
familla, asl  como  solie  sus
necesidarles parliculates;

b} se aseqiramd de que se han denids

dehidamente en cient.  Ins
condiclones de ridurasidn det nifio Az
como sy otigen énicn, 1nhyinen y
cultural; ’

€] &e asegurard de que se han ohlenido
los consentimientos previslos en ef
Adiculo 4; y

d)  constalard si, basandose especialinents
en los informes telativos al ninn v a Ins
fulwos padies adoplivos. in colocacon
previsia obedece nl hileres superine
el ning

2. Esla Aulpridad cenhial {ranmmitia p Ia
Autaritlad cenfral del Estadn de receneio:
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su informe sobre el nifo, 1a prueba de que
se han oblenido k3 consenlimienios i
tequeridos y ta malivacidn de |n declsisn :
relativa & la colocacidn, procyrando ha
revelar fa identidad de la madie y el padte,
sl en el Estado de origan no puade
divulgarse su identidad

ARTICULO 1Y

En el Estado de origen sdlo se podra confiar af
niAo a los fuluros padres adoplivos si;

a} la Autoridad central det Estado de origen se
ha asequrado de que los fuluros padres
adoplivos han manilesiado su acuerdo:

b} la  Autoridad central de! Eslado de
recapcion ha aprobado tal decisibn, & asi
lo requiere Ia ley de dicho Esiado o la
Autoridad central del Estado de origen,

e} las Aulotidades centrales da amhos
Eslados estdn de acuerdo en que se siga
el procedimiento de adopceion; y
L)

d) se ha conslatado, de ecuerdo con el
Arliculo 5. que los futuros padres adeplivos
son sdecuados y aplos pata adoplar y que
e! nifio ha cido o serd auloiizado a entrar y
resldir perrnaneniemenie en ei Eslade de

_fecepcicn. 2.
ARTICULO 1A
Las Auloridades centrales de ambos FEstados
tomaran lodas las medidas necesarias paca que el
nifio reclbe la aulorizacidn de salida del Eslado de
origen As| como de entrada y residencia permanente
en el Eslado de recepcion. 1.
ARTICULO 19
1.  Sblo se podra desplazar al nifio al Eslado
‘de tecepcibn s se han observado lnw
exigencias del Arliculo 17.
Z.  las Auloridades cenltrales de ambos 2.

Eslados se eatequrasdn de . que el
desplazamiento  se realice con  leda
seguridad, en condiciones adecuadas y.
cuando sea posible, en compafiia de los

pagres adopiivos o de los futiros peadies
adoplives.

St no se produce el desplazamiento del
nifio, fos informes a los gue sé refieren los
Arliculos 15 y 18 serdn devuelios a las
auloridades gue los hayan expedido.

ARTICULO 20

Las Autoridades centiales se  mantendian
informadas sobte el procedimiento de adopcitn y las
medidas adopladas para finalizarlo, asl como sobre

el desarrolto del periodo probatorio, 8l fuera
requerido, ’

ARTICIH.G N

Si la adopcion debe lener lugar en ¢l
Estado de recepcion iras el desplazamienio
del nifo y 1a Autorldad centtsl de dicho
Eslado considera que el mantenimiento del
nlfo an la tamilia de recepcidn ya no
resnonds @ su inlerés superlor, esla
Aulotidad  cenirat tomard tas medidas
necesarlas para i3 profeccidn del nifo.
especialmenle para:

a} retirat @1 nifo de las personas que
deseaban adoptatlo y ocuparse de sit
cuidado provisional;

bj en consulta con la Autolidad ceidial
del Eslado de otigen, aseyuat &
dilacién una nueva colocacion det
nific en vislas a su Adopciin ¢, BH 51l
delecto. una colocacian allgrnaliva ile
cardcler duradero: 1a adopcion del
nifio sélo podrd tener hgar & A
Auloridad cenlral del Eslade de origen
ha side debidamenie Inlormads sobie
Ing nuevas padres adoplivos,

¢} como (lfimo recurso. asegurar el
relorno de! nifio s Estado de oligen,
sl asl lo exige su inlerds.

Teniendo en cuenta espacialmente 1 cdad
Yy grado de maduwez del ninp, se le
consullard y, &h 80 €aso, se oMentia su
consentimienlo &h telacidn A 1as medidas 8
tomar conlorme i presenta Anicutn.

ARTNCULO 2

Las funciones atribuidas A la Auloiidad
central por el presentie caplulo pueden ser
ejercidas por aulotidades publicis o por
trganismos  acreéditados conforme  al
Capltulg B, en la medida prevista poi la ley
de exie Eslado. ’

Tede Esladoe contratanie podsad declarar
anle el depositatio de la Convancion que
las funciones conferidas a s Auloridad
cenltal por los Atliculos 15 a 21 podian
también ser ejertidas en ese Erxlady,
dentro de los limiles permilidos por1a Jey y
bajo el conlre! de a5 Auloridades
compelentes  de  dicho Estadn, por
personas ¢ oiganismos que,

) cumplan las  condiciones  de
inlegridnd, competencia  profesionat,
exfeiiencia y responsabilidad

exigidas por dicho Estado; y

b} eslén capacitadas por su catificacion
#tica y por su formacidn o experiencia
para labnjar en el Ambilo de Ia
adopcidn inlernacional
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3. €l Estado contratanie que efectie la
declaraclén  prevista en el pdnafo 2
informarad con regularidad a ta Oficine
Permanenle de Ia Conlerencia da La Haya
de. Derecho Internaclonal Privado de los
nombres "y  direcciones de  estos
orgamsmos y personas,

Todo Estado conlratanle podrd declarar
anle el deposilario de la Convencidn que
{as adopciones de nifios cuys resigencia
hnbilual esié pitupda en sy letriinrlo 8lo
podran  tener lugar st las  funciones
conferidas A las Auloridades centrales se
ejercen de acuerdo ton el paralo primero.

5. A pesar de gue se haya rtealizado la
declatacion previsla en e! parale 2. 108
informes previsios en los Arliculos 15 y 16
ae prepaiardn, en lodo caso, bhajb Ia
reaponsnbilidad de ta Autoridad cantrad o
de ofas suloridades U otganismo de
acuerdo con el parralo primera,

CAPITULO V. RECONOCIMIENTO ¥ EFECTOS
DE LA ADOPCION

ARTICUES 23

1. Una adoncién cerdificada como conforme 8
lis Convencién por la auloridad competents
del Estado donde ha lenido lugar, setd
teconocida de pleno derecho en los demas
Estados contratantes. La  cenificacion

especificard cuando y por auién han sido -

olotgadas Ies aceplaciones a las que se
.__1, refiete el Anliculo 17, apartado c.

2. Todo Estado coniratante, en el momanlo
de ta fima, la ralificacidn, aceplacidn,
aprobacion o adhesion,  nolificacd Al
depositario de 1a Convencion ta identidad y
laé funciones de 1a autorigad o auloridades
que, en dicho Estado, sun competenies
para expadir la cedificacién, Nolificara
asimismo  cualguier modificecion en 1a
designacion de eslas avtoridades.

ARTICULO 14

Sélo podra denegarse el reconocimienio de una
adopcién en un Eslado conyralante si  dicha
edopcidn es manifieslamente contratla a sy orden

pabiico, teniendo an cuenla el interéa supetior del
nifo,

ARTICULO 21X

Todo Esladn contratanie puede declarar ante el
deposliario de 18 Convencidn que No reconocets en
vinud de las disposiciones de ia misma lss
adopciones hechas conformme & un  acuerdo
concluido en apficacion del Articuto 39, pasralo 2.

AT RO 26

1,  El reconncimianlo de I adopeion commporin
el reconocimianto;

a)  del vincwlo da filiaclén enlre al nifio y
sus padies adoplivos;

b) de la responsabilidad de los padies
sdoplivos respecto al hijo;

c} de la ruplne det vinculo de fidacion

* preexisiente enlre el nifo y su padre y

mumadie, sl la adopcian produce este

elecio en el Estado conhinlanie en
que ha lenido lugar.

2. Sila adopcién tiens como efecln la ruplura
del vinculo preexisiente de [iliaclon, el nino
gozard, en e Eslado de recepcion y en
todo olro Eslado conhatanlg en gue se
reconozea la  adopeion, de  dorechos
equivalentes @ los que rexullan te unA
edopcitn que produzca lal elecio en cada
ung de asos Eslados.

3.  Los panalos precedenles no impeditan la
aplicacion de disposicionas mAs [avorables

i

al nifo. gue eslén en vigor #n el Estado -

que reconozca fa adapecidn

ARTiIcpn

1. Siuvna adopeiar tealizada et gl Extado de
otigen no llene por eleciy ta suphig del
vinculn da filiacion pisexistenle, &n &l
Eslndb dé recapcidn woe rseblich la
adoprian tonforme & 1 Caitvenwitn, diths
ndopeiGn podré ser corvitida en tia
adoptltn que produzea tai aleclo, sl

a) la ley dal Esiado de tecepqitn o
permile; y

b} ios consentimientos exigides en el
Adicolo 4, apariados ¢} y d), han sido
o son olorgados para tal adopcitn.

2.  El Adiculo 23 se naplicard a Ia decisién
sobre la conversion de la adopcion,

CAPITULO V! - DISFOSICIONES GENERALES

ARTICUED IR

La Convencion ne afecta a lay nlguns tie tn
Estado de origen que exila que la adopoitin de un
nlAo con residencia habitual en ese Eslardp tengn
lugar en ese Estado o que prohiba 1a colncarion del
nifo en el Estado de tecepcidn o su desplazamisnio
al Eslado de recepcion anles de ta adopcian,

ARTICULD 2¢

No habré conlacto alguno entrte los futuios
padies adoplives y los padres del nlde u olras
persones que tengan la guarda de #sle, hasla que
se hayan cumplido fas condiciones de tos Ariculos
4, apartados a) & ) y del Adiculo 5. apartado a).
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#Alv0 cuando la adopcién def nifio tenga lubdr anire
famiiiares o salvo que se cumpian las eondiclanas
que establezca 'a autoridad competente dei Eslado

de arlgen,
ARTICULO 30

1. Las autoridades competentes fle un Eslado
conlratante agegurarén la conaervecidn de

Is informacion de la que dispongan relaliva ’

a los origenes del nife, en parlcular (s

informacién respecio n 1a identidad de sus |

padres asl como ia historia médica del nifto
y de su famiiia.

2. Dichas autotidades asequrarén el Acceso,
con el dabldo asesoramieni(o. del nifo o de
au representante 8 esia informacidn en la

medida en que lo permita ta ley de dicho
Eslado.

ARTICULO M

Sin perjulcio de 1o eslablecido en el AHiculo 30
los dalos personales que se oblengan o ltAnsmilan
conforme a 1a Convencion. en particular aguellos a
los que se refieran tos Arliculos 15 y 16, no podran
ulilizarse para fines distinlos de aguelios pacs los
que se obtuvieron o lransmitieron,

. ARTICUL(Y 32

1. Nadle puatle ohiener beneficios materigies
indehidoa ¢omo consecuencia de una
intervencién relative a una  adopcidn
internaclonal !

Solo se podran reclamar y pagat |08 cosles
y los gasfos, diteclos o© Indireclos,
Incluyendo los honorarlos  profesionales
razonables de las  personas que han
infervenido en la adopcion.

1 Les diraciores, adminislradores y
empieadar de organismos que infervengan
en s nadopeldn  no  podedn reciblr
remuneraciones  desproporcionadas en
reiacibp‘a los servicios preslados.

ARTICHLO A

Toda auvloridad compelente gua constale que no
2e ha respetado o que exisle un riesgo meanifieslo
de que no se ha respeiado slguna de las
disposiciones  de  la  Convencién, informard
inmediatamenie a la Auloridad ceniral de su Eslado.
Dicha Auloridad cenlral tendi4 1a responsabilidad de
asegurar que se lomen las medidas adecuadas.

ARTICULO M

S la aulorldad competente del Eslado de desling
de un documenilo ast lo requiere, debera
propovcloparse una fraduccidn aulénlica Salvo que
se disponga lo contrarip, hos costes de tal traduccion
correran a cargo de los fuluras padres adoplivos.

FwlT
ARTICUHO A8

Las suloridades compelentes de Ins Esindos
contratanies actuardn  con  celetidad en  los
procedimientos de adopcion.

ARTICULO M

En relacidn a un Estado que lenga, &n malnii
de adopcidn, dos © mas sislemas  juridicos
pplicabi+s an dislinias unidades terriloriales:

a) loda referancia a ta residencia haliunt eh
dicho Eslado se enlenderd telerida a I
rasidencla habilua! en una unidad terrhionlit
de dicho Eatado:

b} todm referencia a 1a ey de dicho Fstato &b
enienderd raferida a fa lay vigrile on 18
correspondiente unidad teniloriat,

c) loda referencla A las  Aoiidadis
competenies o a las auleridades publicas
de dicho Eslado se entendera ratarida a las
auloridades aulorizadas para aclust eh in
correspondlenies ynidad terrilorial;

d) toda refsrencls A Ins  organismol
acredliados de dicho Estada se entender
1eferda & log organismns acreditndos en la
corjespondienie unigad 1erritortal,

AR Ay

En telacian a ui Esladd fqué tenga, on maiela
de sdepcitn, dof © mas  gistemas  jinlidleos
aplicables n diferentes categoriat de personas, toda
referencia a (@ tay de ess Estado se entenderd
tefecida al slalema jutidico delenminado bor (a ley de
dicho Estado.

ARTICULLY AR

Un Eslado contialtanle en el gue distintas
unidades lerrilorlaies tengan sus Proplas nonnas ei
materia de adopeién no eslara obligado a aplicar Ins
normas de Ia Convencién cuando un Estado con uh
sistema jurldico unitaiio no estaila obligade &
hacerio.

ATUHICUL0 39

1. La Convencibn no detogara A ins
Inslnumenios intaracionales en que lbs
Celados contralanies sean pares y aue
contengan  dieposiciones sobre matering
requindad por la presente Convencitn,
salve  declarpgion en contana e Ins
Erlndos vinculados por dichos
inatrumenlos,

2.  Todo Estado contralante podia concluit ton
vno o mas Estados coniratantes actitrdns
para  lavorecet |a  aplicacltn  de  Ia
Convencidn en sus relaciohes recipronas.
Estos acuerdos s4lo podidn demngar las
disposiciones conlenidas en los Atlicules
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A4 8 18 ¥y 18 a 21. Los Esindos e
-.qnctuyan lales acuerdos \ransmitiran uha 1
copla de los mismos 8! deposilaio de 1s :
presente Convencion.

ARVICIHLO 40
No se admliis4 reserva alguna 8 Ia Convencion

ARTICULU 41

La Convencitn se apiicaré siempie qua na
solicitud formulada conforme at Ariculo 14 wea
tecibida después de la enirada en vigor de Ia
Convencion en of Eslado de ofigen y en el Etlado
de recepcidn. 2.

ARTICUL.Q 41

El Secrelario General de 13 Conferencia de La
Haya de Derecho Inlesnacional Privade convocard
peribdicamente una Comislon  especial  pata 3.

examinar el funcionamiento  praciico de 1a
Convenclan,

CAPITULO VIl - CLAUSULAS FINALES

ARTICULO 4}

1. La Convencion estara abierla a la fiuma de
los Estados que fueren mieminos de [a
Confeiencia de La Haya de Derecho
Internacional Privado cuando se celelrd su
Decimoséplima sesidn y a los demas
Estados participanies en dicha sesidn.

2. SerA ratificada, acaptada © aprobada, y ios
insirumenios de ralificacidn, aceplacibn o
aprabacidn ge deposilaran en el Ministerio
de Asunlos Exleriores de) Reino de los
Paises Bajos, depositario de la
Convencidn.

.

ARTICULO 44

4. Cualquier otro Eslado podra adherirse a la
Convencidn daspués de su enlrada en
vigot en virtud del partalo 1 del Arlicuto 46,

2. Elinstrumento de adhesidn se depositard
en poder del deposilarip.

1. La adhesian sdio surird efecio &6 188
Telactones antre el Estado adherenie y los
Eslados contratanies que no huhieten
formulado objecidn a 1a adhesion en Ins
seis metes siguientes B la recepcion oo (a
nolificacién a que se refiere el aparlade b}
del Ariculo 48. Podra asimismo formular 1.
una objecion al respaclo cualquier Estado
en el momenia de s ralificacton,
aceplacién o mprobackn de la Convencién

poslerior @ 1a adhesion. Dichas objeciones 2.
serdn notificadas a3l depositario de iz
Convencion.

Lupes 2§ e oviabee de B0

AWFICULY 45

Cunhdo un Eslado comprenda dos o mAs
unidades lerrdloriales en las  que st
apliquen sistemas juridicos diferentes en
lox fue se reliere a cuestionns raguladas
p In piesenle  Conveneion,  pordin
drclamat, an el nomento de tn lina,
ralificacion, aceplacion, aprobacion o
aefipsion, que la Convencitn se aplicaid A
ladaAs  sus  unidades  ietiiminles o
solamante @ una o vatiar de eliar y pothtA
en cualguiar  momenlo  modificar  R&ia
declaiacion hacientio olia nueva.

Todn' declaracion de esla nalralers $erd
nolificadn al deposilario de fa Convencin y
en elia se Indicman expresampnin {as
unidades lerrfloriales * A las  gee A
Convencibn serd aplicable,

En el casn de gue un Estado no formule
declaracidn alguna Al Amparo del presente
Adieuln, In Conveprién ko aplicard 8 la
(etaliclad dnl letlatio de dicho Eslado,

ARTICULO 46

La Colvengien ehlracd en vipor ol dia
pbmmo del mes Slguienta A ln expuacién
e i pektdo de res aesns donpuds del
daphaito  del  teter  hshutwenlo  de
rftfleRElah, dee Aceptacion o de Aprabacian
mnvisto eh el Adlicdio 43,

En lo miteslyo, (A Comnvencion eithiaia en

vigot:

Al pata enda Eelxdo doe do aatiiue,
acepie 0 Aprughe podlanioridts, o
sa pdhiers al mismo. et primet dia dol
mes sigiiente A Ia expitacion ta oo
poriode de Ues meses dotpuss dnl
depdsilo  de su  instumienlo  de
ralificacian, aceplacion, aprchacion o
adhesion;

h)  para Ins uvidades leriloriales a las
gue se haya hecho extensiva 1n
aplicacion  de ta Convencian e
conlonmidad gon ef Aticalo A%, e ia
primern  del mes  sigiienle: A 1a
expitacin s un petiods dn pes
meses tatpuas de [a nolikcacion
previsla en dicho Articulo

ARTICULLO 47

Todo FEstado  parde en In presenie
Convencion podrd depumnclatia medianie
nolificncion  pot escrito dirigidn #l
depositario,

La denuncia surtied efeclo el dia pimmo
del mer siguienie A la expiratidn de un
periodo e doce meses después de Ia
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fecha de recapcion de la notificacién por af
deposHario de la Convencién, En caso de
que en la notllicaclon se fije un perodo
més lsrgo para que la denuncia surla
efeclo, #rta tendrd efeclo cuando
transcuna dicho periodo, que se conlara a
parir de la fecha de recepcion de ta
nolificacion.

L ARTICULO 4R

E! deposiiario de ia Convencion notificara a Ios

Esiados miembros de ta Conferentia de La Haya de
Derecho Inlemacional Privado asi como a los demas
Eslados participantes en 1a Decimoséplima Sesidn
¥ & lon Eslados que se hayan adheride de
conformidad cor Jo dispuesio en el Articulo 44:

a) las firmas, raliicaclones. aceplaciones y

apiobaciones 8 que se reliere el Arliculo
43, '

bj las sadhesiones y las objeciones a las
mismas s que se refliere &l Arliculo 44;
[y !

e] Iptechn enia que la Convencion enliard en
vigor de conformidad con lo dispuesio en gl
Atlleulo 46;

d) Ias declaraciones y designaciones a que se
refiecen ‘o3 Articulos 22, 23, 25 y 45;

e los acunidos B que se refiere el Arllculo 30,

f} -ias denuncias a que se refiere el

Arlleuvlo
41,

En fe de lo cual, los inftasctilos, debidamenle
sutorizadas, han firmado 1a presente Convencidn,

Hecho en La Haya. el 29 de mayo de 1993, en
francés e inglés, siendo ambos texlos iguaimente
aulénlicos, en un  $ol0  ejemplar, gGue " serA
depositado en tos archivos de! Gobierno det Relno
de los Paises Baios y del cual se remilird por via
diplomatica una copia auléntica a cada uno de los
Eslados miembros d@ [a Conferencia de La Haya d=
Derecho Internacional Privads en el momenio de
celebrarse sy Decimoséplima Sesion esi como

cada unp de los demés Estados que han parlicipade
en dicha Sesidi,

La_ ptesenle es copia fiel y complela de 1la
fraducrién al idioma espafal de la Convencitn
sobré a Proteccidn de Menores ¥ la Cooperaclén en
Maleria de Adopcion Inlernacional, adoplada en la
cludad de Lo Haya, Palses Dajos, el dia veinlinueve

del mes de mayo del afo de mil novecienlos
novenla y ires.

Exliendo Ia presenie, en velnlidds paginas (tiles,
en |8 Ciudad de México, Disirilo Federal. a los veinle
dias del mes de septiemhre del afo de miil
novecienlos noventa y cualro, & fin de incorporasla

al Decrelo de Promuigaclén corespondienle.-
Conste.. Rubrica

DECRETO e Pramolgreion del Conventn entre e
Gohternn de lon Fatados Unbdas Mexieanos y o
Coneejn Feternl Splza parn Evitar In Dobile Limposieion
en maleria die Jmontetoc sohire [n Rentn,

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que
dice' Eslados Unidos Mexicanos - Presidencin de 1a
Repaiblica.

CARLOS SALINAS DE GORTANI,
PRESIDENTE DE LDS ESTADOS  UNIDOS
MEXICANQS, a sus habilanles. sabed:

Pot Plenipotenciarios debidamente aulotizados
parg 1al eleclo, se fitmd en 1a Ciudad da México, #!
dia tres del mes de agosto del afo de mil
novecienins novenla y tres el Convenin enitn el
Guobietno de ios Estados Unidoz Mexicanns y ol
Consejo  Fedetal Suizo pma Evitar la Loble
hpposicion en materia de Impuestos sobre la Renta.

cuyo lexio y lornia en espafiol constan en 1a copia
cerlificada adjmta,

E1 cllado Convenio e aptabade pot la CAmara
do Senadores del 1, Congrese do la Uniin, el
ptimar din del mes de junio del At de ol
novecienlos hoventa y cuatio, segih Dectato
publicado en ef Birlo Oficial da 14 Federacion el
dia quince del mes de junto del pirdpin afio

El Canje de Nolas diptomaticas, mevista en el
Articulo 26 del Convenlo, ®a &fectud en ia ciurad dn
Bera, los ding doce daf et ok kil y ochn drl mes

de sepliembie drl afo de mil hoverienton novenlay
cualio.

Por lo tanlo. para su debida observanrla, en
cumplimienlo de lo ditpuesia por la fraccion rinima
del ericuln 89 de Ja Constitution Politica He los
Estados Unittos Mexicanos, pramulgo el piasenls
Decrelo, en 13 residencia del Poder  Ejeculivo
Federal. en la Cludad de Méxice. Dislito Fedeial, A
fos catorce diat del mes de oclulre de mil
novecienins noventa y cuatio. Carlos Salinas do
Gortarl- Rilwica. El Secielaiio dn Relaciones
Exteriores, Manue! Tello,. Rilvica.

EL SUBSECRETARIO DE RELACIONES
EXTERIORES, ANTONIO DE ICAZA,

CERTIFICA:
Que en ios archivos de esth Sacielala chis sl
otiging corraspondienie 8 México del Convenio
entre el Goblerno de los Estados Unidos Mexicanos
y el Consejo Fedetal Suizo para Evilar la Doble
imposicién en materia tie Impuesios sobre la Renta,
suscriio en Ia Cludad de México, el dia ies del mes
de agoslo del afio de mil novecienlos novenla y lies,
cuyo texio y forms en espafiol son los sigiientes.

CONVENIO ENTRE EL GOBIERND DE LDS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL CONSEJID
FEDERAL SUIZO PARA EVITAR LA DOBLE
IMPOSICION EN MATERIA DE IMPUESTOS
SOBRE LA RENTA
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Oficina Intenacional del Trabaje. La denuncic no
surtird efecto hasta un ofio después de la fecha en que
«4 haya regisirado.

2. Todo Mismbro que haya ratificado aste Con-
venic ¥y que, on el plazo de un ofio después de la ex-

piracién del periodo de diez afies mencionado en el
parrafo precedente, no haga uso det derecha de de-

nundia previsto an este articulo quedoré obligado du-
ronte un nvevo periedo de diez ofios, y en lo sucativo
podrd denundiar este Convenio a la expiracién de ca-
dc periodo de diez aes, an los condiciones previstas
en este arifeulo.

Articulo 10

1. El Diredor Ganeral de lo Ofiding Internacio-

- nal dal Trabajo notificard a tedos los Miembros da la

QCrganizacién internacional del Trabajo el registre
de cuontos ratificacionas, declaraciones y denuncias
le comuniquen los Miembros de la Organizacién.

2. Al notificar @ los Miembros de lo Organizo.
<ién el ragistro de lo segunda ralificocién que le haya
sido comunicade, El Diregor Generol llamard la
atencién de los Mismbros de lo Orgonizacisn sobrae
la fecha en que entrars en vigor ¢! prosante Conve.

- Rig.

Articule 11

El Director General de lo Oficina internadional
del Trabajo comunicars al Secretario General de las

Naciones Unidas, o los efactos del registro y de con-

formidad con el articule 102 da la Carta de los Na-

‘ciones Unidas, uno informacién completa sebre todos

los ratificaciones, declaraciones y octor de denundia
quehaya registrodo de ocuerdo con los artfaulos pre-
cedontas.

Articvle 12

Coda vez que lo estime necasario, sl Contejo de
Administracién de lo Oficino Internacional del Traba.

- jo presentard o fo Conferencia une memario sobre la

agplicacidn del Convanio, y considerard lo convenien-
cio de incluir en ol orden del dfa de ja Conferencio la
cusstién de su revisién total o porcial.

Articulo 13

1. En caso de que la Confarencia adopte un
nusvo convenio que implique uno revisidn total o par-
cial del presante, y 0 menos que el nuevo convenio
contenga disposiciones en contrario:

a) lo rolificacién, por un Mismbro, del nuevo
convenio revisor implicord, ipso jure, la denuncia in-

- mediata de este Convenie, no obstane los disposicio-

nes contenidas en ¢l orlicule 9, siempre que ¢l nveve
convenio revisor hayo entrado en vigor;
b) o porir de la facha en que enire en vigor el

nuevo convenio revisor, el presenta Convenio cesaréd
de estcr abiero o la ratificacién por los Miembros.

2. Ene Convenio continuard en vigor en todo
caso, en s forma y tontenido oduales, para los

-Miembros que lo hayan ratificado y no rotifiquen el

convenio ravisor.
“Artieulo 14

Las versiones inglesa y francesa del texio de este
Convenio son igualmenta aulénticos.

La presente a: copia fiel y complata en espaiiol
dal Convenio 163 sobre el Bisnestar de la Gents da
Mar an el Mar y en Puerto; adoptado en lo civdad de
Ginebra, Suiza, e! dia ocho del mes de ccubre del
ofio de mil novecientos ochanta y siete.

Extiendo la presenta, en seis paginos Jtiles, en la
Civdad de México, Distrite Faderol, o los veintiséis

- dias del mes de ociubra del aiio de mil novecentos

noventa, a fin de incorporarla al Decreto de Promul-
gacién respoctivo.~ Rabrica.
——— 0o e———

DECRETO promulgotorio de la Convencién sobre

los Derechos del Nifo.

Al margen un sello con el Escude Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos.—Presidencia de la
Repiblica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDEN-
TE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, asus
habitantes, scbed:

£l dla veintiséis del mes de enero del ofo de mil
novecientos noventa, el Planipotenciorio de los Esta-
dos Unidos Maxiconos, debidamente aulerizedo ol
efecto firmd, ad referendum la Convencién sobra los
Derechos del Nifo, adoptada en lo civdad de Nueva
York, N.Y_, el dia veinie del mes de noviembre det
afio do mil novacientos ochenta y nueve.

Lo citedo Convencién fue aprobada per la Cé-
mora de Senadores del H. Congreso de la Unién, el
dia diecinueve del mes de junic del ofic de mil nove-
ciznloz novanta, seqin Dacrete publicado en &l Dia-
rio Oficial de la Federacién el dia rreinta y uno del
mes de julic del prépic ofe.

El instrumento de ratificacién, firmado por mi, ef
dia diez del mes de agosto del afio de mil novecientos
noventa, fue depositado, anle el Secretario Genaral
de la Organizacién de los Naciones Unidos, el dia
veintivno del mes de septiembre del propio afio.

Por ko tanlo, para su debide observancia, en
cumplimienio de lo dispuesto en la Fraccién Primerg
del Articulo Ochenta y MNueve de lo Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexiconos, premulgo
el presenie Decreto, on la residencia del Poder Ejacu-
tivo Fadaral, a los veintiocho dias del mes de noviem-
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20 de mil noveciantos noventa.- Carlos Sali-
ooﬂﬂ" -Rébrica.- El Secratario de Relacio-
s, Fernande Solona.- Ribrica.

‘. pmBAJADOR ANDRES ROZENTAL, SUB-
:;7’..;;10 DE RELACIONES EXTERIORES, CER-

e o0 los archivos de esta Secratario obra co-

l.mdo de la Convencién sobre los Derechos
" ho, odopteda en lo civdad de Nuava York,
. 4l dia veinte del mas do noviembre del afic de

svecienios odhenta y nueva, cuyo texto y forma
: apaiel son los siguisntes:

CONYENCION SOBRE LOS DERECHOS
DEL NINO
{onvencion scbre los Dereches del Nifo
PREAMBULO
tos Estodos Partes en la presente Conven-
aen.
Censiderondo que, de conformidad con los prin-
:pios proclnmados en la Corta de las Nociones Uni-
4os, ia libertad, 1o justicio ¥ la paz en el mundo se
peson an ol reconcdimisnto de lo dignidad intrinseca
y de los derachos iguales e inalinasble de todos los
miembros de 1o familia humana,
Teniende presente que los pusblos de las Nacio-
nes Unidas han reafirmode en lo Corta su fa on los
derechos fundamantoles del hombre y en la dignidad
y ¢! volor de la persona humanao, y que han decidido
promover el progreso social y elevar el nivel de vido
dentre de un concepto més omplio de la libertod.

Reconociendo que las Naciones Unidas han pro-
demoade y acordado en la Declaracién Univarsal de
Derechos Humanos y en los pactos internacionales de
derechot humanos, que toda persona tiene 1odos los
derechos y libertades enunciados en ellos, sin distin-
cién alguno, por motivos de raza, <olor, sexo, idio-
ma, religién, opinién peolitica o de oira indole, origen
nacional ¢ sodial, posicién scondmica, nacimiento o
cvalquier olra condicidn,

Rocordonde que en lo Declaracién Universal de
Derechos Humanos ias Nucicne: Usidas preclama-
ron que lo infancio tiene derecho o widados y asis-
tencia espacioles.

Convencidos de que la familia, como grupe fun-
domental de la sociedad y medio natura! pora el cre-
cimignio y el bienestar de todos sus miembros, y en
porticulor de los nifios, debe recibir lo proteccién v
osistencio necesarios pare poder asumir plenamante
sus responsabilidodes dentre de la comunidad.

Reconociendo que el nifio, pare el pleno y armo-
niose dasarrello de su personalidad, debe crecsr on
ei 1eno de lo familio, en un ambiente de felicidad,
amor y comprensién,

Considerando que &l nifio debe estar plenamente

preparado paro una vida independiente en sociedod
y ser educado en el aspiriiu de os ideales procloma-
dos en la Carta de las Naciones Unidos y, en particu-
lar, en un espiritu de paz, dignidad, tolerancia, libar-
1ad, igualdad y solidaridad,

Teniende presente que la nacesidad de propor-
cionar al nifio una protecddn aspeciol ha sido enun-
ciada en la Declaracién de Ginebra de 1924 sobre
los Derechos del Nifio y en la Daclaracién de los De-
reches del Nife adeplade por lo Asambleo General
¢l 20 de noviembre de 1959, y reconocida en lo De-
claracién Universol de Derechos Humanos, en el Pac.
to Infarnacional de Derechos Civiles y Politicos {~n
porticular, en los articulos 23 y 24), an el Pacto Inter-
nacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culi-
rales {en pariicular, en el articule 10} y en los estatu-
tos @ instrumantos perinentes de los organismos espe-
cializados y de las orgonizocionas intemacionales
que e intareson en o} bienestar del nifc,

Teniendo prosente que, como se indica an la De-
claracién do los Derechos del Nifio, *al nifie, por su
falta de madurez fisica y mental, necesila protaccién
y cuidado espacioles, incluse la debida proteccién la-
gal, lonto antes como después del nocimianto’’,

Recordande lo dispuesto en lo Dedarocién sobre
los principios sociales y juridicos relativos o la protec.
<ién y el bienestar ds los nifios, con particular referen-
cia a ko adopcidn y lo colococidn en hogares de guar-
da, en los planos nacional e intemacional; los Reglas
minimas de las Naciones Unidas para la adminisira-
cién de lo justicic de menores {Reglos de Baijing); v la
Daecloracién sobre la proteccién de lo mujer y el nifie
on sitados de emergencia o de conflide armado,

Reconociendo que en todos los palsas dal mun-
do hay nifios que viven en condicionos excepcional-
mente dificiles y que esos nifiot necesitan especial
consideracidn,

Tenigndo debidamante an cuenta lo importan-
cio de los tradicicnes y los valores cwlturales de cada
pueblo para la proteccién y ol dasarralio armoniose
del nifo,

Reconociende la importancia de la cooparocidn
imernacional paro el mejoramienio dé la: condicio.
nes de vide de los nifios en todos los paises, en parti.
culor en los polses en desarrollo,

Han convenide en lo siguiente:

PARTE |
Articvlo 1

Para los efectot de la presents Convencién, se en.
tiende por nifo todo ser humano menor de diaciocho
anos de edad, salvo que, an vinud de lo lay que la sea
aplicable, haya alcanzade ontes lo mayoria de edad.

Articule 2
1. Los Estados Parles respatarén los derechos
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,,.unciadc" on la presente Convencién y asegurardn
w °P|;m¢idn a cada niie sujeto a su jurisdiccion, sin
guiincion olguno, indepsndientemente de la raza, ol
color, ¢l sex0, el idiame, la religisn, la opinién polhi-
o o de otra indole, el otigen nacional, éinico o so-
qal, Io pesicién econdmica, fos impedimentos fiticos,
ol nacimiente ¢ cualquier otra condicién del nifo, de
yus podres o de sus reprasentanies legaoles.

2. Los Estador Partes tomordn todos las medi-
dos opropiadas pora garantizor que e nific se vea
protegido contra toda forma de discriminacién o cos-
tigo por cousa de lo condicién, las actividades, los
opiniones expresodas o las craencios de sus padres,
o sui tutores o de sus fomiliares,

Articulo 3

i. Entodas las medidas concernientes a los ni.
fios qua tomen las instituciones piblicos o privados de
bienestar social, los tritunales, lay ouleridades admi-
nistrativos o los érganes legislalivos, uno considero-
aén primordial o que 5o alenderd sord el interés su-
perior del aifio.

2. Lot Estodos.Partes se compromaeten a asegqu-
rar al nino la proteccién y el civdade que seon nece-
sarios para sv bienestor, teniendo en cuenta los dere-
chos y deberes de sus padres, tutores u otras perso-
not responsables de 6l ante lo ley y, con ese fin, to-
marén todas las medidas legislarivas y administroti-
vas adecuadas.

3. Los Estados Partes se ategurardn de que las
instituciones, servicios y establecimientos encargodos
dal civdado o la proteccién da los nifios cumplan las
normas establecidas por las qutoridodes competon.
tos, s1pecicimante en maieric de seguridad, sonidad,
nimero y competencio de su personal, asf como on re-
lacién ¢on la existencio de una supervitién adecwada.

Articulo 4

Los Estodos Partes odoptordn todas las medidas
administrativas, legislativas y de otra Indole para
dar efectividad o los derschot reconocidos en la pre-
sente Cunvancisn. En lo que respecta o los derachbs
econdmicos, socioles y cullurales, los Estados Partes
adoplordn esos medidas hosta el méximo da los re-
cunios de que dispongan y, cuande sea necesario,
deniro del marco de la cooperacién internacional,

Articule 5
Los Estados Partes respatardn las responsabili-
dades, los derechos y los deberes de los padres o, en
su cazo, de los miembros de la familia ampliodsa o de
la comunidod, segin establezca la costumbre local,
de los tutores v otras perionas encargodas legalmen-
1e del nifio de imparticle, en consonancia con lo evolu-
<ién de wi facultades, direccidn y orientacién apro-
piedas para que el nino ¢jerza los derachos reconoci.

dos en lo presente Convencidn.

Articulo 6
1. Los Estados Partes reconocen qus todo nifio
tiene ol dorecho intrinseco g la vida.
2. Los Estudes Partes garamizardn en lo mdxi-
ma medido posible la supervivencia y el desarrolle
dal nife.

Articulo 7

1. El nifo serd inscripto inmediomente después
de 1w nacimisnto y tendrd deracho desde que riace a
un nombre, o adquirir una nacionalidad y, en lo me-
dido de lo posible, a conocer a sus padres ¥ o ser cu'ts
dado por allos.

2. Los Estados Portes velarén por la aplicacién
de estos derechos de conformidad con su legislacién
nacional y las obligaciones que hayan contraide en
virtud de los instrumaenios internacionales pertinentes
on esig esfera, sobre todo cwando el nifo resultara de
ofre modo apétrida.

Articulo 8

1. Llos Estados Partes se comprometen a respetar
ul derecho del nifio a preservar suidentidad, incluidos
la nacionalidad, el nombre y las relaciones fomiliares
de conformidad con la ley sin injerencias ilicitas.

2. Cuondo un nifo sea privedo ilegalments de
algunos de ios elementos de su identidad o de todos
ellos, los Estodos Partes debardn prastor la asistencio
¥y proteccién apropiadas con mira: a restablecer répi-
damente su identidad.

Articulo 9

1. Los Estados Partes velordn por que el nific no
sea separade de sus padres conira lo voluntad de és-
tos, exceplo cuondo, o reservo de revitién judicial, las
autoridades competentes determinen, de conformidad
con la ley y lot procedimientos aplicables, que tal se-
poracibn es nacesaria an el interés superior del niRo.
Tal determinacién puede ser necesaria en caios porti-
clares, por ejemplo, an los casos en qua o nikc sea
cbjato da malirate o descuido por parie de sus padras
o cuando éstos vivan separados y debe adoptarie una
Gedindn goares dal kugar de residancia del nina,

2. En cwalquier procedimiento entoblade de
conformidad con ef pdrrafo 1 del presente anticulo, se
ofrecerd o todas las panes interesados la oportyni.
dad de paricipar en él y de dar o conocer sus opi-
niones.

3. Los Estados Portes respetarén el deracho del
nifio que esté separado de uno o de ambos padres o
manienar relaciones personales y contodo directo
con ambos padres de medo regular, salve si elfo es
contrario al interés superior del nifc.

4. Cuondo esa separacién sea resuliado de una
medida adaptoda per un Estado Parte, como la de-
1encién, el encarcelomiento, el exilio, lo deportacidn
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muerte [incluido el fallecimiento debido a cual-
e cousﬂ mientras lo persona esté bajo o custodia
l‘slodo) de uno de los padres del nifio, o de om-
" del nifo, el Estado Parte proparcionard, cuan-
e le pida, a los padres, al nifio o, si procede, o
o fomiliar, informocién bésics acerco del parade-
. del familiar o familiares qusentes, o no ser que ello
avliase perjudicial paro el bienestar del nifio. Los
;;odos Portes se cerciororén, ademds, de que la
:,,,entocio‘n dedtal peticién no entrafie por‘sl' misma
:,Nuuenc'lm desfavorables para la persona o per-
\anas interesadas.

Articulo 10

|. De conformidad con la obligacién que incum-
+ o Ios Estados Partes a tenor de lo dispuesto en el
rrofo 1 del aniculo 9, toda solicitud hecha por un
o o por sus padres paro entrar en un Estodo Parte
nare salir de &l a los efectos de la reunién de lo fa-
-ha serd atendida por los Eslados Partes de monera
sotitiva, humanitoria y expeditiva. Los Estados Par-
s garantizarén, ademds, que la presentacién de tal
.eticién no traerd consecuencios desfavorobles para

» pelicionarios ni para sus familiares.

2. Elnifo cuyos padres residan en Estodos dife-
rentes tendrd derecho o mantener periddicomente,
«ulve en circunstancias excepcionales, relaciones per-
wnales y contactos direaos con ambos padres. Con
ol fin, y de conformidad con lo obligacién asumide
por los Estados Partes en virtud del pérrafo 2 del arti.
cule 9, los Estados Partes respelaran el derscho del
nifie y de sus padres o salir de cualquier pols, inclvido
el propio, y de eniror en su propio pafs. E! derecho
de salir de cualquier pais estard sujele solamente o
los restricciones estipulodas por ley y qus seon nece-
sarias para protager lo seguridad nacional, el orden
publico, la salud o la moral piblicas o los derechos

y liberiades de otras psrsonas y que estén en conso-
nanclo con los demds derechos reconocidos por lo
prasente Convencidn.

Acticulo 17
1. Los Estodos Paras adoptarégn medidas pora
luchar contrg los traslados iliciles de nifies al exiran.
jero y lo retencién ilicita de nifcs en el axironjero.
2. Parg este fin, los Estados Parier promoveran
la concertocidn de acuerdos bilalerales o multilatera-
les o fa adhesién & acverdos existentes.
Articule 12

1. los Eslados Partes garontizardn ol nifio que
esté en condiciones de formarse un juicio propic el de-
racho de expresar su opinién libremente en lodos los
asuntos que afecton al nifie, feniéndose debidamente
en cuenta las opiniones del niio, en funcion de la
edod ¥y madurez del nifc.

2. Con 1ol fin, 1e daré en particulor af nifio

oportunidad de ser escuchado en tode procedimiento
judictal o adminisirativo que afede ol nifio, yo sea di-
rectamenie o por medio de un representante o de un
érgane apropiade, en consonancia con los normas
de procedimiénte de la ley nacional.

Articule 13

1. El nifio tendrd derecho a lo libertad de ex-
presion; ese derecho incluird la libertad de buscor,
recibir y difundir informaciones e ideas de tedo fipo,
sin consideracién de fronteras, ya sea oralmente, por
oscrilo o impresas, en forma artistica o por cualquier
oiro madio elegido por el nific.

2. El ejercicio de 1al derecho podré esiar sujeto
a ciertas restricciones, que serdn Gnicamente las que
la ley prevea y sean necesarios:

a) Para el respeto de los derechos o la reputa-
cién de los demds; o

b} Parala proteccion de fo seguridad nacionel
o el orden piblico o parg profeger lo salud o la morol
publicas.

Articulo 14

1. los Estados Portas respetardn del derecho
dal nifie o lo libertad de pensamiento, de conciencia
y religién,

2. los Estados Partes respetarén los derechos ¥
deberes de los podres y, en su caso, de los reprosen.
tantes legales, de guiar ol nifio en el ejercicio de su
deracho de modo conforme a la evolucién de sus fa-
cultades.

3. Llalibertad de profesar lo propia religién o
las propias creencias estord sujeta dnicamente a las
limitaciones prescritas por la ley que seon necesorias
para proteger la sequridad, el orden, lo moral o la
sclud publicos o los derechos y libertodes fundamen.
iales de los demas.

Articulo 15

1. Los Estados Partes reconocen los derechos
del nino a ta libertad de asociocidn y a la libertad de
calgbrar revnianes pacificas.

2. No se impondrén restricciones al sjercicio de
estos derechos distintos de las esiablecidas de confor.
midod con la ley y que sean necesarias en una socie-
dod democrdtica, en interés de lo sequridad nacional

o publica, el arden piblico, {0 proteccién de lo ralud
y la moral publicas o la proteccidn de los derechos y
libertodes de los demds.

Articulo 16
1. Ningin nifie serd objeto de injerencias arbi;
trarias o ilegales en su vida privode, sv fomilia, w
demicilio © sv correspondencia, ni de ataques ilego-
los 0 su honra ¥ a0 tu reputacién.
2. Elnifc liene derecho a lo proteccidn de o ley
contra esas injerencias o ataques.
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Articule 17

los Estodos Partes reconocen lo imporianta fun.
.~ que desempeiian los medios de comunicacisn y
L c1én porque ol nifio tenga accese a informacidn ¥
eretiol procedentes de diversos fuentes nacionales &
'_.,macionoles, on especial lainformacién y el mote-

<l que tengan por finglidad promover su bienestar
00l espirival y moral y su salud fisica y mental.
-an tal objsto, los Estados Partes:

’ o) Alentorén g los medios de comunicacién a di-
.. ~dir informacién y materiales de interés social y cul-
.10} pora el nifo; de conformidad con el esplritu del
sriewlo 29

b} Promoverdn la cooperacién internacional en

wa produccién, ol intercambio y la difusién de esa in-
‘armocién y esos moteriales procedentes de diversas
{sentes culturales, nacionales e internacionales;

¢} Alemarén lo produccidn y difusién de libros
para nifios;

d) Alentarén o los medios de comunicacién a que
tengan particulormente en cuenta las necesidades lin.
guisticas del nifio pertenedients a un grupo minorita-
ric © que seo indigena;

e} Promoverdn la eloboracidn de direcirices
opropiodos para proteger al nifie contra toda infor-
macién y material parjudicial pora su bienestar, te-
niendo en cuenta las disposiciones de los articulos 13
y 18.

Articulo 1B

V. Los Estados Partes pondrén el méximo empe-
o en garontizar el reconocimiento del principio de
que ombos padres lienen obligaciones comunes en lo
que respecta a la erianzo y ol desarrollo del nific. In-
cumbird a los padres o, en su caso, a los representan-
tes legoles 1a responsabilidad primordial de la crian-
za y ¢l desarrollo del nifo. Sv preccvpacién funda.
mental seré el interés superior del nifio.

2. A los efedios de garantizor y promover los de-
rechos anunciados en o presente Convencién, los Es-
1ados Paries prestardn la asislencio apropicda a los
padres y o los reprasentantes legales para el desem-
peno de sus funciones en lo que respedo e la ¢crianza
del nifio y velarén por la creacién de instituciones,
inslalociones y servicios pora el cuidodo de los nifios.

3. Los Estados Partes adoptardn todas las medi-
das op.opiadas para que los nifios cuyos padres tra-
bejan tengon deracho a beneficiarse de los servicios
e inslalociones de guardao de nifics para los que red-
nan los condiciones requeridas.

Articulo 19

1. Lot Estados Partes adoptardn tedas las medi.
dos legislativas, administrativas, sociales y educali-

vos apropigdas para proleger al nife contro todo
forma da perjuicic o abuso fisico o mental, descuido
o irato negligente, molos tratos o explotacin, inclui-
do el gbuso sexual, mientros e! nifo se encventre bajo
lo custodio de los podres, de un representante legal
o de cualquier otra persona que lo tenga a su cargo.

2. Esos medidos da proteccién deberian com-
prender, sequn corresponda, procedimientos eficaces
para el estoblecimiento de progromas sociales con
objeto de proporcdionar lo asistencio necesaria al nife
y © quianes cuidan de él, osl como para otras formes
ds prevencién y paro la identificacién, nolificacién,
remisién o una institucién, investigacién, tralamiento
y observacién ullerior de los cosos antes descritos de
malos tratos al niio y, segin corresponda, la inter-
vencién judicial.

Articulo 20

1. Los nidos temporal © permaneniemente priva-
dos de tv medio familiar, o awye superior intarés exija
que no permanez<an en ese medio, tendrén derecho
o la proteccidn y asistencia especiales del Estodo.

2. Los Estados Partes garontizarén, de conformi-
dad con sus leyes nacionales, otros fipos de cvidodo
para asos nifios,

3. Entre es0s cuidodos figurcrén, entre otras <o-
sas, lo colocacién en hogeres de guarda, la kofalo
del derecho istdmico, la adopcién, o de ser necesario
la colocacidn en instituciones odecuadas de protec-
cién de menores. Al considerar las soluciones, e
prestord parficular otencién a la conveniencia da que
hoya continvidad en la educacién del nifio ¥ @ sv ori-
gen éinico, religiose, eulivral y linglistico.

Articulo 21

Los Estados Partes que reconocen o permiten ol ,
sistama de odopcidn cuidurdn de qua el interés supe-
rier del nifio 1ea la consideracién primordial y:

a) Yelordn porque lo odopcién del nifo sélo sea
outerizada por las avtoridades compelentes, los que
determinardn, con arreglo o las leye:s y c los procedi.
migntos aplicables y sobre la base de toda la infor-
macién perlinente ¥ fidedigna, que la adopcidn es
odmisible en vista de la sitvacién juridica del nifio en
relacién con sus padras, parientes y represantantes
legales y que, cuando asi se requiera, los personas
interesadas hoyon dado con conecimiente de cavsa
su consenlimiento o lo adopcidn sobre lo base del
asesoramiento que puedo ser necesario;

b) Reconocardn que lo adopcién en otro pais
puade ser considerado como olro medio de cuidar
del nifo, en el caso de que éste no pueda 1er coloca.
do en un hogar de guarda © entregado o una familia

—— —_— —
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.foptivo © no pueda ser otendide de monera ade-
_oda en el pais de origen;

" () Velarén parque ol nino que hoya de ser odop-
.sdo #n ofro pais goce de salvaguardias y normos
,quivolenter a los existentes respecto de Ja adopcién
oo el pais de origen;

d) Adoplardn todas las medidas apropiadas pa-
.a'garantizar que, en el caso da adopcisn en otre
Lois, la colocacién no dé lugar a beneficios finoncie-
.05 indebidos porg quienes patticipan en ella;

e} Promoverdn, cuando correspenda, los objeti-
Los del presente orijcwlo mediante la conceriacién de
srreglos © acusrdos bilaterales o multiloterales y se
mlorzarén, dentro de este marco, para gorontizor
quela colocacién del nific en otro pais se sfectde por
medic de los autoridades u organismos compelentes.

Articule 22

1. Los Estodes Partes adoprarén medidas ade-
cuadas para lograr que el nifio que trate de obtenar
el estatuto de refugiado o que sea considerodo refu-
giodo de conformidad con el derecho y los procedi-
miealos internacionales o intemos aplicables recibo,
tanto 1i estd solo como si estd acompanado de tus po-
dres o de tualquier otro persona, lo proteccién y la
asistancio humanitario adecvodas para o disfrute de
los derechos perfinentes enunciados en la presente
Conventidén y en otros instrumenios infernacionales
de darechos humanos o de cargcter humonitario en
que dichos Estados sean partes.

2. Atal efecto los Estados Partes cooperardn, en
lo forma que estimen apropiada, en todos los esfuer-
7235 do los Madivnes Unidas y demds organizaciones
intergubernamantalas competentes v organizocionas
no gubernamanicles que cooperen con las Naciones
Unidas por proleger y ayudar g tedo nifio refugiade
y localizar a sus padres o 4 otros miembros de su fo-
milia, a fin de cblener lo informocién necesaria para
que se redno  con su familia. En los casos en que no
se puedo lecalizar & ninguno de los padres o miem-
bros de o familia, se concederd al nide la misma pro-
teccién que o cualquier otro nifio privado permonente
o temporalmente de su medio fomilior, por cuciquier
motive, como se dispona en la presente Convencidn.

Articulo 23

1. Los Estados Partes reconocen que ef nifio men-
1at o fisicamente impedido deberd disfrutar de una vi-
da plena y decenle en condicicnes que aseguren v
dignidad, le permitan llegar o bastarse a sf mismo y
faciliten la porticipacidn activa del nific en lo comu-
midad. ’

2. los Estodos Partes reconocen el derecho del
niho impedido a recibir cuidados especiales y alenta-
rGn y gsegurardn, con sujecion’a los recursos disponi-

bles, lo presiacién ol nifie que regna los condiciones
requeridas y o los responsables de sv csidodo de la

_asitlencia gua se solicite y que sea adecvado ol esto-

do del nifc y a las drcunstancias de sus padres o de
ofras personas que cviden de él.

3. En alencidn a los necesidodes especiales del
nifio impedido, la asisiencia que se preste conforme al
porrafo 2 del presente articulo serd grawita siempre
que sea posible, habida cwente de la sitvacién econd-
mica de los padres o de las otras personas que cuiden
del nifio, y estard destinado @ asegurar que el nifio
impedido tenga un acceso efective a la educacién, lo
capaciiacion, los servides sanilarios, los servicios de
rehabilitacién, lo preparacién paro el empleo y los
oportunidades de esparcimiento y reciba tales servi-
cios con el objeto de que el nific logre la integracién
social y el desarrollo individual, incluido su desarro-
fio cultural y espiritual, en la maxima medida pasible.

4. Los Estados Paries promoverdn, con aspiritu
de cooperacién internacional, &l intercambio de infor-
macién adecvada en lo esfera de la atencidn sanita-
tia preventiva y del tratomienio médico, psicolégice
y funcional de los nifos impedidos, inclida la difu.
si6n de informacién sobre los métodes de rehobilita-
cién y les sorvicios de ensefianza y formacisén profe-
sional, asf como el acceso a eso informacién a fin de
que los Estados Partes puedan mejorar su copacidad
y conocimientos y ampliar su experiencia en esias es-
feras. A esla respacto, se lendrdn especialmenta en
cuenta las necesidades de los paises en desarrollo.

Anriculo 24

1. Los Estados Partes reconocen ef derecho del
nino al disfrute del mé: clio nivel posible de salud y
a servicios para el tratamiento de los enfermedades
y la rehabilitacién de la salud. Los Estados Partes se
esforzardn por osegurar que ningin nifo seo privade
de su derecho ol disfrute de esos servicios sanitorios.

2. Los Estodos Partes aseguraran la plana apli-
cacién de este derecho y, en particulor, adoptarén
los medidos opropiodas para:

o) Reducir lo mortalidad infontil y en lo nifez;

b} Asegurar lo prestacién de lc asistencia médi-
ca y la atencién sanitaria qu.'seon necesarias a fodos
los nifios, haciendo hincapié en el desorrolio de la
otencién primaria de salud;

¢) Combalir las enfermedades y la malnutricidn
en el marce de lo otencién primario de la salvd me-
diante, entre otras cosos, la aplicacién de la tecnolo-
gia disponible y el suministro de olimentas nutritives
adecuados y agua potable salubre, teniendo en
cventa los peligros y rieigos de contaminacién del
wmedio ambiaente;

d) Asegurar gtencién sanilgria prenatal y post-
saral apropioda o las madres;
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¢) Asegurar que todos los sectores de io socie.
.z, y en particular los padres y los nifes, conozeon
. principios bdsicos de la salud y lo nuiricién de tos
.25, las ventojas de la lactancia materna, la higiene
_..saneamienlo ambientol y las medidas de preven-
on de occidentas, tengan acceso a lo educncién per-
Lnente Y recibon apoye en la aplicacién de esos co-
socimientos; ' .
) Desarrollor lo atencién sanitario preventiva,
to orientacidn a los padres y la educocién y servicios
en materia di planificacién de la familia.

3] Los Estodes Partes adeptardn todas las me-
didas eficaces ¥ apropiadas posibles para obolir los
prociicos iradicionoles que seon perjudiciales para lo
solud de los nifos.

4. los Estodos Parles se comprometen o promo.
ver y olentar la cooperacidn intemmacional con miras
a lograr progresivomenie la plena realizacién del
derecho reconocido en el presenie aniculo. A este
respecio, se tendrdan plenomente en cuenta las necesi-
dodes de los paises en desarrolio.

Articule 25

Los Estados Partes raconocen ol derecho del nifio
que ho sido internado en un establecimiento por las
outoridades competentas para los fines de atencidn,
proteccién o tratamiento de su salud fisica o menlolo
un examen periddico del trolomiento a que esté so-
melido y de 1odas las demds circunsiancios propias
de su internocidn.

Articulo 26

1. Los Estados Partes reconocerén o fodos los
nifios el derecho o beneficiorse de la seguridad so-
ciol, incluso del sequro social, y adopiarén las medi.
dot necesarias pora lograr la plena realizocién de
este derecho de conformidad con su legislacién no-
cional.

2. Llos prestaciones daberion concedersa, cuan-
do corresponda, 1eniendo an cuanta los recursas v la
sivacién del nifio y de las personas que 1ean respon.
sobles del manienimiento del nifio, asl como cualquier
oiro consideracién pertinente a uno solicilud de pres.-
taciones hecha por ¢! nific o en su nombre.

Artic_ulo 27

1. los Estades Pares reconocen el derecho de
1odo nifio @ un nive! de vide adecuode para su deso.
reollo fisico, mental, espiritual, morel y secial.

2. A los padres v etras personas encargodas
del nifio les incumbe lo responsabilidad primordicl de
proparcionar, dentro de sus posibilidades y medios
econémicos, las condiciones da vido que sean necesa-
rias paro el desarrolle del pifo.

3. Los Eslados Partes, de acuerdo con los con.
diciones nacionales y ¢con arreglo a sus medios, adop-
tarén medidos apropiades para ayudar a los podres
y o oiras parsongs responsables por el nifio o dor
efectividod o este derecho y, en coso necesorio, pro-
porcionardn asistencia material y programaos de apo-
yo, particularmente con respecto a la nutricién, el
vestuario y la vivienda.

4. Los Estados Partes tomarén todas las medi-
dat apropiadas paro asegurar el pogo de la pensién
alimenticia por parte de los padres v oiras personas
qua tengaon la responsabilidad financiera per sl nifo,
tonto si viven en el Estade Parte como si viven en el
extranjero. En particulor, cuando o persona que ten.
go la responsabilidad financiera por ¢l nific resida en
vn Estodo diferente de oquel en que resido el nifio,
los Estados Partes promoverdn la adhesién a los con-
venios internacionales o lo concerlacién de’ dichos
convenios, asi como lo concertacién de cualesquiera
ofros orreglos opropiados.

Articulo 28

1. Los Estados Partes reconocen el deracho del
nifo a la educacién y, a fin de que se puedo ejercer
progresivomente y en condiciones de igualdad de
oportunidodes ese derecho, deberdn en particuiar:

a} Implantar lo ensefianza primaria obligatoria
¥ graluila para 1odos;

b) Fomentar el desarrollo, en sus distintas lfor-
mas, de lo enseranzo secundaria, incuida le ense-
fanza general y profesional, hacer qua todoes los ni-
fios dispongan de ello y 1engon occese o ello y adep.
tar medidas opropiadas tales come la implantacién
de la ensefianza gratuita y la concesion de asistencio
financiera en toso de necesidod;

¢} Hacer lo enseiionze superior occesible o 1o-
das, sobre la bose de la capacidad, por cwontos me-
dios sean apropiados;

d] Hocer que todos los nifies dispongon de in.
formacién y orientacién en cuestiones educacionales
7 prefesionolas v fangon occeso a ellas;

e} Adoplor medidas para fomentar la asisten.
cia regulara las escuelas y raducir los lasas de deser.
<ién escolar.

2. Llos Esmiedos Parles adoptardn cuanias medi-
das sean adecuados para velar porque lo discipling
escolar 1e adminisire de moda compatible con la dig.
nidad humano del nifio y de conformidad con lo pre.
senlg Convencién,

3. Llos Estados Partes fomenlaran y alentaran |a
cooperacién internacional en cwestiones de educa.
cién, en particular a fin de conltribuir a eliminar 1 ig-
narancia y el analfabetismo en 10de el mundo y de fa.
cilitar el acceso a los conocimienios 1écnicos y o los
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edor moderncs de snsenanza. A este respecto, te

én especialmente en cuenta las necasidodes de
. o5 an desarroilo.

n ’aﬂe!

Articulo 29

1. los Estados Partas convianen en que o eduvea-
o det nific deberé estar encaminada a:
3 o) Desarrollar la personalidad, las optitudes yla
,.aadud menial y flsica del nifo hasto of mdximo

« s pasibilidadey;

b) Inculdar al nific el respelo de los derechos hu-
panos y lat fibertades fundamentales ¥ de los princi-
» consagradeos en la Carta de las Nociones Uni-
12

¢ Inevlcar al nifvo ol raspeto de sus padres, de su
sopia identidad cultural, de su idiemo y sus valores,
2¢ los valores nacionales dal pals en que vive, del pa-
, de qua seo originario y de las civilizaciones distin.
-5 de lo suya;

d) Preparar al nifio para asumir una vido respon-
1wble an una sociedad libre, con epiritu de compren.
wén, paz, tolerancia, iguoldad de los sexos ¥ amis-
wed sntre todos los pueblos, grupes éinicos, naciono-
w1 y religiosos y parsonas de origen indigena;

o} Inculcar ol nific el respeto de! medic ambiente
ngtural.

2. Nada ds lo dispuesto en el pretents articulo o
on &l orticulo 28 se interpretard come una restriccién
de o libertod de los particulares y de las entidades
para establecer y dirigir insfitucionas de ensefianza,
acondicién do que sa respeten los principios enuncia-
dos an sl pérrofo 1 del presente articulo y de que la
+ducacién impartida en tales inslitucionas 1e ajuste o
las nermas minimas que prescriba el Esiado.

Articulo 30

En los Extados en que axistan minorigs éinicas, re-
ligiosas o lingiiisticas o personas de ofigen indigena,
fa 1e negard @ uh nifio que pertenezco o tales minorf-
@1 0 que soq indfgena ef derecho que e corresponde,
en comin con los demds miembros de su grupo, a te-
ner su propia vida cullural, @ profesar y prodicar w
propia religién, o a emplear su propio idioma.

Articulo 31

1. Los Estados Partas reconocen al darecho del
nito al descanso y ol esparcimiento, ol juego y o los

aclividades recreativas propias de su edad y a parti-
cipar libremente en la vida cultural y en las ortes.

2. Los Estados Portes respetardn y promoverén
¢l derecho del nino o parficipar plenamente en la vi-
da culivral y ortistica y propiciardn oportunidades
opropiadas, en condiciones de igualdad, de partici-
por en la vida cultural, artistica, recreativa y de es-
parcimiento,

Articulo 32

1. ios Estodos Partes reconccen el darecho del
nfio @ aestar protegide contra la  explotacidn
scondmica y contra ol desempeiio de cualquier ruba-
j¢ qua pueda ser peligroso o entorpecer su educa-
¢ién, o que sea nocive para su salud o para su desa-
rroflo fisico, mental, espiritual, moral o sociol.

2.1los Estados Partes adoptardn medidus legila-
fivas, administrativas, sociales y educacionales para
gerantizar lo aplicacidn del presente oniculo. Con
ese propdsito y tenisndo en cuenta los disposiciones
pertinentes de ofros instrumentos internacionales, los
Estados Parles, en porticular:

a) Fijarén una edod o edades minimas paratra-,
bajor;

b} Dispondrdn la reglamentacién nproplada da
les horarios y condiciones da trabajo; )

<) Estipulardn las penclidodaes u otras sanciones .
apropiados pare osegurar lo aplicacién efectiva del
presente articulo.

Articulo 33

Los Estados Partes adoptarén todas las medidas
apropiadas, incluidas medidos legislativas, adminis.
tralivas, socicles y sducocionalas, paro proteger o
los nihcs contra el uso iliciio de los estupafacientas y
sustancias 1icoirépicas enumerados en los tratados in-
ternacionales pertingntes, y para impedir que se utili-
€@ a nifos en lo produccidn y el tréfico iliciios de esas
sustancias.

Articulo 34

Los Estados Portes 38 comprometen a proteger ol
nifio contra 1odos las formas de explotacién y obuse
sexuales. Con aste fin, los Estados Partes tomardn, en
particular, 1odas las medides de cardcter nacional,
bilateral y muliilataral que sean necesarias para im: -
pedir:

a) Lo incitacién o la coaecidn pore que un nifio se
dedique a cualquier aclividad sexval ilegal;

b Lo sxplotecidn del nifio en la prosiitucién u,
ofras précticas texvales ilegales; .

<) Lo explotacién del nific en e1pectéculos o ma.
teriales parnogréficos.

Articulo 35

Los Estades Partes tomaran 1odos las medidas de
carfcter nacicnal, bilateral y multilateral que sean
necasarias para impedir ol secvastre, lo venla o la
trata de nifos paro cualquier fin o en cualquier for-

Articulo 36

Los Estados Partes prolegerén al nifio tonlira to-
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das los demés formas de explotocién que 1ean perju-
diciales para cualquier aspecio da su bisnesiar.

Articulo 37

tos Estados Partes velardn por que:

o} Ningiin nifio sea somefidc a torturas ni a otros
irales o penas crueles, inhumonos o degradontes. No
se impondré o pena eapital ni la de prisién parpelua
sin posibilidod: dé excorcelacidn por delitos cometi-
dos por menores de 18 afcs de edad;

b} Ningdn nifie sea privado de su libertad ilegal
o arbilrariamenta. La detencién, el encarcelamiento o
la prisién da un nifio se llevard a cobo da conformi-
dod con lo lay y se utilizard tan sélo como medida de
altime recurso y durante el periodo mds breve gue
proceda;

¢} Tede nifio privado de libertad tea tratado con
lo humanidad y el respato que merece lo dignidod
inherente u lo pertona humana, y de manera que 1o
tengan en cuonto las necesidades de ias personas de
su edad. En particular, todo nifie privado de libertad
estard separado de los adultos, a menos que ello se
considere contrario al interds superior del nifio, y ten-
dré dereche a mantener contacte con su familia por
modic da correspondencio y de visitas, salvo en cir-
cunstancios excepcionales;

d} Tode nific privado de su libertod tendrd dere-
cho a un pronto acceso o lo osistencia juridica y otro
asistencio adecvada, asl como darecho a impugnar la
legalidad de I privacién de sv libariad onte un tribu-
no! v otre autoridad competants, independisate @ im-
parcial y a una pronta decisién sobre dicha accién.

Articulo 38

1. Llos Estados Partes se comprometen a respe-
tar y velar porque se respeten las normas del derecho
internacional humanitaric que les sean aplicables en
los conflictos armados y que seon pertinentes para ol
nifio.

2. los Estados Partes adopiardn iedas las ma-
didas posibles paro asegurar que las personus que
adn no hayan cumplido los 15 afios ds edad no parti-
cipen directaments an los hostilidades.

3. Los Estados Partes se chitandrén de reciutor
en los fuerzos armadas a las personos que no hoyan
cumplide los 15 afios de edod. Si reclulon peroncs
que hayon cumplido 15 aiios, pero que 1ean menores
de 18, los Estados Partes procurarén dar prioridad o
los de més edad.

4. De conformidad con las obligaciones dima-
nados del derecho internacional humanitaric da pro-
teger o la poblacién civil durante los conflicios arma-
dos, los Estados Partes odoptardn todas las medidas
posibles pora segurar la proteccidn y ol cvidado de
los nifios ofectodos por un conflicio armade.

Articulo 39

Los Estados Partes adopiarén todas las medidas
opropiodat para promover la recuperacién fisico y
psicolégica y la reintegracién sociol de 1odo nifo vic-.
tima de: cuclquier forma de abandono, explolacién o
abuso; tortura v otra forma de iratos o penas crueles,
inhumanot o degradantas; o conflictes armades. Eso
recuperacién y raintegracién se llevardn a cabo enun
ambisnte que formente lo salud, ol respeto de sfmismo
y lo dignidad del nifa,

Articulo 40

1. Los Evrados Partes reconocen el derecho de
todo nifio de quien 1e alegue que ha infringido las le-
ye: pencles © o quien 1e acuse o daclare culpable de
haber infringido esas leyes o ser tratado de manero
acorde con al fomento de su sentido de la dignidod ¥
ol valor, que fortolezca ol re:peto dal nific por los de-
rechos humanos y las libartades fundameniales de
terceros y en la que se teangan en cuento la edad del
niio y la importoncie de promover lo reintagracién
del nifio y de que éste asuma una funcién constructiva
on lo sociedad.

2. Con e fin, y habida cuenta de las disposi-
ciones periinentes de los instrumentos internacionales,
los Estador Partes gorantizordn, en panicular:

o} Queno soalegue que ningin nifio ha infringi-
do las leyes penales, ni se ocuse o declare culpable
@ ningin nifio de haber infringido asas leyes, por ac-
tos U omisiones que no estaban prohibidos por las le.
yes nacionales o internacionales en el momento en
que se comalieron;

b} Que todo nifo del qua se alegue que ha in.
fringido lax leyes penales o a quien sa acuse de haber
infringide esas leyos se fe garantica, por lo menos, lo
siguienie:

i} Que e lo presumird inocente mientras no se
pruebe s culpabilided conforme a la ley:

i) Que serd informode sin demora y direcia.
menta o, cvando 1ea procedente, por intermedio de
sus padres o wws representantes legales, de los corgos
que pasan contra él y que dispondré de aristencio
juridics u otro asistencia opropiada en la prepora-
cién y presentacidn de su defenso;

i} Que lo causa serd dirimida 1in demora por
vna aulerided v érgane judicial competente, inde.
pendiente ¢ imparcial en uno audiencia equitutiva
conforme ola ley, en prasencio de un asesor juridico
u ofro lipo de asesor adecuade Y. @ menos que se
considerare qua ello fuere contrario al interés supe-
rior del nifio, teniendo en cuenta en particular su
edod o situacién y a sus padres o represeniantes le-
gales;

iv) Que no serd obligado a prestar testimonio o
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orarsé culpable, que podré interrogar o hacer
‘7 ¢ imerrogue o tesligos de corgo y obtener o
pacion y ol interrogatorio de tastigos de des-

¢n condicions: de iguoldad;
'r) $i so considerare que ha infringido, an ofec.
, leyes penales, que esta dacisidn y toda medida
ottto 8 contecuencia de ellg, 1erén somatidas o
ﬂa,,wr'.dad v érgano judicial supetior compatents,
ependients 8 impardal, conforme o lo ley;

+) Gue el nific contaré con la asislencia gratui-
. sevn intérprote sino comprende o no habla el idio-
< vilizado;

vi) Quese respetaré plenomente sy vida prive-
» on todos las fases del procedimiento.

3. Los Extodos Portes tomardn todas |las medi-
1 apropiados para promovaer of estobledmiento de
a1, procedimientos, outoridodes e instituciones es-
secficos para los nifios de quienes 1a clegue que han
-nngide las leyes pencles o o quienas sa acuse o de-
.ore culpables de haber infringido esas leyes, y en
sanicufar:

a) El establacimiento de uno edod minima antes
dt la cwal se presumird que jos nifios no tienen capaci-
dad para infringir las leyes pencles;

b) Siempre que teo apropiodo y desaable, lo
sdoptién de medidas pare tratar a e101 nifios sin re-
currit @ procedimientos judiciales, en of sntendimianto
de que sa respetardn plenamonte los derechos huma-
nos y los gorantias legales.

4. Se dispondrd de divarsas medidas, 1ales co-
mo sl cuidado, las érdenes da erientaddn y suporvi-
sion, el osesoramiento, la libertad vigilade, la ewle-
cocidn en hogares de guordo, los programat de en-
wianza y formacién profesiondl, asl como otras po-
sibilidadas alternalivas o la internacién an institucio-
nes, pora asegurar que fos ninos sean trotados de
monera opropiada para su bisnestar y que guarde
proporcién tanto con sus circunstancios como con o
infraceidn.

Articulo 41

Nodo de lo dispuesto an la prasents Convencidn
ofectard a los disposiciones que seon mds conducen-
tes a lo reclizacién de los derechos del nifio y que
puedon estar racogidas en:

a) El deracho de un Estado Parte; o

b) El derecho intarnacional vigente con respecto
a dicho Estado.

PARTE Il
Articulo 42

Los Estados Partes se compromaeten a dor a cono-
cer ampliamente los principios y disposicionaes de fa
Convencidén por medios eficaces y apropiados, tonte

o los odultos come a los nidos,

Articulo 43

1. Con lo finalidod do examinar los progreses -
realizados en ef cumplimisnto de las abligaciones
controfdas per los Estades Portes an lo presents Con-
vendidn, se sstablecerd un Comité de kos Derechos del
Nife que desempediard las funciones que a continua-
cién se estipulan.

2. ElComité astard integrado por diez axperios
de gran integridad maral y reconodda compaetencia
on las esferas reguladas por la prasente Convencisn. -
Los miembros del Comité serén elegidos por los Esta-
dos Portes entre sus nacionales y ‘sjercerdn sus funcio-
nes o iiulo perional, teniéndose debidaments en
cvenia la distribucién geogréfica, asi como los princi- |
pales sistemas juridicos,

3. Los miembros del Comité serén elegidos, en
votacién secreta, de una lista de parsonm designo-
das por los Estados Partes.

"Cada Estado Parte podré designar o una parsona es-
cogida entre sus propios nacionales.

4, La sleccidn inicial se celebrard a mdés tardor -
seis mesos daspuds de la entrado en vigor de o pre. .
sente Convencién y uitariormenta coda dos afes. Con
cuatro meses, como minimo, de antelacidn respecto -
de la fecho de codo eleccidn, el Secretario Generol -
de los Naciones Unidas dirigiré una carto a los Esta-
dos Partes invitdndolos @ que presenten sus condida-
turos en un plazo de dos meses. El Secrelario Gene- -
ral preparord después una lista en lo que figurardn .
poer orden alfabético todes los candidatos propues-
tos, con indicacién do los Estados Partes qua los ho- -
yan designado, y la comunicaré a los Estados Partes -
on la prasente Convondidn,

5. Las elecciones se celebrosdn en una reunisn
de los Ettados Partes convocada por el Secretario
General en la Sede de las Naciones Unidos. En esa
raunién, en lo que la presencia de dot tercios do los
Estados Partes constituiré quérum, las perionas selec-
cionados para formar porte del Comité serdn
aquellos condidotos que obiengon ef moyor nimero
de votos y una mayorio absoluta de los votas de los
representanies de los Estados Partes presentes y vo.
tantes.

6. Los miembros del Comité serdn elegidos por
un pericdo de cuotro afios. Podrdn ser raelegidos i
so presento de nvevo sv condidatura. El mandero de
cinco de los miembros eleyidos en la primarg alaccidn
expiraré ol cabo de dos ofics; inmediatamente des.
pués de efectvada la primera eleccidn, el Presidente
de lo reunidn en que ésta se celebre elegirs por sor.
1eo los nombres de esos cinco miembros. '

7. Siun miembro del Comité fallece o dimite o
declara que por cualquier otra causa no puede seguir -
desempeiando sus funciones en el Comié, ef Estado
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Parie que propuso a ese miembro designara entre sus
propios nacionales a ofro experio para ejercar el
mondate hasto su término, a reserva de lo aprobae-
cién del Comiré.

8. El Comité odoptard su propio reglamento.

9. H Comité elegiré su Mesa por.un periodo de
dos afios. : -

10.
malmenie en lo Sede de las Naciones Unidas o en
cualquier otro lugar convenienle que determine of Co-
mitg. El Comité se reuniré normalmente todos los
afios. Lo duracién de las reuniones del Comité serd
determinada y revisoda, si procediera, por una

Las reuniones dal Comité se calebrarén nor-

reunién de los Estados Partes en lo presenta Convan-
cidn, o reserva de lo aprobatién de lo Asamblea Ge-
neral.

11. ElSecretario General de las Naciones Uai-
das propercionard el personal y los servicios necesa-
rios pora el desempefio eficozr de los funciones del
Comité esiablecido en virtud de la prasente Conven-
cién.

12, Previo aprobacién de la Asomblea Gena-
ral, los miembros del Comité establecido en virtud de
la presente Convencién:recibirédn emolumentos con
‘cargo o los fondos de las Naciones Unidas, segin las
condiciones que lo Asomblea pueda establecer.

Articulo 44

1. Lleos Estodos Partes se comprometen o presen-
tar al Comité, por conducto del Secretarioc Genaral
da las Nacionaes Unidos, informes sobre los medidas
que hoyon adoptodo para dar efecto a los derechos
raconccidos en le Convencién y sobre el progrese
que hayan reclizado en cvonio ol goce de de esos de-
rechos: '

a) En el plozo de dos afios o partir de la fecho
en lo que para cado Estade Parte haya entrado en vi-
gor la presente Convencign;

b) Enlo sucesivo, .coda cinco afos.

2. Llos informes preperadoes en virtud del pre-
sente orliculo deberdn indicar las drcunstancios y di-
ficultades, si los hubiere, que afecten ol grado de
cumplimiento de las obligaciones derivadas de la
presenie Convencidn. Debardn asimismo, contener in-
formacién suficiente pora que ol Comité tenga cabel
comprensién de la aplicacién de la Convencidn en el
pafls de que se trate.

3. los Estados Partes que hayon preseniado un
informe inicial completo al Comité no necesitan repe-
tir, en sucasivos informes prasentadas de conformi.
dad con lo dispueste en el inciso b) del pérrafo T del
presente arliculo, le informacién bdsico presentada
anteriermente, . ’

4. El Comité podré pedir a los Estados Partes

mds informacidn relativa a la oplicacidn de lo Con-
vencién.

5. El Comité presentard cada dos afies a lo
Asamblea General de los Nacienes Unidas, por con-
ducto del Consejo Econdmico y Social, informes sobre
sus adividadas.

6. Los Estados Partes dordn a sus informes uno
amplia difusién entre el piblico de sus palses respec-
tivos.

Articulo 45

Con objeto de fomantar lo oplicacién efectiva de
la Convencidn y de estimular la cooperacién interna-
cional en la esfera reguloda por lo Convencién:

a) Los orgonismos especializados, el Fondo de
fas Naociones Unidas para la Infancio y demds érga-
nos de las Naciones Unidos tendrén derecho a estar
representados en ol examen da lo oplicacién de
oquellos disposiciones de lo presenie Convencidn
comprendidas en ef &mbito de su mandate. El Comité
podrd invitor @ los orgonismos especializados, of
Fondo de las Naciones Unidas para fa infancia y o
otres $rganas compelentes que considere apropicdes
@ que proporcionen glesoromianto sspecializado so-
bre lo aplicacisn de la Convencidn en los sectores que
son de incumbencio de sus respectivos mandatos. El
Comité podrd invitar o los organismos especiclizo-
dos, al Fondo de las Nociones Unidas parg la Infan-
cio y demds érganos de las Nocionas Unides o que
presenten informes sobre la oplicocién de aquellas
disposiciones de lo presente Convencién comprendi-
dos en el dmbito de sus actividades;

b} El Comitd tronsmilird, segin esiime conve-
niente, alos organismos especializados, al Fondo de
las MNadiones Unidas para la Infancio y g otros
érganos competenles, los informes de los Estados
Porles que contengan una solicitud de asesoramiento
o de asistencia técnica, o en los que 1& indique esa ne.
cesidad, junlo con los observaciones y sugerencias
dal Comité, si ias hubtere, acurca de asas sclicitudas
o indicaciones;

<} El Comité podrd recomendar a la Asamblea
General que pido ol Secretario General que efectie,
en su nombre, estudios sobro cuestiones concretas re-
lativos a los darechos del nifo;

d) ElComité podré formular sugerencias y reco-
mendaciones generales basodos an lo informacién re.
aibida en virtud de los articulos 44 y 45 de lo presen-
te Convencién. Dichas sugerencias y recomendacio-
nas generales debarén tronsmitirse o los Eslades Par.
tes interasados y netificarse o lo Asamblen General,
junlo con los comenlarios, 1ilos hubiere, de los Esla-
dos Pories.
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PARTE I
Articulo 46

o presente Convencién estard abierta a la firma
R

.odos los Estados.
-~

Articolo 47

Lo presente Convencidn esid sujeta a ratificacisn.
- ., islrumentos de ratificacién se depositardn en po-
» del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 48

lo presente Convencién permanecerd abieria o
: adhetién de cralquier Estado. Los instrumentos de
.:nesidn s¢ depositardn en poder del Secretario Ge-
.ero! de los Noaciones Unides.

Articulo 49

1. la presente Convencién entrard en vigor el
~gésimo dio siguienie a lo facha en que hayo sido
sepositodo el vigésimo instrumento de ratificacién o
se odhesién en poder del Sacretaric General de los
ociones Unidas.

2. Pora cada Estedo que rofifique la Conven-
(6n o se adhiera a ella después de haber sido depo-
wado el vigésimo instrumento de ratificacidn o de
odhesidn, fo Convencién enirard en vigor ol trigésimo
dic después del depdsite por tal Esiado de su instru-
menio de ratificacién o adhasidn.

Articule 50

1. Todo Estado Parte podré proponar una an-
miende y depositarlo en podar del Secretaric Gene-
rol de las Nadiones Unidas. El Secratario General co-
municard lo enmienda propuesta o los Estados Par-
tes, pidiéndoles que le notifiquen si desean que se
convoque una conferencio de Estodos Parles con e
fin de axominar la propuesia y someterla a voracién.
Si dentro da los cuatro meses siguientes a lo facha de
e1a notificacién un tercio, ol menes, de los Estados
Parias 1¢ declors en faver de tal conferancia, el Se-
¢cretaric General convocord una conferancia con el
ouspicic de las Naciones Unidos. Toda enmienda
adoptada por la moyorfa de Estados Partes, presen-
1es y volontas en la confarancio, serd sometida por ef

Secretario Genaral a lo Asambles Ganaeral para su
aprobacidn,

2. Toda anmienda adoptada de conformidad
con el pérrofa 1 del pretente anticulo eniraré en vigor
cvando hoya sido aprobado por lo Asamblea Gane-
rol de fas Maciones Unidos y aceplada por una ma-
yoria de dos tercios de los Esiados Partes.

3. Cuvonde las enmiendas antren en vigor serdn
obligatorias para los Estados Partes que lats hayan

aceptado, en tanio que los demds Esiados Partes se-"

guirdn obligados por las disposiciones de la prasenta
Convencisn y por las enmiendas anteriores gua ha-
yon aceptado.

Articulo 51

1. El Secretario General de las Nacicnes Uni-
das recibird y comunicerd a todos los Eslados «l texte
do los reservas formulados por los Estados en el mo-
ments de lo ratificacién o de lo odhasién. ‘

2. No se aceplord ninguna reserva incompati-
ble con el objeto y el propésile de la prosente Con-
vencidn.

3. Toda retervo podrd ser retirada en cwalquiar’

momenlo por medio de una notificacién hecha a ese
efecto y dirigida ol Secretario General de las Nacio-
nes Unidas, quien informord o todes los Estados. Esa
notificacién sunird efedo en la fecha de su recepcidn
por el Secretario General.

Articulo 52

Tode Estado Pante podra denunciar la presentas
Convencién mediante notificacién hecho por escrite af
Secretario General de fas Naciones Unidas. La de-

nuncia surtiré efecto un oho despuss de lo fecha en

que lo notificacidn haya sido recibida por el Secrela-
ric General.

Articulo 53

Se designa depositario de la presente Conven-
cién al Sacretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 54 )

El original de lo presente Convencién, cuyos tex-.
los an Grabe, chino, espaiiol, francés, inglés y ruso

son igualmente auténticos, se depasitaré en poder del
Seocretaric General de las Naciones Unidas,

En testimonio de lo cual, los infraseritos plenipo-

tenciarios, debidamenie aulerizados para el por -

sus respaclivos gobiernos, han firmado o presente
Convencién.

La presente es copia fiel y :ornplala en aspoiol |

de lo Convencién sobre los Derechos del Nifio, adop-
tada en la clvdad de Nuava York, N.Y., el dig vainte

dol mes de noviembre del ofic da mil novedientos

ochenta ¥ nuave.

Extiendo la presente, en wveintisiete pdginas G-’

las, en la Civdod de México, Disirito Federal, o los

cvatro dios dul mes de octubre del ane de mil nove- .

cienlos noventa, o fin de incorporarla at Decrate de
‘Promulgacian raspective.- Robrica.
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DECRETO promulgaterio del Acuerde de Coope-
racién Econdmico, Cientifica y Técnico entre
¢l Gobierno de los Estades Unidos Mexiconos
y de la Republica de Corea.

Al margen un ssllo con el Escudo Nacional, qua
dice: Estados Unidos Mexicanos.. Presidencia de la
Repiblica. :

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDEN.
TE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, o sus
habitantas, sobed:

Por Planipotenciarios debidamente autorizados
para tal efecio, se firmé en lo ciudad de Seul, Coren,
el dic nueve del mes de noviembre dal ofio de mil no-
vecientos ochenta y nueve, el Acuerdo de Coopaera-
cién Econdmica, Cientifica y Téanica entre ¢l Gobiar-
no de los Estados Unidos Mexicanos y la Repihblico
de Coreo, cuye texlo y forma en espaiol constan an
la copio cenificada adjunta.

£l anterior Acuerdo fue aprobade por la Cédmara
de Senadores del H. Congreso de la Unién, el dig
diecinueve del mes de junio del afio de mil novecien-
tos noventa, sagun Decreto publicado en el Diaric
Oficial de la Federacidn del dia siete del mes de
agosio del propio afio.

El intercambio de notificaciones, previsio en el
Articulo 15 del Acuerdo, se efectus en la Ciudad de
Méxioo o los veintian dias del me: de agoste del aiio
de mil novacientos novenia.

Por lo tanto, para su debido observancia, en
cumplimiento de lo dispuetto en la Fraccién Primero
del Artieulo Ochanta y Nueve de la Constitucidn
Politica de los Estados Unidos Maxicanos, promulge
el prasenie Decrelo, an la residencio del Poder Ejecu-
livo Federal, a fos vaintiin dias del met de sepliembre
del ofe de mil novecienlos noventa.- Carles Salinas
de Gertari.- Ribrica.- E| Secretario de Relaciones
Exteriores, Fernande Selona.- Ribrica. :

El C. LICENCIADO SERGIO GONZALEZ GAL-
VEZ, SUBSECRETARIO DE RELACIONES EXTE-
RIQRES,

CERTIFICA;

Qive on los archivos de esta Secrelaria obra el
eoriginal correspondienta o México del Acvardo de
Cooperaticn Econdmica, Cientifica y Técnico entra ol
Gobierno de los Estades Unidos Mexiconos y ef Go-
biemo de la Repiblica de Corea, suscrite on la ciu.
dad da Seui, Corea, ¢l dig nueve del mes de noviam-
bre dal ofic de mil novecientos ochenla y nueva, cuyo
1exio y formo en etpansl son jos siguientes:
ACUERDO DE COOPERACION ECONOMICA,

CIENTIFICA ¥ TECNICA ENTRE EL GOBIERNO
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COREA

El Gobierno de los Estados Unidos Maxicanos y

ol Gobisrno de la Repiblico de Corea, (de oqul en
adelants denominados come “‘los Portes Contratan-
tas"’),

Tomando en cusnta las relaciones amistosas axis-
tentes enire los dos paflses,

Daseando fortalecer y promover su cooperacién
econdmica, cientfica y léemica sobre las bases de
squidad y beneficio mutuo, e

Interesados en conter con un marco instilucional
opropiado que integre y coordine los diversos tipos
de cooperacidn exitlentas y los que se establezcan en
ol futuro,

Han convenide en lo siguiente.

Articulo 1

Las Parles Contratantes, fomenterdn y focilitardn
la cooperacién econdmica, cientifica y técnica, de
conformidad con sus politicos nacionales de desarro-
lio en cada sector.

Articulo 2

Las Partes Contratantes propiciorén y coordina-
ran de conformidad con las dispesiciones del presen-
te Acuerdo, todas fas ectividades de cooperacicn
econdmica, cientifica y técnico que se realicen ol am-
poro de los diferantes acverdos o entendimiantos as-
pecificas suscrilos entre entidades de los sectores pa-
blicos de ombos pofses, Tombién propiciardn
aquellas adividades entre los sectores privodos de
ambos paises, cvando asi lo soliciten,

Los acrividades desarroltedes ol emparo de este
Acverdo sa regirn por las leyes ¥ reglamenios opli-
cables en codo Parte Contratante.

Articulo 3

1. Las Portes Contratantes, realizardn los es.
fusrzos necesariot para promover la cooperacién
econémica bilateral, en las siguientes dreas:

a) Comercio;

b) tindustria;

<} Minario;

d} Energia;

o] Agropecuario y foresial;

) infraesiruciura Pesquera;

g) Financerg;

hj Cemunicaciones y Transporias;

i} Turisino; y

i} Owas éreas que pudieran ser aprebadas de
comin ocverdo.

2. las Panes Conlratonles realizordn los es.
fuerzos necerarios para promovaer lo cooperacidn
clontlfica ¥ técnica bilateral en fo, siguienias Greas:

a) Ingenieria Industrial;

b) Ingaenigria Ambiental;
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